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. Gary Minten je sjedio za sto-
lom nasuprot Pepeu i srkao vi-
ski, Njegove plave oci hladno su
promaitrale mjesanca.

— Ne, Pepe, ni govora. Najpri-
je moram pronaci ubojice Orve-
la Cuttera. Poslije toga mozemo
opet zajedno jahati ako hoces.

Pepe ga je tuzZno pogledao.
Dosadilo mu je jalovo nagova-
ranje. VeC je cijeli cjelcati sat
pokusavao pridobiti Mintena
da preko zemlje Komanca spro-
vede neke izbjeglice iz Meksika
preko granice u Sjedinjene Dr-
zave. Ti ljudi su mu dobro pla-
tili da im pronade vrsna vodica.

— Dobro plataju, Gary.

— Ve¢ si mi to rekao.

Pepe se zagleda u polupraz-
nu bocu na stolu. )

— A ja sam im obecao da ¢u
te nagovoriti da ih izbavis
odande.

— Pa pokusao si

— Platit ¢e ti suhim zlatom.

-~ Jesi li ga vidio?

— Ne, nisam, ali meni su pla-
tili zlatom.

~ Meksikanci?

— Da, Meksikanci.

— Ili Spanjolci?

Pepe podigne obrve i zagleda
se u svog suvogornika. Nije
skrivao zlovolju. Mahnuo je
nervozno rukom kao da od se-
be tjera muhe.

— " Oni tvrde da su Spanjolci.
A jesi li ti ikada susreo nekog
Meksikanca na konju a da nije
tvrdio da je Spanjolac?

Gary nije odgovorio. Razvu-
kao je usne u podrugljiv osmi-
jeh. Bubnjao je prstima po stolu
i slusao zamor glasova u krémi
prigusenih vru¢inom i omarom,.
Izvirali su iz grla hrpavih od vi-

"skija i lose rakije, iz grla ljudi

izmorenih teskim zivotom na
toj pustoj i zabranjenoj zemlji. |
juzni kraj bio je zabranjena
zemlja, zemija Komanca, po ko-
joj su harali Indijanci ravnica
pogotovu u proljeCe kad su izla-
zili iz svojih zimovalidta u po-

 trazi za svjezim mesom, svjezim

konjima i svjezim plijenom.

Zakoraciti u zemlju Komanca
u proljece bilo je podjednako
opasno kao nagaziti na zmijsko
leglo. Jos opasnije jer su ti neu-
strasivi nomadi bili posvuda
rasprieni kao lis¢e 5to ga u je-
sen raznosi vijetar.
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Osim toga Gary Minten je
imao posla u El Pasu. Orvel
Cutter bio je ustrijeljen na kodci-
jasevu sjedalu u svojim kolima,
opljackan, svuéen dogola i
ostavljen u pustinji da se njego-
vim mesom goste leSinari.

A Orvel i Gary bili su viSe ne-
go braca. Prijateljevali su od
malih nogu. U El Pasu su dodu-
Se vladali neki red i zakon, ali
pravi zakon i kazna za zlocince
visili su u to doba o boku sva-
kog ¢covijeka koji je gazio pra-
Snim cestama Divljeg zapada.
Tamo se priznavao samo zakon
kolta. Mintena je tesko pogodi-
la smrt njegova brati¢a Orvela
Cuttera.

— QOdoh ja onda da potrazim
nekog drugog, kad ti nece§ —
rekao je Pepe, i uzdahnuo ali
nije ustao odstola, nego se na-
slonio na stolicu i zagledao u
lice svog sugovornika. — Rekli
su mi — nastavio je Pepe — da
se cjenkam. Ako pristanes, pla-
tit ¢e ti najviSe 3to mogu. Osam
stotina u zlatnicima.

Gary Minten pogleda
smrknuto u mrsavo i smezura-
no lice ‘mjesanca.

— Mnogo novaca, bogami, za
posao od tjedan dana, Pepe.

— Mnogo, ali mozda neces
pozivieti da ih potrosis.

- — Mozda i necu. Kada si po-
sljednji put vidio te ljude? Kako
se zovu?

— Prije desetak dana. Zovu se
Hernandez. ‘

— A kako si se vratio iz Ri-
mrocka? — zanimalo je Minte-
na. ‘

- S nekim prijevoznicima,
zapravo komancerosima. Trgu-
ju s Komancima, ali taje. Prevo-
ze zeljezariju u Meksiko, tamo
je prodaju i kupuju zitarice,

sukno i oruzje, a onda se vraca-

ju u El Paso.

Pépeove smede oci s mutnim
bjelooCnicama malko jace su
zasjale kad je to rekao. Nisu to
bile lijepe oci. ali nisu bile ni
podmukle, a to je u tim krajevi-
ma bilo i te kako vazno.

— Glavni razlog — nadove-
zao je Pepe ~ zbog kojeg sam
po3ao s njima bio je sto su za-
obilazili zemlju Komanca, a je-
dan od njih je imao prekrasnu
americku puSku s kundakom
obloZzenim bjelokoscu. -

Gary Minten se trgnuo kad je
to ¢uo.

— Oblozenu? .

Pepe je odjednom zivnuo. Od-
gurnuo je casu da mu ne smeta.
Razmahao se rukama pokazu-
juc¢i kako je puska izgledala.

— To je jedna od onih dugo-
cijevnih americkih pusaka s
kundakom od orahovine, likom
ptice izrezbarene od kosti i
umetnute u kundak s jedne
strane i... '

— I s velikom ribom na dru-

£0j strani kundaka — dodao je

Gary. Minten.

— Kako znas? Zar si je vidio?
Davao sam mu za nju tri konja,
ali taj prijevoznik nije o tome
htio ni da ¢&uje. Ponudio sam
mu i Saku zlatnika, no svejedno
mi je nije htio prodati. :

— A gdje su sada ti prijevoz-
nici?

— Otisli su jo§ prekjucer. Od-
vezli su neku robu nairag u Ri-
mrock. Bave se, bogme, uno-
snim poslom ta.dva brata. -

- Kako se zovu?

— Pruett. Jim i Rush Pruett.
Jaki i krdni momci kao od gore
odvaljeni. Sutljivii a Komande
njuse na kilometre. Dobro zara-
duju, ¢ini mi se. Nisam ih dodu-
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e pitao gdje nabavljaju robu,
ali moze5 mi vjerovati da ne
dangube.

— Vjerujem ti. Nikada nisam
¢uo za njih ovdje u El Pasu. Si-
gurno su pridoslice,

— Vjerojatno — rekao je Pepe
i ponovo zapao u malodusnost,
¢eznutljivo gledajuc¢i u gotovo
praznu bocu viskija. — Pa do-
bro — nastavio je poslije krace
Sutnje —~ idem da potrazZim ne-
kog vodica. I da zna$, ne zamje-
ram ti 5to ne Zelis poéi u zemlju
Komanca u ovo doba godine.

Minten je nalio ostatak viski-
ja u case.

— Ne, doista mi ne mozes za-
mjeriti, Pepe, ali podes li sa
mnom, uzimam posao koji mi
nudis. Zaradu dijelimo popola.

— Ja da podem s tobom u tu
prokletu zemlju posutu kosti-
ma? — Pepe se najprije zapre-
pastio, a zatim se gorko osmjeh-
nuo. — Ma ti se sali§, Gary. Sa-
lis se, je 1i? .

— Ne 8alim se, Pepe. Dobit
¢e$ za to Cetiri stotine dolara u
zlatu. '

Pepe se zagleda® u Mintena
razrogacenim ocima.

— Al zasto bas ja? Ti dobro
poznajes put. Osim toga ja sam
naumio da podem na sjever, 5to
dalje od ovog paklenog grotla.
Htio bih biti kocijas. Barem dok
ne prode ljeto — branio se Pe-

e. :
P Cetiri stotine dolara u zla-
tu, Pepe! — podsjetio ga je Min-
ten.

Pepe se podrugljivo nasmijao.

— A kako ¢éu ih potrositi bez
dlake na glavi?

— 1 prije si onuda prolazio.

— Jesam, ali ne u proljece.
Gary, ti zna$ da su Indijanci na-
jopasniji u proljece,

— Znam. Obojica to znamo,
ali ti si me maloprije htio sa-
mog tamo poslati. Ja idem, ali
samo s tobom.

. — Zasto bas sa mnom?

U El Pasu ima boljih revolve-
rasa.

— Ima i nema, Pepe — kratko
mu je odgovorio Gary Minten.

Mjesanac je spustio pogled i
zagledao se u ¢asu. Uzeo ju je
i iskapio viski. Oblizao je usne,
nakasljao se da procisti grlo pa
plinuo u piljevinu na podu.

— Dobro, Gary. Cetiri stotine
dolara nije madji kasalj, ali mo-
ras mi reé¢i razlog zbog kojeg
ZeliS da ba$ ja idem s tobom.

— Polazimo u pono¢. Polu-
mjesec je na nebu i to e nam
dobro do¢i. Sastat éemo se ov-
dje prije pola nodéi.

— A razlog?

— To ¢u ti re€i nocas kad po-
demo.

Pepe je ostao za stolom i gle-
dao smrknutim pogledom za
Mintenom koji je gipkim kora-
cima izasao iz kréme i zapustio
se prema gradskoj konjusnici.

Pepeovo lice bilo je smrknuto
i naveCer kad je uzjahao konja
i ¢cekao Mintenov znak da ga
potjera. :

Iz grada su izjahali u tiSini
kao dvije sablasti. Tek kad su
odmaknuli dobrano u zemlju
Komanca, Pepe je progovorio:

— Hajde kazi mi sada onaj
razlog!

Gary Minten se nasmijuljio i

- pogledao mjesanca.

— Mislio sam da si se veé¢ do-
sjetio. Ona puska koju si htio
kupiti... pripadala je Orvelu
Cutteru, Pepe.

Pepeove o¢i su bljesnule.
Okrenuo je glavu i pogledac
Mintena u lice. Tada se sjetio da
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je Gary pogodio sto je bilo s
druge strane kundaka te pre-
krasne puske. Pepe nije bas do-
bro poznavao Mintenova brati-
€a, no znao je da su Gary Min-
ten i Orvel Cutter bili bliski
drugovi, a to je u toj zemlji na-
silja i izdaje vrijedilo koliko i
ljudski zivot.

— A kako je Rush Pruett do-
$ao do te puske?

— To bih i ja htio znati, Pepe.
Stoga sam i zahtijevao da ti po-
des sa mnom. Ja ne poznajem
bra¢u Pruett. Ti ¢e§ mi ih poka-
zati kad stignemo u Rimrock.
- — Ali moZda ih tamo viSe ne-
¢erpo zatedi

— Dvojim. KazZes da zaobilaze
zemlju Komanca, pa sam stoga -
i pristao da priteknem U pomoé¢
tvojim prijateljima. Jer mi ide-
mo poprijeko sti¢i éemo u Ri-

mrock u isto vrijeme kad i bra- -

¢a Preutt... i jo§ k tome ¢emo
pokupiti Cetiri stotine dolara u
zlatnicima. :

Pepe se poceo nelagodno
osjecati. Propala mu je nada da
¢e u Rimrocku nac¢i mirno uto-
Ciste poslije prolaska kroz zem-
lju Komanca.

~ A moida je Rush Pruett
kupio tu pusku, Gary.

— Mozda. A moZda je bas on
ubio i opljackao Orvela Cuttera.
Samo Komandéi i trgovci torbari
preprodaju odjecu i oruzje ubi-
jenih, jer ih mogu prodati dale-
ko od mjesta ziocCina.

Pepe se zamislio. Nije on bio
glup, nego je samo sporo rasu-
divao, a imao je hrabrosti i po-
Stenja viSe nego ijedan mjesa-
nac kojeg je Gary Minten po-
ZNnavao.

Polumjesec je razbijao ta-
mu.Opasnost je na njih vrebala
sa svih strana ih dubokih sjena.

Premda su jahali kroz ravan
predio i vidik im nije bio zaklo-
njen, obojica su se trzala i na
njamanji Sum. Jahali su preko
zemlje Komanca, a to je bilo do-
voljno da se nelagodno osjeca-
ju. _

Gary Minten je znalackim
okom odmjerio Pepeova konija.
Bila je to zivotinja zilavih udova
i uskih sapi, a to je znacajka br-
zonogih konja. I Mintenov konj
je bio izdrzljiv i brz. Gary ga je
jahao veé tri godine i na njemu
se osjetao siguran.

Minten se tada ponovo sjeti
Spanjolaca koji su ih &ekali u
Rimrocku. '

-~ Kako se zovu?

- Tko?

—~ Oni Meksikanci .. Spanjol-
ci...

— Hernandez. On se zove En-
rique Hernandez. Ponosan je i
ohol ¢ovijek. Tvoje visine — po-
Ceo je Pepe i oprezno pogledao
Mintena. — Ali gospodica. ... se-
njorita ... prava je ljepotica, Ga-
ry — dodao je:

— Zena! Prokleti Pepe, zasto
mi to odmah nisu rekao?

— Nisi me pitao. A §to je loSe
u tome? — branio se Pepe, koji
je znao da muskarci Mintenova
kova, kad jasu s koltom o poja-
su, ne Zele imati posla sa Zena-
ma.

— Ne lupetaj! Ti dobro znas
Sto to znadi i ne pravi se nai-
van! Zena je preslaba za takve
napore i usporava bijesr — Ze-
stio se Gary.

Pepe se pokunjio i slegnuo
ramenima.

— Lijepa je, Gary. Nije tamno-
puta kao vefina Meksikanki —
nadovezac je pa zasutio na tre-
nutak, pomislivsi da je djevojka .
moZzda doista Spanjolka.
Ovoliko je visoka — pokazao je
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i spustio ruku do visine sedla
svog ridana. — Prekrasna je.
Ima smede o¢i i najsjaniju crnu

kosu koju sam ikad vidio. Ceslja

e..
] — Zavezi! Mu¢no mi je od
tvog brbljanja!

— Mislio sam da te zanima
kako izgleda.

— Ne zanima me! — odbrusio
je Gary zamiSljajuéi s5to ga sve
¢eka na putu natrag u drustvu
sa Zzenom ... i zakljucio je da ne-
¢e ostati Z2iv dovoljno dugo da
potrosi tedko zaredenih cetiri
stotine dolara u zlatu.

II

Pred zoru su poceli traziti po-

godno mjesto za zaklon. U Lla--

no Estacadu razdanjivalo se lje-
ti brzo kao i u svim pustinjskim
krajevima. Pepe je pokazao na
Sikaru koja je u pustinji izgleda-
la poput otoka u moru.

— Najbolji zaklon koji tu mo-
Zzemo naci. Raslinje nije odvise
gusto.

‘Gary je bez prigovora potje-
rao konja prema Sikarju. Zavu-
kli su se duboko medu grmove
prije nego 5to je uzarena nebes-
ka kugla obasjala nizinu i poce-
la je nesmiljeno prziti.

Slijedili su tragove divlja¢i u
kadulji dok nisu dosli do male

Cistine na kojoj je nekada, ogito,

bio indijanski -logor.
— Hej, Pepe, dodi ovamo! —
pozvao je Gary ¢im su sjahali.
Gledali su u tragove mokasi-
na koji su bili jo§ svjezi. Pogra-
bili su puske i posli za tragovi-
ma dok nisu izbili na kréevinu
i ugledali pred sobom tipi, $ator
indijanskog ratnika.
- Minter je otkoCio pusSku
Ipred Satora su bili ratnikovi

znakovi i vradzbine. Stit i skal-
povi visili su na dugac¢kom kop-
lu duboko zabodenom u zem-
Lju. _

Grobna tisina bila je gotovo
nepodnosljiva. Plasila ih je.
Minten je bio zbunjen. Osamlje-
ni tipi rijetkost je u tim krajevi-
ma. Koman¢i su obi¢no Zivjeli u
plemenu. Jo§ jednom je Minten
dobro pogledao §tit.

— Pogledaj, Pepe, pa ovo je
dom mrtvog ratnika!

— Ti mu pridi, a ja ¢u te ipak
odavde §tititi. Mozda je to neka
stupica.

Minten je slegnuo ramenima,
sagnuo se i udao u Sator. Bio je
prazan. U njemu nije bilo mr-
tvog ratnika. Ali kad je izasSao i

‘posao za tragovima mokasina

nasao ga je.

Nije ga mogao vidjeti, ali on
je tu bio. Mrtvi Koman¢ sjedio
je u svom grobu koljena skup-
ljenih pod bradom pokriven su-
him prué¢em i blatom. Tako ¢e
sjediti dok ga gladni kojoti ne
izvuku i rastrgaju.

— Pepe, vierujes li ti kao sto
vjeruju Indijanci da duh mrtva-
ca obilazi pokojnikov grob? —
upitao je Gary Pepea kad se
vratio pred Sator.

" — Ne! Ne vjerujem ~ odgo-
vorio je Pepe pomalo uvrijede-
no.

—~ To mi je drago, jer sam

upravo nasao grob Komandéa

iza njegova tipija. On je zacijelo
pod humkom — rekao je Gary.

Pepe je problijedio.

— Sad smo barem sigurni —
rekao je da sakrije zbunjenost
— da se Indijanci neée brzo
ovamo vratiti, a to je za nas bla-
godat.

— Cini mi se da je Nokoni.

— Lutalice LoSologorasi. Vise
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ne upotrebl]ava]u naziv Noko-
l’ll

Minten se nasmijesio kad je
to ¢uo.

— Ja postujem staro pravilo
da Zivi ne smiju spominjati ime
mrtvih, ali bijelci ih jo§ nazivaju
Nokonima. — objasnio je Pepe
napola bijelac a napola Indija-
nac i stoga pod utjecajem obiju
kultura i tradicija.

— Bili oni Nokoni ili Lutalice
Losologorasi, mi moramo prije-
¢i ovaj pakao u kojem je njiho-
va postojbina — kazao je Min-
ten.

— Sutra u ovo doba moramo
biti u Rimrocku, je 1i?

— Ako ne bude neprilika.

Odjahat ¢emo odavde &im se

smrkne i ne smijemo se vise za-
ustavljati.

Odjahali su premda je mjesec
sjao jaCe nego prethodne nodci.
No ubrzo su gusti oblaci zastrli
mjesec i oni su tri sata u dubo-
{(0] tami jahali prema svom ci-

ju. -

Kad se nebo u pra.zor]e zasiv-
jelo, Gary je zaustavio konja i
stao promatrati krajolik. Vietri¢
je do njega donio }edva. zamje-
tan miris.

— Idemo na jug, Pepe! U Bli-

zini je indijanski logor.

Lutalice Losologorasi posvu-
da su u svako doba — dodao je
mrzovoljno Pepe, do kojeg je ta-
koder dopro miris iz indijan-
i{skog logora.

Pepe i Gary tjerali su konje
galopom nekoliko milja,” a za-
tim su opet nastavili kasom.

Prelazili su preko najopasni-
jeg, sjevernog dijela zemlje Ko-
manca, gdje su Komanéi iz
Meksika svakog proljeca plja-
¢kali kese zlatnika i srebrnjaka
s pojasa bogatih Meksikanaca.

Tuda je takoder prolazio glavni
put krijumcara oruzja i munici-
je, takozvanih komandéerosa, tr-
govaca bijele kozZe koji su mije-
njali s Komanc¢ima oruzje za
opljackano zlato i srebro.

Gary i Pepe su jahali i Sutjeli.
Bojali su se sata kad ¢e zarudje-
ti zora, trzajuci se na svaki Sum
i miris. . ‘

Presli su uzburkanu rijeku
nabujalu od proljetnih kisa ko-
ja se slijevala s visokog gorija, a
onda su nastavili nizinom, mo-
kri i promrzili. Nisu se usudili
zastati ni nacas da bi zapalili
vatru, osudili odjecu i ugrijali
se. A zasli su preduboko u za-
branjenu zemlju da bi se usu-
duli okrenuti konje i vratiti se.

Drhtali su od studeni kad je
svanulo.

— I sve te muke za Cetiri sto-
tine dolgra u zlatu! — progun-
dao je ozlojedeno Pepe.

Gary je kimnuo glavom s ra-
zumijevanjem. Podigao se u
sedlu i osvrnuo. .

— Znao si da nas slijede, je h‘?
— upitao je Pepe.

— Ne,.dok se nisam osvrnuo.
Potkovani konji su ovdje rijet-
kost, pa su nas lako pronasli

- Jo§ su daleko. Najmanje
pet milja iza nas — rekao je Pe-
pe. -

— A deset milja je do Rimroc-
ka.

- Nema svrhe da bjezimo.
Konji nefe izdrzati.

- Nijihovi konji su slabiji od
na$ih, inac¢e bi nam ve¢ bili za
petama.

Pepe se osvrnuo i prebrojio
Komancée. Bila su sedmorica.

Rimrock je svoju slobodu i
postojanje dugovao ,bas tome
5to naoruzani gradani iz njega
nikada nisu izlazili da sprijece

8
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Indijance koji su napadali put-
nike na prilazima gradu. Izme-
du Rimrocka i Indijanaca kao
da je postojao nepisani spora-
zum o0 nenapadanju. Komanci
se niikada nisu zalijetali u gra-
di¢ da ga poharaju kad su iSli
u ratne pohode u Meksiko ili
kad su se odande vradali s op-
ljackanim blagom i otetim ko-
njima. Upadali bi u Meksiko
¢ak do Duranga, tisu¢u milja
juznije, a vracali bi se pokraj
Rimrocka i nitko im nije prije-
¢io put. -

Gary se okrenuo na sedlu da
vidi koliko su Indijanci daleko.
Uskoro ¢e im biti za petama, za-
kljucio je. Sigurno je indijanska
izvidnica joS prethodne vecderi,
¢éim su izjahali iz zaklona, nai-
5la na njihove tragove. )

Gary je pogledao Pepea i vi-
dio da ovaj provjerava jesu li
mu puska i revolver puni

Rimrock se ve¢ razabirao. Jos
nije bio blizu, ali kroz titravi
usijani zrak njima se ¢inilo da
je nadohvat ruke.

Minten se gorko nasmijesio.
Kosti su lezale razbacane po
ravnici nedaleko od gradic¢a. Bi-
la je to nijema opomena onima

koji bi se usudili da prijedu pre-

ko tih uZarenih prostranstava,
onima koji. bi krivo. prosudili
daljine, iscrpili svoje konje prije
nego 5to bi stigli do Rimrocka

i pali kao Zrtve Indijanaca is-'

pred samog gradica.

Tjerali su konje kasom. Pepe
je jahao stisnutih usana i ociju,
nadajuéi se da ¢e im ipak uspje-
ti da umaknu Indijancima prije
nego §to im konji padnu s nogu.

Uskoro_su iza sebe ¢uli odsje-
¢ene ratne poklike. Nisu se mo-
rali osvrtati da vide kako Indi-
janci jure za njima u galopu.

Komancdi su im se brzo primi-
cali: Gary je usmjerio konja
prema isuSenom rijecnom kori-
tu dubokom oko tri metra koje
se pruzalo pred njima.

-~ Idemo prema koritu! — do-
viknuo je Pepeu.

Pepe je pogledao niz strmu
obalu suhog korita a zatim pre-
ma Rimrocku.

— Dvojica protiv sedmorice.
Ovo korito je kao stvoreno za

'grob - odvratio je Pepe.

— Ako neées, onda udarimo

ravno prema Rimrocku — do-

viknuo je ponovo Gary.

Pepe se najprije osvrnuo na
Indijance, a zatim je pogledao
Mintena. Ono 5Sto jg Mintenu
palo u o¢i zapazio je i on.

Komanci su jamacno bili naj-
bolji konjanici u toj pustoj nizi-
ni, sposobni da odjasu u unu-
tradnjost i vise od.pet stotina
milja preko meksicke granice,
ali na svojim malim konjima
ipak nisu bili dorasli jahacima
koje su progonili.

No Pepe se zbog toga ipak ni-
je odviSe zanio. Znao je da i sla-
basni indijanski konji mogu
smanjiti razmak do puskometa.

Gary je odmjeravao udalje-
nost sto ih je jos dijelila od pr-
vih ku¢a u Rimrocku kad je
planula prva puska. Osvrnuo
se. Lice mu se zgréilo. Konj u
bijegu vrlo je dobra meta. Ali
ng srecu razmak je jos bio pre-

“velik.

— Ne posustanu li konji, spa-
Seni smo! — sokolio je Gary Pe-
pea. ‘

Pepe je ckrenuo glavu i spa-
zio dva indijanska ratnika kako
dizu puske. Zazmirkao je kad je

~€uo pucnjeve, ali nije vidio ka-

mo su udarila zrna.
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— Najprije ¢emo im odgovo-
riti vatrom, a zatim pojuriti u
galopu prema Rimrocku. Na-
dam se da ¢e nam konji izdrzati
— doviknuo je Gary Pepeu.

Pepe je volio svog konja i nije
ga zelio izgubiti. Ali Sto je mo-
gao! Zar ga nije i uzgojio da mu
spasi glavu u nevolji?

Kad se Gary sagnuo uz grivu
konja i podbo ga ostrugama, Zi-
votinja se propela i pojurila kao
da nije prevalila dug i naporan
put.

Pepeov konj nije zaostao ni
koraka.

I tada se pokazala razlika iz-
medu brzepletih jahaca i mu-
drih konjanika. Odjekivali su
srditi poklici Komané¢a kad su
im Gary i Pepe pobjegli ispred
nosa. Pucnjava je bila sve ne-
to¢nija i neopasnija a Rimrock
sve blizi. Gary je uskoro uspo-
rio korak svom konju, jer se bo-
jao da zivotinja ne klone.

—~ Pepe, ¢im stignemo u Ri-
mrock, ja ¢u potraziti Hernan-
dezove, a ti odvedi konje u ko-
njusnjicu i pripazi da ih dobro
nahrane, napoje i istimare. Za-
sluzili su to.

— Ne brini se. Hernandezovi

su stanovali u kudéi gradskog
pristava kad sam posljednji put
s njima razgovarao. Svatko zna
gdje je alcaldeova kuca — re-
kao je Pepe. o

Taj svatko bio je slucajno ne-
ki peon, onizak i ple€at seljak u
natikac¢ama i lanenim hlacama
koje su mu sezale do koljena i
otkrivale listove iskrivljene od
rahitisa i iSarane proSirenim
.venama. Razvukao je kre-
zuba usta u ljubezan osmijeh i
ponizno gledao Mintena. Poka-
zao je starim, zguzvanim som-
brerom prema ovecoj zidanoj

ku¢i i kleo se da govori istinu.
Gary mu je dao novdi¢ za na-
pojnicu i uputio se prema zida-
noj kuci. ~

Alcalde je bio nalik na svoju
kuéu. Nizak, zdepast, ¢&vrsto
graden i Cist, a Cistoa je bila
prava rijetkost u tom prljavom
i zapustenom starom gradi¢u
koji je niknuo uz zidine samo-
stana s praznim crkvenim tor-
njem. Nitko se viSe nije sjecao
tko je i kada ukrao crkveno
ZvVono.

Alcade je na Mintena ostavio
dojam zacudena covieka. Pro-
govorio je tek posto je dosljaka
dobro odmjerio od glave do pe-
te.

— Da. Don Enrique Hernan-
dez i senjorita Margarita Her-
nandez moji su gosti — izjavio
je alcade, ali se nije pomaknuo
s praga da propusti Mintena u
kucu.

— Kazite im da je stigao ¢ov-
jek kojega Salje Pepe!

Dok je stajao pred vratima,
Minten je razgledao okolicu
Koman¢ima vise nije bilo, ni

‘traga, ali on je znao da se jos

vrzu nedaleko od gradica. Sto-
ga je i odlucio da ne krene na-
trag odmah. Priéekat <ce
dan-dva dok se konji dobro ne
odmore i Indijanci ne vrate
odakle su i dosli, zakljucio je.

— Senjor! ,

Minten se okrenuo i zagledao
u o¢i mriavu ¢ovjeku blijeda li-
ca i smedih ogiju koje su bile
hladne i ohole ili su mozda sa-
mo odraZavale uobiCajenu
mrznju Meksikanca plemenita
roda prema Amerikancima...
ili ¢ak oboje. Gary je ¢ekao sut-
ke, gledajuéi Spanjolcu u oéi.

— Vi ste senjor Minten”?
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— Gary Minten. A vi ste Enri-
que Hernandez?

— Udite!

Gary je skinuo $eSir, ne iz pri-
stojnosti, nego zato sto su vrat-
nice bile vrlo niske. Poao je za
Spanjolcem u mraénu sobu za-
tvorenih rebrenica na prozori-
ma koje su se doimale poput ze-
ljeznih Sipki na zatvorskim ok-
nima. Zastao je kad je zastao i
Spanjolac i pogledao ga u lice.

— Pepe mi je rekao da ste
najbolji vodi¢ u ovim krajevima.

— Nije to istina. Ima i boljih.

~ — Ali oni obilaze zemlju Ko-
manca, ne idu preko nje.

— A zaSto Zelite pobjeéi iz
Meksika najkrac¢im i najopasni-
jim putom? g

Hernandezovo lice se nacas
ukrutilo od suzdrzane srdzbe.
Gary je spazio kako su mu of€i

ljutito sijevnule. Enrique Her-

nandez je ocito naviknut da sa-
mo on postavlja pitanja.

— Pepe vam je rekao koliko
¢u vam platiti?

— Osam stotina u zlatnicima.

— "Dobro, znac¢i da smo se
sporazumjeli. A ostalo vas se ne
tice. Razumijete li vi mene, se-
njor? — kazao je bahato é‘»pa—
njolac.

Gary je pazljivo promatrao
Hernandezovo lice. Taj covijek
se nije dao ponizavati za svoje

7% obro — odgovorio je Ga-
ry na engleskom, pa nastavio
naglasavajuc¢i svaku rije¢: — Bit
¢ée onako kako vi hocete. Cuo
sam da su se ovdje Spanjolci |
Meksikanci zakrivili. Pogela je
buna ili nesto takvo. No vi valj-
da znate da se morate pokora-
vati mojim zapovijedima ¢&im
napustimo Rimrock. Ako na to
ne pristajete, recite odmah i ja
¢u se vratiti kuéi u El Paso.

Mintenu se uéinilo da je Spa-
njelac od zaprepasStenja pre-
stao disati. Kad je napokon opet
otvorio usta, pristao je na sve
Evjete koje mu je postavio Jen-

L

— A kada polazimo?- — upi-
tao je Hernandez Mintena na
kraju. :

— Za dva dana. U sumrak.
Doéi ¢emo po vas Pepe i ja.

Odmorite se dobro prije puta,
jer se nigdje ne¢emo odmarati
dok ne prijedemo zemlju Ko-
manca, a i tada ¢emo se zausta-
viti samo u krajnjoj nuzdi.

Gary se nije trudio da bude
ljubazan prema oholom Spa-
njolcu. Stoga se okrenuo da po-
de bez pozdrava, ali ga zaustavi
zenski glas koji je zvucao kao:
zapovijed:

— Trenutak samo. molim vas!

Cm

Glas je dolazio iz mracnog
kuta dnevne sobe, iz usta pre-
krasne djevojke koja je tamo
sjedila cijelo vrijeme, a Gary je
nije vidio kad je usao u sobu.

— Ne ¢inite vi nama nikakvu
uslugu, Jenki, jer vas mi placa-
mo. Nemojte to zaboraviti! Slu-
ga mora znati gdje mu je: mje-
sto.

— Margarita! — prekorio ju

~je Enrique Hernandez, ali dje-

vojka ga je strogo pogledala i
ponovo se obratila Mintenu.

— Osam stotina dolara u zla-.
tu, senjor Jenki, nedvojbeno je
vise novaca nego §to ste vi ikad
u Zivotu vidjeli na jednoj hrpi.
ZasluzZite ih odanom i pokor-
nom sluzbom!

Gary Minten se nije mogao
na nju uvrijediti ¢ak i da je htio.
Znao je iz iskustva da su ti ljudi

LASO 3it
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skloniji uljudnosti, osobito onih
iz visih slojeva drusStva, nego
Amerikanci koji Zive u toj ne-
mirnegj zemlji. Uz to je djevojka
bila vrlo njezna i lijepa sa svo-
jim oblim licem, velikim crnim
oCima koje su u fom trenutku
ljutito sjale i izvanredno sklad-
nim oblicima. Stoga joj se Gary
uljudno naklonio u znak divlje-
nja i stovanja prije nego §to joj
je odgovorio.

— Oprostite mi, senjorita, mo-
lim vas, nisam vas vidio kad
sam us$ao. Dobro ¢u zapamtiti
vase rijeci. Stavise, nikada neéu
zaboraviti tko mi ih je rekao.

Margarita Hernandez nije vi-
$e izustila ni' rijeé¢i. Neugodnu
tisSinu je prekinuo Enrique Her-
nandez.

— Senjor — rekao je tiho, na-
klonio se i pokazao Mintenu ru-
kom vrata. .

Gary je izaSao. Vani su se ve-
cern]e sjene izduzile, premda
vrudina i sparina jo§ nisu popu-
stile. Posao je prema sredistu
grada, mislec¢i neprekidno na li-
jepu Margaritu Hernandez.

U toj zemlji, u kojoj su Zene
bile rijetkost, a lijepe Zene pravi
dragulji, Margarita je na Minte-
na ostavila izvanredan dojam,
premda je on u svom Zivotu
upoznao mnogo razli€itih Zena.
Ipak, njezino lice mu je lebdjelo
pred oc¢ima.sve dok nije doSao
do nakrivljenih potleusica Ri-

mrocka. y .
Pepe je uskoro usao u krému

u kojoj je Gary sjedio zavaljen
u stolicu i ¢ekao ga pijuckajuci
-meksi¢ku rakiju.

— Jesi li zbrinuo konje?

— Jesam. Opljackali su me,
platio sam im tri dolara za sije-
no i zob,

— Jos si jeftino prosao. Ja ih
ne bih uzgajao za te novce u

ovom Kkraju u kojern nikad ne
zna$ kada ¢e-te §Cepati Nokoni,
isGupati ti srce i odrati skalp
dok obraduje$ polje izvan gra-

& Jesu li ti dali novac?

Gary se nasmijesio. Pepe ga
nije mogao razumjeti On je
imao previSe Zena a da bi mo-
gao shvatiti da ljepota samo
jedne Zene moZe ocarati- mu-
Skarca i zavrtjeli mu glavom ta-
ko da posve zaboravi na no-
vac,
- Nisu, ali dobit ¢emo ga pri-
je polaska

— A kada polazimo? — upi-
tao je Pepe, kojemu novac vise
nije bio na pameti, jer mu se
nac¢as ucinio nevaznim kao on-
da kad su im Komandci bili za
petama.

— Prekosutra navecer.

— Tada ¢e sjati pun mijesec.

— Znam, ali ne mozemo Ce-
kati dva lili tri tjedna dok ne

bude mjesecine.

— Ne, mozemo — potvrdio je
Pepe, dohvatio Garyjevu &asu i
iskapio pice, pa iskrivio lice,
pljunuo a opsovac i obrisao
suzne oci. — Odvratne li rekije-
tine! — progunda,o je s gade-
njem.

— Jesi li nasao bracu Pruett?
— upitao ga je Gary.

— Nasao sam mjesto na ko-
jem su logorovali. Otisli su iz
Rimroska danas oko podne. Mi
smo dosli, a oni otidli iz grada.

— Nemoguce! Pa tek je sutra
trebalo da stignu u grad.

— Pomrsili su nam racune.
Stigli su prosle nodci, istovarili
robu, utovarili voz zita i otisli.”

— Prokletstvo! Onda su i oni
i5li ravno preko zemlje Kaman-

-¢a — zakljucio je Gary.

— Kolima? — upitao je Pepe
i podigao obrve

12
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— Zasto ne, ako za to imaju
dobar razlog kao sto je trgovina
oruzZjem!

Pepe je Sutic. Znao je da su
braca Pruett samo tako i mogli
prije¢i zemlju Kamanca a da u
njoj ne ostave kosti.

— MozZeS li mi pronaci covje-
ka koji trguje s bracom Pruett?
— upitao je Gary i bacio nov¢ié
na stol. ,

— Mogu. A zasto?

— Zanima me 5to su dovezli,

Gary i Pepe su uskoro prona-

5li Covjeka kojega su trazili, a to
nije bilo tesko jer su u Rimroc-
ku samo tri trgovca poslovala
na veliko. Teze je bilo izvudéi ri-
jeci iz tog Covijeka.
" Nije bio nizak, debeo i bezvo-
lian kao vecina ljudi u Rimroc-
ku. Zvao se Tad Lucas. Gary ga
je prozrec na prvi pogled. Lu-
cas je bio lakom i ni pred ¢im
nije prezac da S$to brze i lakSe
zaradi novac.

— Bracé¢a Pruett dovezla su
vam robu prije mjesec dana ili,
to¢nije, prije tri tjedna. Je li ta-
ko? — upitao je Minten Lucasa
¢im su se upoznali.

— Da, ali ne samo tada. Oni
cesto. .. .

— Nisam vas to pitao — pre-
kinuo je Minten Lucasa u pola
recenice.

Meksikanac ga je prostrijelio
pogledom, podlim i ljutitim u is-
to vrijeme, ali nije protuslovio.

— Mene zanima S§to su vam
dovezli prije tri tjedna — nasta-
vio je nestrpljivo Minten.

— Ne sjeCam se vise — odgo-
vorio je Lucas. -

Gary se i nadao takvu odgo-
voru. Nenadano je zamahnuo
rukom i udario Lucasa 3akom
po ustima. Ovaj je zateturao a
ofi su mu bljesnule mrznjom.

— Jesi li se sada sjetio, pasji
sine? Ako nisi, izbit ¢u ti sve zu-
be! - zareZao je Minten.

Lucasovi obrazi su se zazZarili.
Krv mu je kipjela od nemoéna
bijesa. Ustobocio se izazovno,
ali ipak se nije usudio posegnu-
ti za revolverom.

— A zasto vam je to vazno?

— Zbog privatnih razloga.

— Vi Zelite znati §to mi pro-
daju braca Pruett? — cudio se
Lucas.

— Da, bas to.

Lucas nije bic kukavica, ali
nije bio ni budala. Slegnuo je
ramenima. -

— Nekoliko bala platna, ko-
vacki alat i ¢etiri sanduka pot-
kova. Ovdje se tesko dolazi do
potkova.

— Hvala! Idemo, Pepe! — re-
kao je Minten.

Pepe je dobacio prezriv po-
gled Lucasu i poSao za Minte-
nom.

—~ A 5to ¢éemo sada? — upitao
je Mintena kad su izasli na uli-
cu. .-
— Cim se vratimo u El Paso,
pregledat ¢emo tovarne listove
Orvela Cuttera kod trgovaca od
kojih je kupio svoju robu, pa ¢e-
mo vidjeti jesu li'ga ubili i eplja-
¢kali Pruettovi.

Sparni dan se otegao. Omara
i vru¢ina su u Rimrocku bile ja-
¢e nego u El Pasu, jer na tom
kamenjaru gotovo i nije bilo ze-
lenila.

Kad su navecer napokon uz-

jahali konje i krenuli po Her-

nandezove, Gary je Sutio da sa-
krije svoju razdrazljivest i nera-
spolozenije. :

— Eno ih! Izgledaju kao du-
hovi — prosaptao je Pepe i po-
ﬁazao glavom prema =zidanoj

uci.
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Gary ih je mrko pogledao.
Oboje su bili ogrnuti crnim voj-
ni¢kim pelerinama koje su im
padale do Kkoljena i pokrivale
¢ak i sedla, a o svakom sedlu
visila je vojnicka sablja.

Cim su im prisli, Gary je kim-
nuo glavom u znak pozdrava.
Erique Hernandez je uzvratio

pozdrav, ali Mintenove o¢i od- .

mabh su je zagledale u Margari-
tu. Njezino lice izgledalo je sicu-
sno ispod crne kukuljice. Uz-
vratila mu je pogled, ali nije
kimnula glavom. Drzala se oho-
lo i nepristupaéno.

- Jeste li nam donijeli nag

novac? — bilo je prvo 3to je
Minten upitao.

Spanjolac je bez rijeci izvadio
kesu od meke koze i pruzio je
Mintenu, ovaj ju je dao Pepeu.
Pepe je uzeo kesu i spremio je
u njedra pod odjecu, pa glasno
uzdahnuo.

— Jeste li naoruzani? - upi-
tao je Minten Hernandeza.

— Da. Imamo revolvere i pu-
ske.

— Idemo! — rekao je Gary
kratko i poveo malu grupu u
no¢ obasjanu punim mjesecom.

Projahali su pokraj zadnjih
kuca u Rimorcku i odmah izbili
na ravnicu zemlje Komanca.

Pun mjesec je svjetloséu oba-
sjavao nizinu, Sarajuci je me-
kim sjenama. Vidljivost je bila
predobra. Gary je znao da Ce ih
Koman¢i u -noénim ophodnja-
ma spaziti vec izdaleka. Odmah
¢e vidjeti da nisu Indijanci.

Gary i Pepe Sutjeli su dobar
dio puta. Hernandezovi su pak
neprestano nesto Saputali, a to
je Garyija ljutilo. No ljutnja je bi-
vala sve manja kako mu se vra-
¢alo samopouzdanje i potiski-
valo osjecaj tromosti koji ga je

obuzeo u Rimrocku i njegovim
krémama.

Napredovali su brzo i nekoli--
ko sati prije zore, stigli do obale
rijeke koju su Gary i Pepe presli
prife ¢etiri no¢i. Gary je to sma-
trao velikom prednoscu, jer nije
Zelio da ih danje svjetlo zatekne
na otvorenoj, goloj ravnici koja
se pruZala unedogled oko Ri-
mrocka. '

Cuo je vodu kako Kklokoce
mnogo prije nego sto ju je vidio,
likujuéi Sto su sretno prevalili
prvi dio puta.

Rijeka je bila i prljava. Nosila
je otkinuto granje i komade dr-
va. Gary je ¢uo Pepea kako po-
luglasno psuje i gunda. No rije-
ku je svejedno trebalo prepliva-
ti. I to prije zore ako su Zzeljeli
da zivi stignu u El Paso.

— Znate li plivati?

— U toj prljavoj bujici? — upi-
tao je Enrique Hernandez za-
prepasteno.

— Mi smo je preplivali kad
smo isli po vas u Rimrock. Do-
duse, nije bila nabujala kao sa-
da, ali prijec¢i je moramo — od-
govorio je Minten.

— Zar u blizini nema lakSeg
prijelaza? — upitao je Hernan-
dez, gledajué¢i niz obalu.

— Mozda i ima, ali mi nema-
mo vremena da ga nademo —
odgovorio je Minten. -

Pepe je potjerao svoga konja
prema vodi. Zivotinja se ukodi-
la, spustila glavu nisko i zarza-

la.

Dok je Minten ¢ekao Hernan-
dezov adgovor, Margarita je do-
tjerala svoga konja do bratova
i pogledala Mintena u od€i.

— Ako ne znate za neki drugi
prijelaz, onda ¢emo ovdje pre-
plivati — dobacila je Garyju.
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Gary je zamisljeno pogleda.
nuo se pri pomisli da ¢e se
ta krhka djevojka boriti s valo-
vima, virovima i podvodnim
strujama nabujale rijeke. Isto-
dobno se namrstio, jer je znao
da bi se vecC nalazili na suprot-
noj obali da nije bilo nje. Gle-
dao je za njom dok je ulazila u
prljavu, zahuktanu vodu pod-
badaju¢i ostrugama svog Ci-
stokrvnog konja.
I Gary je svog konja potjerao
u rijeku. Bujica ih je ponijela
dvadesetak metara nizvodno.
Pepe je cvokoéudi jos prije nego
$to_se namocio do koljena, pu-
$ac za njim. Enrique Hernan-
dez usao je u vodu posljedniji.
Gary je izgubio Margaritu iz

vodika unatoc zelji da je nepre- .

kidno drzi na oku. Skliznuo je
sa sedla i uhvatio se konju za
rep, .tako da je zivotinja mogla
lakse plivati kroz rijeéne struje.

U jednom trenutku Gary je
ugledao pokraj sebe neki crn
predmet kako poskakuje valo-
vitom povrsinom rijeke ravno
prema njemu. Najprije je pomi-
slio da je to neki kvrgavi panj,
a zatim je prepoznao Pepeovu
glavu. Nacas su se pogledali, a
onda je ¢uo kako mjesanac na-
dvikuje huk bujice.

— Sreda nasa 5to nas je ispla-
tio u zlatnicima, a ne u papirna-
tim novCanicama)!

Pepea je zatim progutala ta*
ma i odnijela ga je voda i njego-
va glava se izgubila u valovima
prljave rijeke.

Mintenu se ¢inilo da je prosla
cijela vje¢nost prije nego sto je
isplivao na blatnu klisku i str-
mu obalu. Drhatao je na jutar-
noj hladno¢i. Obuzeo ga je pa-
ni¢an strah. Osje¢ao se osam-
ljen i napusten, pa je hitfim ko-

rakom poveo konja niz obalu u
potrazi za ostalima.

Pepea je nasao kako sjedi u
plicaku i trlja koljeno. Udario je
nogom ¢ kamen dok je izlazio
na obalu. Ustao je hramljuci i
psujuci ¢im je ugledao Garyja.

— Gdje ti je konj? — upitao je
Gary kad mu je priSao.

— Eno ga dolje, uz vodu. Pro-
kleta Zivotnja, presla je bolje od
mene! -— potuzio se Pepe.

Gary se smijuljio, provjerava-
juéi potprug sedla da nije slu-
¢ajno popustio. Neudobno se
osjecao u mokroj odjeci i obudi.
Zatim je uzjahao. .

— Pozuri! Idemo da potrazi-
rao Hernandezove — pozvao je
Minten Pepea. .

Pepe je uzjahao cvokocudi.
Krenuli su Sutke niz rijeku. .

Enriguea Hernandeza nasli
su Sest stotina metara nizvodno
od mjesta na kojem je isplivao
Pepe. Spanjolac je izgledao kao
pokisla koko$ u crnoj vojnickoj
pelerini koja mu se priljubila
uz tijelo. Uzjahao je bez rijeéi
kad su mu prisli Pepe i Gary i
posao za njima niz obalu u po-
tragu za svojom sesirom.

IV

Presli su cijelu milju prije ne-
go 5to im je Gary Minten dao
znak da stanu. Lice mu je bilo
zabrinuto.

— Nema je ni ovdje. Vratimo
se uzvodno! Mozida je isplivala
prije nas.

Okrenuli su konje i posli is-
tim putem natrag. Pepe je jahao
iza Hernandeza i Mintena,
zgrbljen, mokar i kukavan, a
boljela ga je i noga, pa je stoga -
posljednji dojahao do djevojke
kad su je napokon nasli. _
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Margaritin konj je bio iscrp-
ljen, jer je plivao ravno preko
rijeke sijekuéi bujicu i virove.
Voda mu je odnijela gotovo svu
snagu. Drhatao je od studeni i
umora.

— Vas konj se mora odmor1t1
Plivanje ga je izmorilo — rekao
je Gary djevojci.

Margarita je stajala uz konja
gologlava i cijedila mokru pele-
rinu. Voda joj je odnijela SeSir.
Podigla je glavu prkosno i po-
gledala izazovno Mintena kad
se ponovo ogrnula.

— Ne brinite se za mog ko-
nja! Izdrzat ¢e — rekla je, prisla
konju, okrenula ga i uzjahala.

Gary ju je promatraoc a po-
drugljiv osmijeh tirao mu je
oko uglova usana. Ali nije se
usudio da joj proturjeci.

— Bjezimo ddavde! Samo Sto
nije svanulo! = opomenuo ih je
Pepe.

Minten je dobacio jo5 jedan
pogled Margariti Hernadez, pa
podigao uzde.

Pepe je jahao na Celu male
povorke. Udario je malko pre-
ma, sjeveru da bi lakSe nadgle-
dao okolicu slijeva i zdesna. U
daljini je ugledao tamne sjene
Sikarja i kadulje prije nego 5to
41h je Gary pokazao Hernande-
zZu,

— Zaklon je pred nama. Luka

spasa. Tamo ¢emo se sakriti do
veCeri. Moramo dobro otvoriti
o€i i usi. Kad smo Pepe i ja i3li
u Rimrock, tu negdje je do nas
dopro miris iz indijanskog logo-
ra.

— Komangéi? — upitao je Spa-
njolac.

— Da, Nokoni, ogranak ple-
mena Komanca. Pepe ih naziva
Lutalice Losologorasi, a tako ih
zovu i drugi Indijanci. Ja ih zo-
vem Nokoni.po njihovu pokoj-

nom poglavici. Indijanci kad
poglavica umre, ne usude se vi-
se spominjati njegovo ime.

— A tako. Onda promijene i
ime plemena.

— Da.

— Ali zasto se sada zovu ba$s

Lutalice Losologorasi? — upita-

la je Margarita, koja je dotad
pazljivo sludala sto Gary i Eri-
que govore.

.Gary se okrenuo i pogledao
je. Vidio joj je samo profil. Tada
je prvi put opazio da joj je nos
malo i préast.

— Zato §to su neprekidno u
pokretu i nikad ne logoruju vi-
S5e od dan-dva na jednom mje-
stu. Ponekad krecu dalje jos pri-
je nego Sto su se ulogorili kako
treba. Stoga su im logori podig-
nuti na brzinu, losi i neuredni.

— A zaSto se ne mogu smiriti
na jednom mijestu? — upitala
ga je Margarita, ali ovaj put je
pogledala Garyja u ofi.

Uzvratio joj je pogled i nasmi-

" jeSio se. Opazio je da su joj se

obrazi zarumenjeli. BrZe-bolje
je svrnula pogled s njegova lica
kao da se postidjela.

— To im je u krvi. Komanci
su nemirna duha, neprekidno
su u pokretu. Nokoni jos vise od
ostalih svojih suplemenjaka.
Hrane se mesom bizona i div-
liaci, pa su stoga neprestano u
lovu. A ¢&ini mi se da su po pri-
rodi sumnjicaviji od ostalih In-
dijanaca, pa ih to tjera da se ne
zadrzavaju dugo na jednom
mjestu — objasnio je Gary. J

Margarita vise nije izustila ni
rijeci sve dok nisu naisli na tra-
gove sitne divljaci koji su vodili
u Sikarje. _

— Oprostite, senjorita, ja bih
posao naprijed — rekao je Gary
potjerao svoga konja na ¢&elo
male kolone.

16
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-— Vi ste se ve¢ ovdje sakriva-
1i?

— Da. Pepe i ja smo se ovdje

skarili kad smo isli u Rimrock.
U sikarju je napusteni tipi a iza
njega grob indijanskog ratnika.
Usred Sikarja je i mala Cistina
na kojoj se mozemo odmoriti i
osusiti na suncu a konji mogu
pasti.
- Oh! — izustila je Margarita
blagim glasom u kojem vise ni-
je bilo neprijateljstva i odbojno-
sti.

Kad su sjahali nacistini, Gary
je pokazao na Hernandezovu
sablju.

— Zasto je ne ostavite ovdje?

Ta starudija jace zvekece i Cuje
se dalje od topota konjskih ko-
pita. -

— Mi éemo sablje ipak zadr-
zatli — odvratila je Margarita
nabusito.

‘Gary je zaSutio i ostavio Her-
" nandezove nasamu. Pepe je
osjetio jaz izmedu djevojke i
svoga. prijatelja, pa je sjeo uz
Garyja mangupski se smjeska-
juéi.

-~ ZasSto se smijuljis... bez
razloga?

— Ja? To se tebi samo €ini —
odvratio je Pepe i pogledao Ga-
ryja sa smijeskom.

— Ne izmotavaj se! Pravi§ se
vazZzan kao ona tamo — rekao je

Gary i pokazao glavom prema.

mjestu na kojemje Margaritd
sjedila pokraj svog brata.

— Ali njome se svejedno zbog
toga ne zelis ozeniti — podbo
ga je Pepe u najosjetljivije mje-
sto.

— Zar ti, naiv¢ino, doista mi-
sli$ da bih se ja Zelio njome oze-
niti? Sto tebi sve ne pada na pa-
met. Ne bih je uzeo i da je jedi-
na na svijetu ‘

— Zbilja ne bi? — zajedljivo
je upitao Pepe pa nastavio: —
Ja se tu ne bih okladio u zlato,
Gary, da sam na tvome mjestu.
Samo, na Zalost, brak je tamni-
ca za slobodna ¢ovjeka. A tesko
onom koji se s njom spetlja. Ve-
zat ¢e ga uz svoju suknju. Jer
prelijepa je a da bi je ¢oviek
ostavio samu, pogotovu u El Pa-
su, gdje pedesetak musSkaraca
dolazi na jednu ruznu Zenu, a
ne na ljepoticu poput nje.

Zatudo, Gary se ovaj put nije
otresa0 na Pepea. Zamislio se,
pa dobacio letimican pogled
Margariti i opazio da nesto Zivo
raspravlja sa svojirn bratom.

Istina, brak d<ovieka lisava
slobode, kako kaze Pepe, ali ne
sa Zenom Margaritina kova, po-
mislio je Gary. Jer ona bi svuda
isla sa svojim ¢ovijekom. Marga-
rita je bila Nokoni 5panjolske
krvi. Nasmijesio se kad mu je to
palo na pamet.

U tom trenutku je Margarita
prekinula razgovor s bratom.
Podigla je glavu i pogledala Ga-
ryja. Gledali su se tako desetak
sekunda. Njemu je srce divlje
zakucalo, ali nije skidao pogled
s njezinih lijepih ociju.

Margarita je prva spustila
pogled. Gary je opazio da je
zbunjena i uzbudena. Obrazi su
joj se Zarili. Pepeov glas trgnuo
je Garyja iz snatrenja.

- — Vidis li ih? A

— Ne. Ali ne bih se ni najma-
nje zaCudio da se stvore ispred
nas. Cini mi se da se drze rijec-
ne obale zbog nekog neobja-
Snjiva razloga.

— Komanéi ne jedu ribu -
rekao je Pepe, pa se zagledao u
modricu na svojoj nozi.

— Znam, ali bili su uz rijeku
kad smo i5li u Rimrock i kladim
se u 5to hoc¢es da nas traze.
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—~ Ja bih rado izgubio tu
okladu s tobomm - odvratio je
Pepe, pa se ispruzio na toplu
zemlju i pokrio.SeSirom oci.

Gary je ustao i poSao prema
napustenom tipiju. Sagnuo se i

usao u Sator mrtvog ratnika.

Nekoliko starih, istrosenih sa-
gova, velika obredna maska
obojena jarkim bojama i vradz-
binskim Sarkama, iznosena
odjeca od jelenje kozZe i par po-
deranih mokasina bilo je sve
5to su prijatelji i rodaci ostavili
mrtvom ratniku za njegov put u
viecna lovista.

Gary je zatim otiSao do gro-
ba, pa se vratio do mjesta na
kojem su se odmarali Hernan-
dezovi.

. Enrique se kiselo nasmijesio
kad mu je Gary prisao.

— Kada ¢emo sti¢i u El Paso?

Gary je sjeo na zemlju uz
Spanjolca posto je najprije pro-
motrio put kojim su dosli do za-
klona.

— Ne bih to znao rec¢i. Mozda
sutra navecer ili kasno u no¢
ako nastavimo kako smo poceli
i nista nam se ne isprije¢i na
putu — odgovorio je Gary, a on-
da upitao: — A kako se osjeCa
vasa sestra?

— Dobro. Zapravo, maloprije
smo se porjeCkali. Ona ne vidi
razloga da se ovdje zadriava-
mo. '

Gary je dobacio pogled dje-
vojci kad je to ¢uo. Bila mu je
okrenuta ledima. Sjedila je i
rascesljavala svoju dugu crnu
kosu.

— Odvise je opasno jahati
preko pustinje po danu, jer bi
Indijanci nasrnuli na nas ¢im
bi nas spazili. Jo§ smo predale-
ko od El Pasa da bismo im mo-
gli umaknuti, a premalo nas je

da bismo im se mogli oduprije-
ti.

— To sam joj i ja rekao.

— A 5to ona kaze?

— Misli da bi Pepe mogao ja-
hati ispred nas kao izvidnica i
upozoriti nas ako naidu Indi-
janci, a mi bismo se tada sakrili.

Pepe je razrogacio ofi i zagle-
dao se u Spanjolca.

— A gdje ¢e se sakriti izvidni-
ca kad Indijanci pojure za
njom? — zanimalo je Pepea.

— Ne, to nije vrijedno ni spo-
mena. Prevelik je to rizik za de-
setak milja koje bismo u medu-
vremenu prevalili Pepe i ja
smo ovuda putovali ve¢ nekoli-
ko puta. Ovako je najsigurnije.
Kazite sestri da se ne brine -
—rekao je Gary.

Vrijeme je sporc odmicalo.
Oko podneva su pojeli malo le-
pinja i suhog mesa. Mudila ih je
zed, ali nitko se nije usudio da

spomene vodu.

Gary je priao mjestu na ko-
jem su se odmarali Margarita i
njcin brat. Sjeo je na tlo i pre-
krizio noge. Nasmijesio se dje-
vojci. Ona mu je blago kimnula
glavom i svrgnula pogled u
stranu.

Da bi prekinuo neugodnu
sutnju, Gary joj je pokazao iz-
duzene, plitke udubine u zemlji
nalik na grobove, koje su Ko-
manci 5to su tu nekad boravili
koristili za znojnu kupelj. Zami-

- jetio je, naime, da Margaritu za-

nima sve §to je u vezi s Indijan-
cima.

— Zar se oni nikada ne umi-
vaju? — upitala je i pogledala
Garyja zacudenim ocima.

— Znojna kupelj lije¢i bole-
sne. Oni legnu u udubinu i pare
se tako da lijevaju vodu po vru-
¢em kamenju kojim se pokriju.
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Zar Indijance napadaju
bolesti?

— Komance? Ma kakvi! Zdra-
vi su kao drijen, izdrzljivi, ostra
oka i istanc¢ana uha. I neustrasi-
vi su, osobito Pukutsi.

— Tko?
Pukutsi. Najhrabriji od
hrabrih, ako samoubojstvo mo-
Zzemo nazvati hrabroséu. Indi-
janci najvise cijene hrabrost.
Kod njih nema kukavica. Pu-
kutsi su toliko hrabri i odvazni

da nema neprijatelja koji ih _

moze zaplasiti. U logoru doduse
do njih mnogo ne drze, jer oni
sve rade naopacke. Na primijer,
Indijanci podiZzu svoje tipije ta-
ko da im je ulaz u Sator okrenut
prema. istoku, a Pukutsi ¢e po-
dici tipije tako da im ulaz u Sa-
tor gleda prema jugu ili sjeveru.
Komanc¢i se boje zalaziti u
groblja, ali Pukutsi ¢e ne samo
zac€i u groblje nego ¢e i Gaziti
po grobovima. Neki ¢ak vjeruju
da su Pukutsi neranjivi.

— Nevjerojatno! Vi, ¢ini se,
dobro poznajete zivot i obicaje
Indijanaca.

— Priliéno. S nekima sam se
¢ak i sprijateljio.

— A ja sam mislila da oni mr-
ze bijele ljude,

— I mrze ih, ali ne bez razilo-
ga. Jednom sam spasio nekoli-
ko Komanca. Ubili su junicu, is-
pekli je i jeli. Kad su ih uhvatili,
ranceri su ih htjeli objesiti. Ja
sam platio trideset dolara za ju-
nicu i spasio ih.

— Zasto ste to ucinili? Samo
mrivi Komandéi su dobri Ko-
mandi.

— Zar vi to doista vjerujete?
— upitao je Gary djevojku izne-
nadeno.

~ — Tako su me odgojili. Inace,
ja ih uopfe ne poznajem -—
skruseno je priznala Margarita.
Nemojte u to vjerovati! To
je laz. Onaj tko brani svoju zem-
lju od tudina bori se uvijek kao
lav. Ni Spanjolci nisu bili dru-
gaciji. ..

— Mislite li na rat za Meksi-
ko, gospodine Mintene? — upi-
tala je prekinuvsi Garyja u pola
rijeci, a o¢i su joj pri tome ijza-
zovno planule.

— Moje ime je Gary... Da, mi-
slio sam na rat za Meksiko.
Mnogo Meksikanaca se ' tada
nije borilo zZilavo kao mi.

— Vi ste se borili u tom ratu?

— Ne, nisam ja. Borio se moj
brati¢. Nema ga vise. Da ste culi
5to je on pricao, kosa bi vam se
nakostrijesila.

Kako su joj oci bljeskale sve
bjednje, Gary je podigao ruku
da sprijeéi izljev njezine srdzbe.
Brzo je dodao:

— Zao mi je 5to sam vas na-
ljutio, ali htio sam vam dokazati
da i Indijanci imaju pravo da se
brane, a rat za Meksiko naveo
sam kao primjer.

Oklijevala je trenutak, a kad
se smirila, gorko mu se osmjeh-
nula. :

— Veé sam pomislio da cete

- mi opet o€itati lekciju — pri-

znao je Gary i uzdahnuo.
— Ne bf vam bila suvisna. Vi
ste najdrskiji covjek kojega sam

ikad upoznala — odvratila je
Margarita a lice joj se ponovo
uozbiljilo.

— Obecéavam da ¢u se popra-
viti — odgovorio je Gary uz.gro-
moglasan smijeh.

Razgovor bi se mozda produ-
Zio i do zalaska sunca da ga ni-
je prekinuo ostar Pepeov povik:

— Komanci!
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Gary je smjesta skocio na no-
ge 1 pogledao preko dZbunja
koje mu je sezalo gotovo do oci-
ju. Enrique Hernandez stac mu
je zdesna. Lice mu je bilo blije-
do kao krpa. Gary se okrenuo i
prisao Pepeu.

Indijance jo§ nisu mogli vi-
djeti, razabirali su samo oblaci-
¢e prasine u daljini. Gary se za-
brinuto zagledao u nebo. Sunce
se primaklo zapadu, ali trebalo
je jos gotovo dva sata do sum-
raka.

— Ponovo isto, Gary. Ako jos
ikad podem preko zemlje Ko-
manca, jahat ¢u nepotkovana
konja — promrmljao je mrzo-
voljno Pepe i rukavom obrisao
znoj sa cCela.

— Necés daleko sti¢i. Nasi ko-
nji imaju meka kopita — pod-
sjetio ga je Ga.r'y

— Napravit-¢u mu obuc¢u od
sirove kozZe, kao Komandi, ili ¢u
ga natjerati da gazi po zeravici,
kao 5to oni tjeraju svoje konje
— prijetio je Pepe.

— U¢ini §to te volja iduéi put,
Pepe, ali sada valja razmisliti
kako da izvucemo Zivu glavu.

V

Gary je bio svjestan da Mar-
garita stoji iza njega, premda je
nije vidio.

Zaskiljio je i dlanom zastitio

o¢i od sunca. Izbrojio je petna-
est ratnika na malim, poludiv-
ljim indijanskim nepotkovanim
konjima. Oc¢ito Nokoni nisu pre-
selili svoj logor iz toga kraja, a
ako i jesu, nisu daleko.

— Mnogo ih je.

— 1 previse.

Gary se okrenuo, pogledao
Margaritu u o€i i u njima vidio
strah. Obuzeo ga je bijes na nje-

zina brata Sto ju je poveo na to
opasno putovanje.

— Hocé¢e li nas napasti? -—
upitala je djevojka.

— Predaleko su, pa joS ne
znam jesu li u ratnom pohodu
ili u lovu -~ odgovorio je Gary.

— A po ¢emu biste znali da
nisu u ratnom pohodu?

— Nokoni nikada ne vode zZe-
ne kad krenu u borbu osim kad
idu u daleke ratne pohode i
plijacku te sele cijeli logor. Uz to
Komanc¢i ne idu u borbu ki¢eno

odjeveni kao Dakote, Cejeni,

Arapahi i ostala plemena iz
gorskih predjela. Komanci se
obi¢no bore goli do pojasa.

— Oh! — bilo je sve §to je iz-
ustila Margarita.

— A sad ¢u vam reci nesto —
nastavio je Gary sveCanim gla-
som — zbog Cega Cete me sigur-
no zamrziti, ali moram vam to
reci, jer sutra mozZda viSe neéu
imati prilike ako nas Nokoni
napadnu.

- Kazite, slusam vas! — re-
kla je Margarita vise radoznala
nego zbunjena.

— Moram vam to redci, jer je
jace od mene.

— Znam, Zelite mi rec¢i da ni-
sam smjela poc¢i na ovaj put, da
me Enrigque nije smio povesti.
Je li tako?

— Medu ostalim i to. Ali ono
5to vam zaista moram reci, se-
njorita Hernandez, to je da ste
vi najljepsa djevojka koju sam
ikad vidio.

Margarita se uspravila i uki-
pila kad je to ¢ula. Bila je zapa-
njena.

Kako se osjecao neugodno,
Gary se odmah okrenuo i oti-
Sao do mijesta s kojeg je Pepe
motrio jo$ prilicno udaljene In-
dijance.
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Ako je Margarita u prvi ¢as i
pozeljela da mu nesto osorno
odgovori na taj nespretni izljev
ljubavi, ipak se suspregnula. Ni-
je odgovorila, jer nije znala Sto
da mu kazZe. Bila je najprije jz-
nenadena i zaprepastena, za-
tim srdita i napokon polaskana.

Gary je otisao na drugu stra-
nu i pazljivo promotrio ravnicu
u smjeru kojim je trebalo da po-

du ¢im sunce zade ... da se nisu -

pojavili indijanski ratnici.

Dobacio je letimiCan pogled
Enriqueu Hernandezu, koji je
nervoznim Kkretnjama punio
puske 5to su ih on i Margarita
ponijeli. Gary je prisao Spanjol-
cu i lako ga dotaknuo prstima
po ramenu. Enrique se trgnuo i
zacudeno ga pogledao.

— Jesu li vec¢ blizu? — upitao
je. :
~— Enrique, vi i Margarita
odjahat Cete s Pepeom naprijed
kroz Sikarje prema zapadu. Pe-
pe ¢e vas voditi, on zna put. Si-
karje ¢e vas Stititi od pogleda
Indijanaca. Ne brinite se za tra-
gove, ali nemojte ni odvise zuri-
ti da ne izmorite konje. Kad
padne mrak, jahat Cete jo§ ne-
koliko milja, a onda ¢ete stati i
cekati.

— Koga ¢emo cekati?

— Mene. .

Gary je ostavio Hernandeza i
posao prema Pepeu prije nego

3to je iznenadeni Spanjolac do-'

spio odgovoriti.

. Gary i Pepe stali su se prepi-
rati, jer Pepe nije htio ni ¢uti da
Mintena ostavi samog.

— Ima i lak§ih nacina da Cov-
jek pocini samoubojstvo! — gr-
mio je Pepe.

— Mozda ima, a mozda i ne-
ma. Ali, Pepe, mi ne smijemo
dopustiti da Indijanci uhvate
djevojku!

— Ti zbog toga ne moras sam
ostati ovdje. Zasto ne bismo po-
§li svi zajedno?

— Mu¢ni malo tom svojom
glavom! Cim stignu ovamo, Ko-
mandci ¢e vidjeti nase tragove i
pojuriti za nama kao bijesni vu-
kovi. Tada ¢emo svi stradati —
ostao je Gary pri svome,

— A S§to njima mozZe jedan
covijek?

~ Ja znam kako ¢u ih zadr-
zati. Prepusti to meni. Vi samo
idite prema zapadu tako da vas

— Neces ti nas sti¢i niti ¢emo
te vise vidjeti.

— Ne brbljaj gluposti! — os-
tro je cdgovorio Gary i ponovo
poceo motriti Indijance.

Opazio je da su Komandéi po-
tjerali konje u ostar galop. Ja-
macno su otkrili svjeze tragove

" potkovanih konja, pomislio je.

Podigao je obrve i zagledao se
u Pepea.

- Sto kazes, Pepe?

— Polakomili su se na nase

skalpove.
— Osedlaj brzo konja i put
pod noge! — naredio je Gary

strogim glasom kad je vidio da
se Pepe jos koleba.
Hernandezovi su osedlali
svoje konje i stali uz Pepea.
+ — To je ludost, senjor Gary!
Mi ne mozZzemo dopustiti da
zbog nas poginete — usprotivi-
la se Margarita kad je od Pepea
saznala za Garyjevu namjeru.

Gary je kimnuo glavom a oci
su mu pri tome lukavo zasjale.

— Doféi éu za vama, ne brinite
se. Necdu poginuti. Znam naj-
mocnije vradzbine koje ¢e me
spasiti,

— Mi vas ne smijemo ostaviti
samog. Ostat ¢cemo s vama —
nije se dala uvjeriti djevojka.
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— Ostanemo li svi ovdje, pot-
pisali smo sebi smrtnu osudu.
Indijanci ¢e opkoliti Sikarje i Ce-
kati dok ne umremo od Zedi ili,
jos gore, zapalit ¢e ga i svi ¢emo
izgorjeti. Metak je prema tome
divna smrt. Slusajte sto vam Pe-
pe kaze i Cekajte dok vas ne
stignem! A prije nego $to se ra-
stanemo, moram vam jo$§ nesto
re€i. I nemojte se zbog toga na
mene ljutiti gotovo ponizno re-
kao je Gary.

Znao je da ona sluti da slijedi -

jo§ jedna nespretna izjava lju-
bavi, jer su joj se obrazi zazarili.
Ali zacudo, nije ga prezrivo pre-
korila a ni poniknula pogle-
dom. Zacijelo, smilovala se ¢ov-
jeku osudenu na smrt i ispunila
mu posljednju zelju.

— Ja vas ljubim, Margarita, i
¢inim to zbog vas. Molim vas,
budite oprezni i Cuvajte se! Srce
¢e mi puéi budem li vas morao
poloziti u grob.

Kao da nije ¢ula njegovu lju-
bavnu izjavu, Margarita mu je
odgovorila mirnim glasom:

— Ne brinite se zbog mene,
Ja ¢u biti u manjoj opasnosti od
vas, a ni ja vas ne bih Zzeljela
pokopati.

Gledao je za njom dok je od-
lazila. Nijednom se nije osvrnu-
la da ga pogleda, a kamoli da
mu domahne. A kad se uzbude-
nje koje su izazvale njezine rije-
¢i u njemu sleglo, upitao se 5to
mu je zapravo time htjela reci.
Pokopi su uvijek neugodni, pa
je najvjerojatnije na to mislila,
ali ipak...

Vidio je jos samo njihove gla-
ve iznad gustog grmlja dok su
odlazili prema zapadu. Strepio
je hoc¢e li mu uspjeti ono §to je
naumio, jer ne uspije li, nikada
ih vise neée vidjeti.

Indijanci su se ve¢ dobrano
primakli sikarju u kojem se
krio. Gotovo je na sebi osjecao
probojne poglede njihovih va-
trenih ociju kojima su strijeljali
po grmlju trazeci bijelog covie-
ka. :
Uhvatio je uzde svog konja i
odveo ga dublje u grmlje. Spu-
tao mu je noge i vratio se na
¢istinu. Pogledao je prema za-
padu. Nigdje viSe ni traga Pe-
peu i Hernandezovima.

Komanc¢i, koliko je mogao za-
kljuciti iz te daljine, bili su ocito
u lovu. No medu njima je bilo
i nekoliko mladih ratnika
spremnih za borbu. Zastali su i
vijecali. Gary je odahnuo s olak-
Sanjem.

Nekoliko ratnika odvojilo se
od ostalih i podlo kasom prema
Sikarju. Pred. samim Ssikarjem
su zastali, zaklonili dlanovima
oc€i od sunca i stali motriti sto
se krije u grmlju

Gary se povukac na manju
¢istinu nak kojoj je bio tipi. Sag-
nuo se, usao u sator i izasao s
velikom, stravicnom maskom
koju vraé nosi za vrijeme vjer-
.skih obreda i kad zaziva duho-
ve.

Sakrio se ¢u¢ruvsi u visoku
travu medu trnovitim grmljem.
Trnje ga je belo i trgalo mu
odjecu, ali on se pritajio kao da
je ¢uo da su Nokoni utjerali ko-
nje u Sikarje i kadulju.

“Pucketanje slomijenih gran-
Cica ¢ulo se iz sve vece blizine.
Gary se povukao jo§ dublje u
grmlje pripremajuci se da poc-.
ne svoj krabuljni ples.

Komanéi su oprezno napre-
dovali, ali nisu zastali. Gary je
veC mogao €uti i njihove glaso-
ve.
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Vire¢i kroz duplije za oéi iz
jarko obojene krabulje, opazio
je da se spustio prvi suton, da
je zemlja posivijela i da se hori-

zont stopio s njom. Sve je bilo -

sivo osim jarko obojenih Sara
na obrednoj maski.

Odjednom mu se ucinilo da
su Indijanci stali. Nije ih mogao
vidjeti, ali kako je po topotu nji-
hovih konja otprilike znao gdje
su, Gary je poceo zavijati dubo-
kim grlenim glasom. Zavijanje
je bilo jos sablasnije zato sto je
dolazilo iz zatvorene maske, pa
se Cinilo kao da dolazi iz pod-
zemlja. Gary je povisivao glas
sve do kri¢anja ulijevajuci strah
u kosti- Komanc¢ima, a onda je
naglo zasutio i gorko zajecao.

U grobnoj tisini koja je nasta-
la Komané¢i su se ukipili na
mjestu. Gary je znao gdje stoje
po tihom rzanju njihova konja.
Poskocio je iznad grmlja uz div-
Jjacki i jezovit krik. Konji su za-
njistali i prestraseno se propeli.
Jedan je gotovo zbacio sa sebe
svog jahaca.

Zahvac¢eni panicnim stra-
hom, Indijanci su okrenuli ko-
nje i nestali u dZbunju. Samo je
jedan ratnik ostao. Smirio je ko-
nja i skocio na zemlju.

Gary se ponovo skutrio iza
grma i pazljivo motric Koman-
¢a. Ovaj je Sarao ofima po
dzbunju, ali nije mogao vidjeti
Garyja. U jednoj ruci drzao je
noz, a u drugoj dugacko koplje.
Uperio ie koplje ispred sebe, za-
pievao neku ratnicku pjesmu ili
samrtno opijelo i krenuo napri-
jed. Gary je tiho opsovao i po-
grabio pusku.

Proklete li sre¢e! Bas je mo-
rao naletjeti na neustrasivog
ratnika' 1 to na Pukutsa, prem-
da su oni bili malobrojni. Indi-

janac je ofito odlucio pobijediti
ili umrijeti. Jer samo se neu-
strasivi Pukuts mogao odvaziti
da se suprotstavi zloduhu

Gary je najprije pomislio da
ga ustrijeli, ali se istog ¢asa pre-
domislio. Cim bi ¢uli pucanij,
ostali Indijanci nasrnuli bi na
nj znajuéi da je zloduh zapravo
ljudsko bi¢e. No morao ga je ne-
kako smaknuti u tiSini. Na sre-
¢u, Indijan¢eva puska je ostala
lezati na zemlji, kamo je pala
kad je ratnik skocio s konja.

I dok je Indijanac pjevanjem
zazivao bogové da ga nadahnu
hrabro§éu kako bi otjerao zlo-
duha, pa da se poslije moze

‘hvaliti ostalim ratnicima i po-

nositi svojom odvaznoscu, Gary
je shvatio da mu je neustrasivi
Koman¢ pomrsio sve racune.
Naime, mislio je da ¢e svojim
lukavstvom Indijance zadrzati
dovoljno dugo da Hernandezo-
vi i Pepe odmaknu dobar dio
puta, a zatim ¢e im se i sam pri-
druziti pod okriljem no¢i dok
Indijanci budu raspravljali da li
da udu u dubinu sikarja gdje se
nalazi zloduh. -

Gary vise nije mogao uzjahati
konja i pobjeci. Indijanci bi od-
mah pojuriii za njim. Nije se
usudio ni zapucati dok mu se
neustrasivi ratnik priblizavao
sa svojim oStrim kopljem za lov
na bizone.

TFrenuci su se oduzili u vjec-
nost. Indijanac je Sirom otvorio
o¢i da bi $to bolje vidio kroz
sumrak a s neba je pun mjesec
ve¢ sjao sarajuci ravnicu svie-
tlos¢u i sjenama.

Gary je spazio da. je Indijanac
zastao 1 ogledao se za sobom.
Iskoristio je taj c¢as, pograbio
noz i iskoc€io iz grmlja uz sabla-
san jauk koji je proparao noc¢nu

LASO 311

23



tisinu. Zastao je hvatajuci zrak.
Indijanac je odjednom prestao
pjevati. :

Ugledavsi straviénu masku u
odbljesku mjesecine, ratnik je
zanijemio i srusio se.

Gary se nagnuo nad palog
ratnika. Taj ¢e samo na jedan
jedini nacin moéi osvjetlati
obraz pred svojim suplemenici-
ma, ako se ikad osvijesti. Morat
¢e im ispric¢ati pri¢u o borbi sa
zloduhom i iskititi svoju pobje-
du. Ako im kaZe istinu, prognat
¢e ga iz plemena kao kukavicu
i osuditi na vje¢no lutanje pusti-
njom, oZigosanog zZigom sramo-
te, a to je za Komanca najpogr-
dnije. '

Gary je bacio masku u grmlje
i potr¢ac po konja. Razvezao
mu je noge, stegnuo potprug
sedla i uzjahap. Zbog razmaka
izmedu njega i Komanca i nji-
hovih Zzalopojki oni nisu ¢uli to-
pot Kopita njegova konja. -

No¢ je osvjetljavao veliCan-

stven pun mjesec. Gary je jahao
kroz kadulju napetih Zivaca.

Cim je izjahao na kré&evinu,

¢uo je tiho glasanje sove iz da-

liine. Zaustavio je konja. Sjedio
je trenutak mirno, napregnutih
oCiju i usiju. Sova se ponovo
oglasila. Mogla je to doista biti
sova, a mogao je biti i neki Ko-
manc ili Pepe. Odlucio je da se
ipak odazove. Nacas je zavla-
dao muk, a zatim se iz mraka
pojavio nepoznat krajolik.

Gary je oprezno jahao prema
dosljaku i napokon prepoznao
Pepea. Odahnuo je s olak3a-
njem i spremio revolver u kori-
ce. Pepe nije bio ni najmanje iz-
nenaden sto ga vidi.

— Kako ti je uspjelo da im
umaknes?

— Preplasio sam ih maskom.
Utjerao sam im strah u kosti.
Pepe je zakimao glavom.

— To sam i mislio. Rekao sam
Hernandezovima da ¢es se si-
gurno posluziti nekom smicali-
com, jer inaCe im ne bi mogao
umaknuti.

— Malo je trebalo pa da izgu-
bim glavu. Mjesec mi je pomo-
gao da ih prevarim — domet-
nuo je Gary, podbo konja i do-
bacio Hernandezovima u prola-
sku: — Idemo! Ovdje doduse ni-
SMO u neposrednoj opasnosti,
ali nikad se ne zna. Uostalom,
moramo odmaknuti 5to dalje
prije svanuca. .

VI

Hernandezovi su izjahali iz
zaklona i pridruzili se Pepeu i
Mintenu bez rije¢i. Margaritine
o¢i su zasjale od ¢uda kad su
ugledale Garyja. On nije zaus-
tavio konja da s njom porazgo-
vara. .

— 'Sad nemamo. vremena za
razgovore — rekao joj je kratko

1 poveo malu kolonu kroz sa-

blasne sjene mrkle nodéi.

Kad je zora zarudjela, prem-
da El Paso jos nije bio na vidi-
ku, Pepe i Gary su znali da vide
nisu daleko od grada. Odabrali
su Sumarak krzljavih hrastova
da se u njemu odmore, a kad su

“usli u Sumicu, ugodno su se iz-

nenadili. Kroz nju je protjecao
potoci€. Dok su konji pohlepno

pili vodu i mutili je, Gary ih je

gledao znalackim okom.

— lzdrzat e — promrmljao
je za sebe, jer premda su konji-
pokazivali znakove umora na-
kon naporna puta, ostalo im je
jos dovoljno snage.
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Zatim se zagledao u Hernan-
dezove. Namrsito se. Enrique je
umotao Margaritu u svoj ogr-
tac. Bilo je svjeze u to rano ju-
tro, ali ipak ne toliko da bi ¢ov-
jek trebao dva ogrtata da se
utopli. A i dan ¢e biti vrué.

Ostavio je Pepea da ¢uva ko-
nje i prisao Hernandezovima.
Spanjolac je podigao pogled s
Margarite. Lice joj je bilo blije-
do a o¢i ukoc¢ene. Gary je opa-
zio da stisce zube.

— Sto joj je?
Enrique ustane i zagleda se u
Garyja.

— U groznici je. Zubi joj cvo-
kocu.

Gary je kleknuo uz djevojku.
Nije ga ni pogledala. Qci su joj
bile grozni¢ave i on je u njima
opazio o¢aj. Kimnula mu je gla-
vom bez rijeci, bojeci se otvoriti
usta da joj zubi ne bi zacvoko-
tali. -

PozZelio je da joj polozi ruku
na rame i da je osokoli, ali pou-
¢en nedavnim iskustvom, nije
se usudio da to ucfini. Gledao ju
je zabrinutim olima a srce mu
se stezalo.

_— Prehladila se u rijeci — re-
kao je Enrique Hernandez.

Gary je samo kimnuo gla-
vom. : '

— Koliko jos ima do El Pasa?
— upitao je Enrique.

— Jos malo. NaveCer ¢emo bi-

tL tamo.
- Tisina se uvukla u Sumicu
kao nezvan gost. Svi su zanije-
mjeli. Negdje na obliznjoj livadi
zapjevala je Seva, ali je brzo za-
mukla. Kako se vise razdanjiva-
lo, u Mintenu je rastao strah.
Ali nikome to nije rekao.

— Margarita ima upalu plu-
¢a. Moramo odmah Krenuti,
dok jos moze sjediti u sedlu —

kazao je ispod glasa Hernande-
ZU.

— Ne. To je opasno — rekla
je djevojka kroz stisnute zube
kad je to cula. _

— Manje opasno od putova-
nja s teskim golesnikom preko
sedla. To bi nam usporilo kreta-
nje — pokusao ju je uvjeriti Ga-
ry.

— Ja za sve vase postupke
mogu nacdi razlozno opravdanje
osim za vase nedoli¢no viada-
nje prema meni — predbacila
je Garyju ogor¢eno Margarita i
osinula ga ljutitim pogledom.

Gary kao da je pre¢uo njezin
prijekor. Cak joj je kimnuo gla-
vom u znak odobravanja, a za-
pravo je u mislima nastojao
prosuditi koliko joj je jos ostalo
snage, jer ih je ¢ekalo desetak
sati jahanja do El Pasa.

— Da, da, ali nemojte se zbog
toga uzbudivati, molim vas -
rekao je Gary tiho.

— Sad sigurno likujete, jer su
se obistinile vase rijeci koje ste
izrekli jo§ u Rimrocku... da je
Zena na ovakvu putu samo te-
ret. '

— Oprostite mi, senjorita, ta-
da vas jo§ nisam dobro pozna-
vao. Prevario sam se. Vi ste za-
pravo vrio hrabri i odlué¢ni. U to
sam se uvjerio kad sam vas vi-
dio kako odvazno ulazite u rije-
ku. No sad ste bolesni, a to je
nesto posve drugo. ’

Enrique je osjetio napetost u
glasu kojim se njegova sestra
obrac¢ala Mintenu, pa se povu-
kao i prisao Pepeu. Izgledao je
zbunjen i zabrinut.

— Moja sestra je u groznici —
rekao je Pepeu.

Pepe je pogledao u Margari-
tu. Gary je jo§ kletao uz nju
Obrazi su joj bili zazareni od

LASO 311

25



vrucice. Pepeove usne su se sti-

snule a lice se uozbiljilo.

— A sto kaze Gary? .

— Da moramo odmah krenu-
ti dalje.

Pa 5to onda ¢ekamo? Penjite
se na konja! — rekao je Pepe i
poveo konje prema Margariti.

Enrique je posao za njim. Iz-
gledao je kao ¢ovjek kojemu su
sve lade potonule. '

— Ne brinite se. El Paso nije
daleko. Indijanci nas vise neée
uznemiravati. Pozurimo li, jo§
¢emo za dana sti¢i u grad — tje-
sio je Pepe Spanjolca kad je vi-
dio njegovo tuzno lice.

Enrique pogleda u oznojeno,
naborano i neobrijano lice mje-
Sanca, ali Pepeov samopouzda-
ni osmijeh nije ga mogao smiri-
ti. ' .

Gary je pridrzao Margaritina
konja. Zabrinutost se odrazava-
la u njegovim oc¢ima dok joj je
pomagao da uzjase. Umotala se
u dva ogrtaca, premda su joj ce-
lo i gornja usna bili oroseni
kapljicama znoja. Predao je uz-

de njezina konja Hernandezu i

vinuo se u sedlo.

— Precacem? — upitao je Pe-
pe Garyja.

— Zao mi je, Pepe, ali nema-
mo drugog izbora — odgovorio
je Gary. _

Garyja. je pekla savjest §to do-
vodi u opasnost i Pepeov zivot,
no to je sada bilo neizbjezno,
premda s tim prije nisu racuna-
Ii. ’

Pepe pljune na zemlju da sa-
krije koliko se zbog toga osjec¢a
nelagodno. ) .

— Nema razloga da ti bude
zao, Gary. Tek Sto nismo stigli
— odgovorio je Pepe gotovo ve-
dro. '

Gary je Sutio i jahao. Vidjelo
se da nije raspoloZzen za razgo-

vor, osobito poslije dva sata ja-
hanja, kad je zaustavio konja i
pokazao na tlo.

Pepe je takoder spazio trago-
ve, ali je mudro sutio. Zagledao
se prema obzorju. Sumarci i ga-
jevi bivali su sve guséi sto su se
vise primicali E]l Pasu. Bila su to
najpogodnija mjesta za zasjede
i iznenadne prepade, ali kako je
¢esto govorio Gary Minten, Ko-
manci nikad nisu napadali put-
nike nadomak El Pasa.

Presli su zatim suho rijecno
korito. Gary se osvrnuo i oCima
potrazio Hernandezove. Brat i
sestra jahali su jedno uz dru-
gog. Ocito, Enrique je podria-
vao sestru da ne padne iz sedla.

— Petorica, Gary!

Pepeov glas je resko propa-
rao tis§inu. Okrenuo se i proma-
trao Indijance. Pet neustrasivih
ratnika. Kimnuo je znalacki
glavom. Indijancima ¢e trebati
jos najmanje sat vremena da im
se primaknu na puskomet.

Enriqueovo lice se izoblicilo
od zabrinutosti i straha. Znoj
mu je kapao sa Cela. Garyju su
se sazalili i on i njegova sestra.
Margarita je stiskala i zube i
oci. Vrucica joj je zazarila obra-

.ze i to ju je cinilo jos lijepsom u

Garyjevim ocima, ali je uplasilo
Pepea, koiji se silno bojao bole-
sti. '

Pepe je jahao na ¢elu male
povorke, gotovo stotinjak meta-
ra ispred ostalih, drzeéi nepre-
stano na oku Indijance i masuci
od vremena do vremena pu-
Skom da bi pokazao smjer kre-
tanja Komanca. Gary je zauzeo
Enrigqueovo mjesto i podrzavao
Margaritu u sedlu, ¢udeéi se
kako joj zubi cvokocu od stude-
ni, tako je bila u vruéici.

[ tako su jahali sve dok se u
daljini nisu pojavile prve kuc¢e
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El Pasa. Napetost Mintenovih
misica i zivaca popustila je. Pe-
pe je dojahao do njega, okrenuo
konja i stao. Pogledao je zabri-
nuto djevojku. i potresao gla-
vom.

— Lose izgleda. Svladala ju je
vrucica. :

— Kamo su otisli Indijanci?
— upitao je Gary.

— Na zapad. Ako mene pitas,
projahat ¢e Sirok krug i vratiti
 se odakle su i do3li.

— Ne mogu nas viSe stiCi?

— Ne mogu. Opet smo im iz-
makli — odvratio je Pepe, pa se
zagledao u Margaritu. — Tedko
je bolesna, Gary — dodao je.

— Vidim -- odgovorio je Ga-
ry, koji u tom casu nije mogao
smisliti bolji odgovor.

— Morat ¢e ostati u El Pasu
dok ne ozdravi.

— Znam to i bez tebe. Pozovi
Hernandeza da dode ovamo!
Mozda on poznaje nekog lijec-
nika u gradu.

Hernandez nije nikoga u gra-
du poznavao, a kamoli lijecni-
ka. On je prvi put u Zivotu bio
u Sjedinjenim Ameri¢kim Drza-
vama.

Gary je zagrizao zubima do-
nju usnu prije nego 5to se odva-
zio da ponovo progovori.

— Ja imam skromnu brvnaru
izvan grada, uz sjevernu cestu,
senjor. Zivim u njoj sam, moma-
ckim zivotom, ali imam dvije
sobe i krov nad glavom. Rado
¢u vas primiti u goste dok se
Margarita ne oporavi... ako
vam to nije ispod Casti, senjor.

- Vi ste nas vec¢ i dosad od-
vise zaduzili. Ne znam kako da
vam se oduzimo — odgovorio je
zahvalno Enrique Hernandez
bez traga nekadasnje nabusito-
sti.

— NiSta mi ne dugujete. Pla-
tili ste nam, meni i Pepeu, da
vas prebacimo u Sjedinjene Dr-
zave. .

— A kamo mislite po¢i iz El
Pasa? — zanimalo je Pepea.

— Oti¢i ¢emo rodbini u Kali-
forniju — odgovorio je Hernan-
dez.

Pepeovo lice se razvuklo u
veseo smijeSak kad su ujahali u
grad. I Gary se nasmijesio.

— Pepe, podi naprijed, molim
te! Nadi nekog lije¢nika i dove-
di ga u moju brvnaru! Ako ne
bude htio doé€i, dovedi ga silom!

— Zasto silom? — zacudio se

Hernandez. :
U ovim krajevima nema
mnogo lijeCnika 1 stoga imaju
pune ruke posla od zore do
mraka. Bolesnici obi¢no dolaze
k njima. Nisu navikli da idu u
kuéne posjete.

— Mogli bismo je odvesti k li-
jecniku — predlozic je Enrique
Hernandez. -

— Ni govora! Margarita mo-
ra odmah u krevet. Preslaba je

‘da ide k lije¢niku — usprotivio

se Minten,

Ali ¢ak i pod pokrivacima
Margarita nije otvorila o¢i i ne-
prekidno je cvokotala zubima.
Uskoro je stigao lije¢nik.
Djevojka se prehladila i
razboljela od upale plu¢a — po-
ceo je lijeCnik, vrlo mlad ¢ovijek.

— Znamo mi to i bez vas —
prekinuo ga je Pepe. '

— Ove praske mora uzimati
svaka tri sata. Sutra ¢u je pono-
vo posjetiti — rekao je doktor
pre€uvsi Pepeovu primjedbu.

Gary je kimnuo glavom, ne
skidaju¢i pogleda s Margariti-
na lica. Osjetio je lak dodir En-
riqueove ruke na ramenu.

— Ja ¢u sada bdjeti uz nju.
Vrlo smo vam zahvalni za sve
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5to ste za nas ucinili, gospodme
Mintene.

— Zovem se Gary.

— Gary, osim §to smo vam
platili da nas prebacite preko
granice mi ¢emo vas bogato na-
graditi i za..

_ Hvala, ne treba. Cuvaite
novce za doktora. Doktori su
ovdje rijetki i skupi.

Enrique je zaSutio. Uzeo je
pregrst prasSaka koje mu je pru-
zio Gary dok je prolazio mimo
njega prema umivaoniku, gdje
je Pepe, stenjuci, britvom stru-
gao cekinjastu bradu koja mu
je narasla za vrijeme -puta.

Gary je savio cigaretu, naslo-
nio se na vratnice, zapalio i du-
boko uvukao dim u pluca.

— Jedva sam do¢ekao da za-
palim. Cigareta mi najvise ne-
dostaje dok jasem preko indi-
]anske zemlje,

— Duhan je otrov! — rekao je
Pepe i zacudeno pogleda,o Ga-
ryja.

Cigareta je doista bila najne-
vazZnija stvar dok se lijepa Spa-
njolka borila sa smrcu u susjed-
noj sobi. A uz to Pepe nije bio
slijep pri zdravim o€ima. A nije
bio ni glup. Opazio je on sto se

izmedu Garyja i Margarite zbi-

va ve¢ od prvog dana, zapravo
$to se zbiva u Mintenovu srcu.
Obrisao je lice prljavim rucni-
kom kad se oprao, prolio sapu-
nicu iz lavora i napunio ga Ci-
stom vodom.

— Kazi ti meni radije kako je
djevojci — upitac je Pepe.

— Nije dobro, Pepe — potuzio
se Gary.

— Prokleta  rijeka! -
promrmljao je mjesanac.

— Prokleti Komanci! — ispra-
vio ga je Gary.

— Da, i Komanéi. Komanéi i
rijeka — ponovio je Pepe a za-
tim dodao: — Idem sad u grad
da se propitam za bracu Pruett.

Gary je ve¢ ugasio cigaretu,
nasapunao lice Pepeovom c¢et-
kom i poc¢eo se brijati.

— Kazu da Indijanac nikada
nikome nista ne oprasta — re-
kao je Gary i zagledao se u Pe-
pea.

Pepeove oc€i su bljesnule iza-
ZOVNO. ,

— Ja nisam Indijanac. .. samo
djelomicno. .. mozda — odgovo-
rio je Pepe i pogledao Garyja is-
kosa.

— Dobro, dobro, Pepe. Idi i
propitaj se za bracu Pruett, sa-
mo ih nemoj uznemiravati. Ja
¢u se najprije dobro ispavati, a
tek onda ¢u poci u potragu za
Orvelovom puskom. .

Pepe se ipak nije pomaknuo
s mjesta. Samo je kimnuo gla-
vom, gledaju¢i u Mintena.

— A 5to ako ih nema u gra-
du?

- — Onda ¢emo pri¢ekati dok
se ne vrate.

Gary se obrijao i umio u ¢i-
stoj vodi.

— Ti si svoj dio posla obavio,
Pepe. Hernandezove smo doveli
u El Paso a dobio si i svoj dio
novca. Prema tome nemas vise
nikakvih obveza. Slobodan si.

— Pa mislim da jesam.

— Pozuri, jos ¢es naci nekoga
tko putuje kolima na sjever.
Mozda ¢e te povesti.

— Mozda.

Gary je obrisao lice i povirio
iznad ru¢nika. Pepe je opazio
da ga Gary gleda, pa se nasmi-
jao i poSao prema vratima.

— Odoh ja da malo pronju-
skam po gradu. Bas me zanima
trguju li Pruettovi s Indijanci-
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ma. Ne idem na sjever. Tamo se
nesto kuha. Uostalom, ne volim
se danima tresti na kolima i
spavati svaku no¢ sa stokom.
Do videnja, Gary!

— Nemoj da te predugo ceka-
mo na vecCeru! — dobacio mu je
Gary, veseo 5to je Pepe odlucio
da ne otputuje na sjever.

VIl

Premda se mogao odmarati
najmanje tjedan dana, Gary se
ispavao ve¢ nakon petnaestak
sati. Posto se ockupao u potoku
iza brvnare, presvukao u cCisto
rublje i odjecu, pregledao je ko-
nje. OsjeCao se svjez i Cio kao da
nikad nije prevalio naporan
put do Rimrocka i natrag. .

Enrique Hernandez se, me-
dutim, nije dospio osvjeziti i na-
spavati. Padao je s nogu od
umora kad je Gary dosao da ga
zamijeni uz Margaritinu poste-
lju, nad kojom je Enrique ne-
prekidno bdio u spavacoj sobi.

- Pepe se vratio. Pokazat ¢e
vam gdje se mozZete okupati i
gdje Cete spavati — rekao je
Gary tihim glasom Hernande-
ZU.

— Vrlo smo vam zahvalni sto
se za nas toliko brinete — odgo-
vorio je Saptom Spanjolac.

Gary je dobacio letimiCan po-
gled bolesnoj Margariti. Zapre-
pastila ga je bljedoc¢a njezina li-
ca. .

- Premorent ste. Idite, odmo-
rite se i nemojte mi zahvaljivati!
Vi biste to isto ucinili za Pepea
i mene da smo slucajno u nevo-
lji.
— Naravno — odgovorio je
Hernandez.

— Onda to vise nemojte spo-
minjati. Ako ste gladni, u kuhi-
nji ima jela.

“Enrique Hernandez izasao je
na prstima iz spavace sobe, a
Gary je sjeo na grubo istesanu
stolicu uz postelju i zagledao se
radoznalim oima u djevojku.
Obrazi su joj bili upali i blijedi
a pod o¢ima tamni podocnjaci.
Ustao je uznemiren i malo otvo-
rio zaluzine na prozoru misleci
da ¢e sunc¢ana svjetlost otjerati
znakove teSke bolesti s Marga-
ritina lica. Ponovo je sjeo uz po-
stelju i prebrojio praske na no¢-
nom ormaric¢u. Uvijerio se da se
Enrique strogo pridrzavao lijec-
nikovih uputa i redovito davao
sestri lijek.

Buka iz sredista El Pasa je-
dva se d¢ula u Mintenovoj
brvnari izvan grada. NiSta se
drugo u toj ku¢i nije ¢ulo. U njoj
je viadala tiSina koja je upravo
godila usima.

Gary je ponovo ustao i zatvo-
rio zaluzine. Bojao se da bi svje-
tlost mogla probuditi Margari-
tu.

Glas joj je bio tih i slab kad
je progovorila. .

— Nekako ste nespokojni,
Jenki. Sto vam je?

Pogledao ju je. O¢i su joj bile
zatvorene. Ostavljala je dojam
klonule i ispac¢ene djevojcice,
toliko ju je bolest oslabila.

PoZelio je da je pomiluje.

— Nisam znao da ste budni.
Kako se osjecate?

— Kao da sam sva sagorijela.

— To je od vrucice. Ozdravit
Cete uskoro. Za tjedan dana vi
cete ustati. Vidjet Cete! — tjesio
ju je s vise pouzdanja nego 5to
ga je osjecao videéi. je onako
mrsavu i slabu.

— A kako ste vi?

Zatekla ga je tim pitanjem, jer
nije bio nacistu na $to Margari-
ta zapravo misli. Nikako nije
mogao dokuciti, $to je zanima.
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— Pa dobro sam. Okupao
sam se i naspavao — rekao je
poslije kratkog razmisljanija.

— Oh, da mi se okupati! Di-
van je osjecaj Cistote i svjezine!
— uzdahnula je.

— Strpite se jo§ nekoliko da-
na! - bodrio ju je Gary.

- — Covjek moze biti prezado-
voljan i malim ugodnostima.

— Da. Najvise nam gode sit-
na zadovoljstva — potvrdio je
Gary, osjec¢ajuci se sve neugod-
nije. :

. Margarita je Sirom otvorila
of€i i pogledala ga kao da ga pr-
vi put vidi.

— Vi ste vrlo mirne naravi i
sigurni u sebe. I mnogo razmi-
Sljajte, je li tako?

— Pa razmisljam koliko je po-
trebno da sa¢uvam Zivu glavu
— skromno j€ odgovorio Gary.

—" vise od toga. Mene ne mo-
Zete prevariti. Vrlo ste sutljivi.
Kazete samo ono 5to je najvaz-
nije. Druzite se samo s muskar-
cima i stoga ste otresiti i pone-
kad, ¢ak osorni, nekako hladni
poput.svih osamljenih ljudi po-
vucenih u sebe.

"Margarita ga je cijelo vrijeme
gledala. Gary je spustio glavu i
gledao u svoje ruke na koljeni-
ma.

— Cini li vam se ovo 5to sam
rekla... nerazborito? Misli mi
se jos nisu sasvim razbistrile. —
To 3to mozZete misliti i govoriti
¢ini mi se vrlo sretnim. Znaci
da ste se poceli oporavljati i da
Cete brzo ozdraviti.

Margarita je ponovo zasutje-
la. Gary je pomislio da je zaspa-
la ili da ju je svladao umor, kad-
li je ubrzo opet progovorila.

— Jeste li ikada bili zaljublje-
ni?

— Da.

— Ne, nisam to misliia. Jeste
li ikada bili zaljubljeni prije ne-
go 5to ste mi ono neki dan re-
kli?

Né, nisam — priznao je Gary,
ali je brzo dodao: — Slusajte,
Margarita, mislim da ste previ-
5e govorili za jedno jutro. Od-
morite se, molim vas!

— Nije vam ugodno o tome
pricati. Je li tako?

Nasmijesio se usprkos nela-
godnosti zbog toga 5to s njom o
tome iskreno razgovara.

— Pogodili ste, ali svejedno.
Mislim da se morate odmoriti.
Odspavajte malo! A ja se stidim
Sto sam s vama grubo postu-
pao, svega §to sam vam rekao.
Molim wvas, oprostite mi! -
zavrsio je jedva ¢ujnim glasom.

Promeskoljio se na stolici od
nelagodnosti, pozeljevsi da se
zemlja otvori i da ga proguta.
Htio je da iskoristi priliku i ka-
Ze joj sve Sto se zbiva u njegovu
srcu, ali tmurni pogled njezinih
ociju prisilio ga je da drzi jezik
za zubima. Osmjehnuo joj se, pa
ustao i izaSao iz sobe. Enrique

_je lezao na postelji u predsob-

lju.

— Kada opet mora uzeti li-
jek? — upitao ga je Gary.

Spanjolac se podigao, izvadio
iz dZepa veliki zlatni sat i pogle-
dao na kazaljke. Zatvorio je po-
klopac i pruzio sat Mintenu.

— Za pola sata. Uzmite ga i
stavite pokraj nje na no¢ni or-
mari¢. Njoj je potrebniji — re-
kao je Enrique i pruzio Garyju
sat.

U tom casu je Pepe u$ao u
predsoblje s velikim tanjurom
punom przena mesa koje je pli-
valo u masti. Gary je uzeo ta-
njur i kimnuo glavom u znak
zahvalnosti.
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— U gradu su. Imaju troja ko-
la natovarena do vrha. Najvje-
rojatnije kreé¢u u zoru — obavi-
jestio je Pepe Garyja.

Gary je razumio o kome je ri-
je¢. Pogledao je Spanjolca koji
ih je za¢udeno promatrao, na-
smijesSio mu se i posao u kuhi-
nju, gdje je sjeo za stol i poceo
jesti sludajuéi Pepea.

— Cuo sam da su dosli u ovaj
kra] prije otprilike Sest mjeseci
iz Independecea. Bilo je to pro-
Sle jeseni. Ne druze se mnogo s
mjestanima. DrZe se po strani,
ovako kao i ti i ja. Stoga se o
njima malo zna.

— Jesi li doznao zasto opet
idu na jug?

— Prevoze, naravno, neku Ze-
ljeznu robu. Hoée$ li veceras
poci da ih vidis§?

Gary je pojeo prienc meso i
obrisao ruke i usta krpom sto je
visila na ¢avlu pokraj stola.

— Opasno je. Ako nemaju pri-
jatelja u gradu, odmah ¢e im
upasti u o€i dva nepoznata ¢ov-
jeka koja se vrzu oko njihovih
kola, pogotovu ako se braca ba-
ve pljackom osamljenih prije-
voznika — odgovorio je Gary.

— Ali oni odlaze u zoru! —
podsjetio ga je Pepe sa cude-
njem u glasu.

— Mozda ¢e se vratiti za ne-
koliko dana — odvratio je Gary,

kojemu je bila mrska pomisao,

da sada ostavi bolesnu Marga-
ritu samu s bratom.

Pepe je po izrazu lica svog
prijatelja shvatio 5to ga mudi.

— Mozda i hoce, ali gubis
dragocjeno vrijeme — prigovo-
rio je Pepe i okrenuo se prema
Stednjaku.

Gary se zamislio. Zelja da
osveti mrtvog bratic¢a ili da ba-
rem dozna odakle bra¢i Prueit

njegova puska obuzimala ga je
sve jace i jaCe. Sve sto je dotad
¢uo o0 Pruettovima bilo od Pe-
pea, bilo od Tada Lucasa u Ri-
mrocku, samo je pojacalo nje-
govu sumnju da se oni bave ne-
¢asnim poslovima.

Zabio je Sake u dzZepove i.
¢vrsto ih stisnuo. PoSaoc je u
spavacu sobu, jer se sjetio da je
doslo vrijeme da djevojka popi-
je lijek. Stao je na pragu i zagle-
dao se u Margaritu. Zatim je
usao u sobu, izvadio sat iz dzZe-
pa i stavio ga na stol. Uzeo je
jedan’ praSak, razmotao ga, is-
tresao0 u ¢asu, prelio vodom i
prisao postelji. Kao da je osjeti-
la njegovu blizinu, djevojka je
otvorila oti i pogledala ga.

— Lijek? — upitala je tiho.

Klimnuo je glavom, stavio ¢a-
$u na noé¢ni ormarié¢, prihvatio
je objema rukama 1spod pazu-
ha i pomogao da se podigne.
Najprije joj je poravanao jastu-
ke a onda pruzZio ¢asu. Djevojka
je okrenula glavu na drugu
stranu, popila gorki lijek i iskri-
vila lice.

— Ni otrov vjetojatno nije ta-
ko gorak, Gary — potuzila se.

Gary je polozio CasSu na stol i
promatrao je diveci se njezinoj
crnoj kosi, gustoj i dugackoj, ko-
ja je uokvirivala blijedo lice.

— Nekako ste zamisljeni —
rekla je djevojka.

Nasmijesio joj se. Odjednom
se o6utio vrlo neugodno i opu-
Steno u njezinu drustvu.

— Zelim da budete zdrav1
kad se vratim.

Njezine crne o¢i netremice
promatrale su ga.

— Zar odlazite?

— Moram.

— A kada cCete se vratiti?

— Brzo, nadam se. Moram
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potraziti neke ljude. Nisam vas
mislio ostaviti, no vidim da se
brzo oporavljate.

Zaklopila je na trenutak oci i
kimnula glavom.

— ldem sada. Adios, senjorita
Hernandez! Zelio bih da ne ode-

te prije nego 5to se vratim — -

rekao je i povukao se prema
vratima.

— Cekat ¢u vas ako zZelite. En-
rique i ja, oboje ¢emo Cekati na
va$ povratak — rekla je bez
skanjivanja i pogledala ga u

oc€i.
Vratio se u kuhinju, gdje ga je

cekao Pepe.

— Predomislio sam se, Pepe.
Idemo da potrazimo Pruettove.

— A §to ¢e biti s njom? Mora
uzimadti lijek svakih pola sata.
Tako je barem lijeCnik naredio.

— Idi, molim te, probudi Her-
nandeza! Reci mu da odlazimo
i da mora njegovati svoju sestru
dok se ne vratimo za dan-dva!
‘Ja ¢u osedlati konje. .

Cim je Pepe izasao na dvori-
Ste, uzjahali su i krenuli prema
gradu. Kad su stigli nadomak
prvih kuéa, Pepe je pokazao
glavom prema istoku.

- Tamo. Milju odavde. Poka-
zat ¢u ti gdje.

Ali Pruettove tamo vise nisu

nasli. Pepe je bio iznenaden i

samo je Zzmirkao o¢ima. Gary je
sjahao i razgrnuo nogom pepeo
zapretane vatre. -

— Dodi, vidi ovo! — pozvao je
Pepea.

Pepe je sjahao, -sibaju¢i oko
sebe oCima kao pas pti¢ar. Pal-
cem je gurnuo Sesir na zatiljak
i pljunuo u pepeo.

— Cini mi se da im se vraski
Zzurilo. Samo ne znam za$to.

— To bih i ja htio znati.

— Po pepelu bi se reklo da su
krenuli prije sat-dva, ali se u

njemu na Zalost ne vidi zasto su
zurili. 'Otisli su neki dan u Ri-
mrock, vratili se u El Paso, a
sad su opet na putu. Satrt ¢e ko-
nje i kola nastave li tako.

— Mozda oni sebi mogu priu-
Stiti taj luksuz. Sigurno ¢e zara-
diti dovoljno novca, mozda i
previée, da kupe nova kola i ko-
nje. No kako bilo da bilo, oni ne
miruju dugo na jednom m1estu ‘
1 to jos vidis?

— Roba koju prevoze vraski
je teSka. Kotaci su propadali ci-
jeli palac u tlo.

— To sam i mislio — rekao je
Gary.

— A §to ¢emo sada?

— Jesi li ponio gunj? - upi-
tao je Gary kad je ponovo uzja-
hao. ' -

— Uvijek ga nosim sobom.
Zar ¢emo poc¢i za njima?

— Mogli bismo. Zanima me
5to su ti ridobradi trgovci po-
vezli u kolima a kopka me i
odakle im Orvelova puska.

— Pa podlmo onda! Sto éeka-
mo?

Jahali su po kolote¢ini koju
su tesko natovarena kola osta.—
vila za sobom.

Ako su ti prijevoznici zalsta
poduzetni trgovci, Gary je lako'
mogao shvatiti zasto tako ¢esto
putuju na jug. Ako su komandce-
rosi ili pljackadi osamljenih
putnika. . . ubojice Orvela Cutte-
ra ... onda je jasno zasto su ne-.
prekidno u pokretu. Jer u toj
divljini zakona gotovo i nema
pa ga je bilo lako izbjeéi, pogo-
tovu ako su zloc¢inci oprezni i
ne zadriavaju se dugo na jed-
nom mijestu. Ali Gary nikako ni-
je mogao naci odgovor na pita-
nje zasto braca uvijek putuju
sami preko podrudja &to se cr-
venjelo od krvi odvaznih ali la-
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komislenih pustolova koji su se
usudili da na njega zakorace.
Zasto se nikada nisu pridruzili
ostalim trgovcima, koji su puto-
vali u Meksiko u dugim i dobro
osiguranim karavanama? Za-
‘3to su se klonili drustva u zem-
lii u kojoj je dobra oruzana
pratnja dragocjenija od zivoia
. osim ako nisu nesto krili?
Gary se okrenuo prema Pe-
peu, jer se u tom trenutku sjetio
da je nesto vazno zaboravio
zbog iznenadenja kad je vidio

da su Pruettovi ve¢ krenuli na

put.

— Slijedi ih, Peperali pazi da
te ne opaze!

— A kamo ¢es ti?

— Vracam se u El Paso da
pregledam stare Orvelove to-
varne listove i prepiSem ih.
, Mozda ¢e nam trebati kad po-

novo stignemo u Rimrock. Po- .
moc¢i ¢ée nam da utvrdimo jesu’

li Pruettovi prodali Orleovu ro-
bu Tadu Lucasu.
— Pozuri! Serif ih sigurno jos

Cu’l“rg;rarne listove je Garyju po-
. kazao Serifov pomo¢nik, koji ih
je ¢uvao medu svojim spisima.
Cim ih je prepisao, Gary je za-
hvglio ¢uvaru reda i zakona i
pohitao natrag za Pepeom. Je-
dva se sviadao da ne svrati u
brvnaru i jos jednom pozdravi
Margaritu, ali morao je Zuriti
da za dana odmakne 5to dalje
od grada. -

Pepea je nasSao kako se od-
mara u zaklonu ispod oveteg

- Jesi li ih vidio? — upitao je
Gary ¢im je sjahao.

— Vidio sam ih. U¢inilo mi se
da nesto ¢udno spremaju.

— Sto?

— Jo§, ne znam, ali zaobilaze
zemlju Komanca u Sirokom lu-

ku kao da idu prema istoku ...
u grad Villu

Gary je rasedlao konja, spu-
ta0 mu noge i pustio ga da pa-
se, a zatim je sjeo uz Pepea i
poceo jesti suho meso sto ga je
mjeSanac izvadio iz svoje torbe.

— Villa? Cudno! A ja sam mi-
slio da ¢e oni udariti ravno u
Rimrock, k Tadu Lucasu.

— Prevario si se. Znas li sto
ja mislim? Mislim i kladim se u
sto hoces da krijumcare orudje
i prodaju ga vojsci u Meksiku.

Gary je kimnuo glavom dok
je zvakao meso.

— Vise su krijuméari oruZ]a
nego komancerosi.

— Nema medu njima velike
razlike — rekao je Pepe.

Gary se tada sjetio glasina
5to su kruzile prosle zime da
Meksikanci okupljaju vojsku uz
granice u namjeri da Ameri-
kancima preotmu Teksas. Tada
su mu se te pri¢e ¢inile nevjero-
jatne. Sjedinjene Drzave ipak su
poslale vojsku na jug. No ¢im je
nastupilo ljeto, glasine su utih-
nule unato¢ vijestima koje su
donosili traperi i trgovci $to su
dolazili u El Paso iz Meksika.
Pa ipak, nitko te ]sariée nije sma-
trao ozbiljnima. Stavise, bilo je
Sala na njihov rac¢un, jer su svi
vjerovali da su Meksikanci ne-
sposobni da zarate s Amerikan-
cima. Nisu imali dovoljno oruc-
ja 1 municije.

— A gdje su se utaborili
Pruettovi? — upitao je Gary i
posegnuo za jo§ jednim koma-
dom mesa.

— Milju istoéno od nas.

— Koliko ih je?

— Vidio sam bracu Pruett.
Prepoznao sam ih po njihovim
ridim bradama i ridoj kosi. Vo-
zaC je nizi od brace. Vozio je
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zadnja kola. Poveli su sobom i
dvojicu konjara.
— Znaci, petorica?
— Da, petorica.
— Jesi li prepoznao jos koga?
— Nisam ni pokusao. Nare-

-dio si mi da im se ne pribliza--

vam i da ih ne uznemirujem.
Promatrao sam ih dok se jos ni-
su spustili uz potok i ulogorili.
Gary je kimnuo glavom i po-
¢eo skidati ostruge sa Cizama,
— Prisuljat ¢u im se. Upad-
nem li u neprilike, zapucat ¢u.
— Dobro. Dotréat ¢u i dovesti

ti konja, spreman za borbu —

rekao je Pepe.

VIII

Gary ustane. Premda u tom
predjelu nije bilo bas mnogo
dobrih zaklona, toviek se mo-
gao neopaZeno kretati ako je
isao pjesSice i klonio se cistina.

Vodi¢, nesumnjivo jedan od
brace Pruett, dobro je znao svoj
posao. Ulogorio se podalje od
grmlja i tako se osigurao od
svih neugodnih iznenadenja.

Dascuéi, Gary im se prima-
kao §to je blize mogao i ostao
lezati na zemlji.

Kola su bila sloZzena. u nepro-
bojan trokut, kako .je bilo uobi-

¢ajeno na indijanskom podruc-

ju, ali na srecu druzina je na
potoku prala rublje, pa ih je Ga-
ry mogao dobro promotriti.
Dvojicu, bracu Pruett, odmah
je prepoznao po Pepeovu opisu.
Bili su to koscati, krupni ljudi
ride kose i brade koja im je po-
krivala lice. Uz njih su bila jos
trojica, ali samo je jedan privu-
kao Mintenovu paznju. Uéinio
mu se nekako poznat. Srednjeg
rasta, s dva revolvera i nozem
za pasom, misicav. i sa SeSirom

Siroka oboda koji mu je zasje-
nio lice. Gary slegne ramenima
i stane promatrati ostalu dvoji-
cu.

Zacudila ga je njihova bez-
briznost, premda su bili na na-
jopasnijem dijelu toga Kkraja.

Dvoja kola su duboko propa-
la u prasinu. O¢ito bila su pre-
tovarena. Gary je po obliku to-
vara poku$ao zakljuciti 5to se
krije ispod prljavog Satorskog
krila na tre€im kolima.

Kad su oprali rublje, ljudi su
se vratili u logor. Najmladi me-
du njima pocCeo je skupljati
grancice za vatru Gary se
namritio.- Ako su ti ljudi zeljeli
da Indijanci izdaleka vide dim
njihove vatre i da ih natovare
sebi na vrat, onda nista bol]e ni-
su mogli smisliti.

Gary se pribojavao da Indi-
janci namamljeni -dimom ne
nabasaju i na njega i Pepea.
Kad su Pruettovi posjeli straza-
ra na visoko kocijasevo sjedalo
u teretnim kolima, Gary se po-
vukao u grmlje. .

Pepe je razrogacenih of€iju
promatrao stup dima kad se
Gary vratio. N

— Pogledaj! Pa ovi otkrivaju
svoj polozaj Indijancima! A i
nas! - zaprepasteno je rekao
mjesSanac.

— Ne znam §to to znadci, Pepe,
ali zacijelo ¢e Indijanci odmah
dojuriti ¢im opaze dim.

— Nisu valjda toliko naivni
da se poigravaju svojim glava-
ma.

— Ne, Pepe, ne poigravaju se.
Pruettovi nisu budale. U tome i
jest tajna.

Pepe je neprekldno proma-
trao stup dima §to se dizao sve
vise.

— Ne, Gary, to nisu dimni
znakovi. Ne bi se to usudili uéi-
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niti. Uostalom, dim moze privu-
¢i i druge prijevoznike.

— Doista ne znam S$to da mi-
slim, ali moramo se brinuti i za
svoju koZzu. Krenimo odavde
dok se jo3 nije posve smracilo!

Osedlali su konje i praceni
blijedorn mijeseCinom pojahali
preko ravnice. Dim se vidio na-
daleko. Pepe je u nevjerici po-
tresao glavom.

- Vatra u ovo doba dana u

zemlji Komanca sigurna je
smrt — promrmljao je mrzo-
voljno.

Gary je uporno 3utio. Trudio
se da smisli odgovor, koji je mo-
rao biti vrlo jednostavan, ali on
ga nije mgogao dokuciti. A da ga
je i dokucio, zacijelo bi pomislio
da se prevario.

Mrak ih je stigao uz prve po-
tleusice u predgradu El Pasa.
Kola su ostala daleko iza njih i
Gary je potjerao konja u zaklon
uz potok. Rasedlali su i rastova-
rili konje. Vec¢erali su u {isini,
zamisljeni. Zamotali su se u gu-
njeve i zaspali iscrpljeni umo-
rom.

Ni u zoru, kad su misli najbi-
strije, nisu se mogli dosjetiti za-
5to su se Pruettovi namjerno iz-
lozili opasnosti.

— Ho¢emo li natrag za nji-
ma? — upitao je Gary.

— Ja idem, a ti kako hoces.
Ne bih mogao Zivjeti ni pet mi-
nuta na miru ako ne doznam
§to ti ljudi namjeravaju — od-
govorto je Pepe dok je slagao
gunj.

Gary se ptiho nasmijao.

— Ni ja. Probdio sam dobar
dio noéi nagadajuci zasto su za-
palili vatru.

— 1 sto si zakljuéio?

— Nista, Pepe. Bas nista.

Uzjahali su i krenuli natrag
polako, jer su pazljivo prouca-
vali tlo i trazili tragove nepot-
kovanih kopita mdl]ansklh ko-
nja.

QOko pet milja prije mjesta na-
kojem su prethodne veceri bila
kola Pruettovih naisli su na pr-
ve tragove nepotkovanih kopi-
ta. Tragovi su ih vodili prema
logoru Pruettovih. Pepe se kise-
lo, ali pobjednicki nasmijesio.

— Zna$3, mislim da e braca
iduéi put dobro promisliti prije
nego sto zapale vatru u zemlju
Komanca, ako su uopée ostali
Zzivi — rekao je Pepe.

Gary je bez rije¢i proucavao
indijanske tragove.

— Dosuljali su se vraski blizu
El Pasu, kako pokazuju tragovi
— dodao je Pepe. — To su vje-
rojatno oni isti ratnici koji su
nas progonili na povratku iz Ri-
mrocka.

— Mozda, ali se ipak nisu
usudili da nas napadnu.

— Zapaliti takvu vatru! Pruet-
tovi su doista sisli s uma. Mami-
ti Indijance dimom! Pa oni su
ugrozili putnike najmanje pe-
deset milja u krug! Prokleta'im
dusa'! — uzbudivao se Pepe.

— Puca njima prsluk za tudu
koZu dok je njihova 51gurna Pe-
pe.

Mjesanac je podigao glavy,

-promotrio okolicu i nakrivio us-

ne. Ni po ¢emu nije mogao zna-
ti da Komané¢i nisu u njihovoj
blizini.

Pruettove i njihova kola vise
nisu nasli uz potok. Minten je
stisnuo o€i i promatrao okolne
humke. Jo§ nikada nije ¢uo da
bi Indijanci na jugozapadu oteli
kola, jer naprosto nisu znali
uprezati konje i ko€irati. Ali ko-
la tamo viSe nije bilo!
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No vidjeli su se tragovi kol-
skih kotaca, koji su opet zakre-
nuli prema istoku, kao da Ko-
manci nisu napali Pruettove ili
kao da su brac¢a Pruett i njihovi
ljudi izbjegli smrti. Gary je jos
gledao u daljinu kad je Pepe
podigao ruku i pozvao ga.

-~ QGledaj tamo! Vidis li ih?
Ustrijeljeni konji i jahaci! — po-
vikao je Pepe.

Pepe je dobro vidio. Jedana-
est mrivih Komanca i devet us-
trijeljenih indijanskih konja. Ni
Pepeu ni Mintenu u tom c¢asu
zaprepaStenja nije palo na pa-
met da potraze tragove dvaju
konja koji su nedostajali. Zaro-
bili su ih Pruettovi ili su u pa-
ni¢nom strahu odgalopirali na-
trag, u dubiny zemlje Komanca.

Pepe je razrogacenim ocCima
promatrac Mintena dok je
okretao jednog Indijanca na le-
da.

— Sto je? Zar nije ustrijeljen?
— Pepe nije mogao docekati
odgovor.

— Ustrijeljen je kao zec. Pogo-
dila su ga tri zrna. Kazi ti meni,
Pepe, kako petorica bijelaca
mogu ustrijeliti jedanaestoricu
bistroumnih i prekaljenih No-
kona a da njih metak i ne okr-
zne? — upitao je Gary i poka-
zao rukom na mrtve Indijance.

— Indijance je privukao dim.
Pogledaj! Po tragovima se vidi
dokle, su se priblizili logoru a
da ih nitko nije opazio. Kladim
se da ih ni strazar na kolima
nije vidio dok nisu poceli napa-
dati — Pepe je zatim pogledao
na tragove da vidi odakle su In-
dijanci dojurili. — Sigurno su
nasrnuli iza onog Siprazja —
dodao je. Pruettovi su imali vre-
mena da se bace u zaklon.

— Jesu, ali cak ni tada, i da
je svaki pucao iz dvije puske is-
todobno, nisu mogli postrijeljati
sve Indijance odjednom zajed-
no s konjima — objasnio je Ga-

Pepe je i dalje proucavao tra-
gove. Gary je zaSac medu ubije-
ne Komance.

— Gledaj, Indijanci su ostali
iezati toéno na mjestima gdje
su pali! — rekao je Gary zacu-
deno.

— Mozda se varam, ali meni
se ¢ini da su svi bili poko$eni u
isto vrijeme. Konji takoder -
kazao je Pepe i namrstio se.

— Tocno, Pepe. A sad mi obja-
sni kako je to moguce.

— A odakle da ja to znam? —
pomalo ozlojedeno odgovori
Pepe.

— Odgovor je zacijelo ovdje,
na ovome mjestu, samo ga mo-
ramo pronaci. Dodi! Razgledat
¢emo sve ovo jo§s malo — po-
zvao je Gary Pepea. ,

Koracali su izmedu mrtvih ti-
jela Indijanaca bez rijeci,

smrknuta lica. Kad je Gary na-

pokon rijeSio zagonetku, zastao
je kao ukopan. Pepe se sagnuo
i sa zemlje podigao nekoliko
mjedenih cahura.

— Cahure, samo vece od pus-
¢anih metaka, Gary — kazao je
i upitno podigao obrve.

Gary je samo kimnuo glavom
i ispruzio ruku. Pepe mu je sta-
vio na dlan nekoliko ovecih,
sjajnih ¢ahura.

— Nasli smo 5to smo trazili,
Pepe, premda mi je to teSko vje-
rovati.

— Sto smo nasli? Zar mislis
da su svi pucali istodobno? Ako
jesu, onda mi objasni iz kojih
pusaka. Ove ¢ahure su vece od
nasih — rekao je Pepe, ali je bio
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uzbuden pa je nastavio ne cCe-
kaju¢i da cuje Sto ¢e mu Gary
odgovoriti: — Ne, ja to ne mogu
objasniti, Gary. Nisu mogli ispa-
liti dvadeset dva hica u jednoj
sekundi. Zar nisi opazio da su
neki Indijanci pogodeni ¢ak s
dva metka pa i vise? Mozes li to
shvatiti?

— O, da, sada mogu — tiho je
odgovorio Gary i spremio ¢ahu-
re u dzep.

— Mozda ti mozes, ali ja ne
mogu.

—-Imaju dvoja kola natovare-
na nec¢im vrlo teskim. Je li ta-
ko?

— Vraski teskim — potvrdio
je Pepe.

— I jos jedna kola kojima ko-
taCi ne propadaju duboko u
prasinu. Na tim kolima prevoze
nesto tajanstveno, zamotano u
Satorsko krilo.

— Da. A sto je to?

— Mitraljez, Pepe.

— Sto? :

— Strojna puska, Pepe. To je
puska s mnogo cijevi iza kojih
je bubanj s nabojima. Napunis
je, naciljas i okrene$ rucicu na
bubnju da svaka cijev zapuca
kad bubanj s nabojem dospije
pod iglu cbaraca.

Pepe je pokusao da sebi dota-
ra takav stroj prema onom sto
je vidio zamotanc u Satorsko
krilo na Pruettovim kolima. O€i
su mu se razrogacile od Cude-
nja. Prvi put je ¢uo da postoji
takva puska, nikad je nije vidio.

— Nevjerojatno! Ubila je jeda-
naest ratnika i njihove konje u
jednom mahu!

Minten ga nije pravo ni Cuo.
Njemu su se veé¢ druge misli
vrzle u glavi.

Qcito, Pruettovi nisu iSli ni u
Rimrock ni u zemlju Komanca,

zakljuc¢io je Gary Minten. Ni
stanovnici Rimrocka ni Ko-
manci ne bi imali velike koristi
od strojne puske. Komanci je ne
bi mogli nositi sobom ¢ak i kad
bi naucili njome rukovati, a sta-
novnici Rimrocka, nisu bili
ugrozeni da bi im trebala.

Ali ako se u gradu Villi ulo-
gorila invaziona meksicka voj-
ska, Meksikanci ¢e za takvu pu-
gku platiti u suhom zlatu koliko
je teSka. Njome mogu odmah
poceti borbu za osvajanje Tek-
sasa. Jer dok je vojska Sjedinje-
nih Americkih Drzava imala ta-
kve strojne puske veé¢ neko vri-
jeme, koliko je Gary znao, nijed-
na od njih nije bila nigdje u bli-
zini El Pasa.

Gary se ¢udio odakle braci
Pruett - strojna puska. Takvo
oruzje bilo je teSko Kkupiti,
osim. .. osim ako ga nisu ukrali,
a to nije bilo nemoguce.

Pruettovi nisu samo pljackasi
osamljenih trgovaca i prijevoz-
nika, razmisljao je Gary. Oni su
najvjerojatnije ubili Orvala Cut-
tera i opljackali ga a plijen pro-
dali u Rimrocku. Bez sumnje su
izdajice svoje domovine, pokva-
reni ljudi, toliko pohlepni za
novcem da im niSta nije sveto,
pa ne prezu ni pred izdajom,
pomaganjem tudinske vojske
koja priprema napad na Tek-
sas, a uz to daju puSke i Ko-
mancima. ‘

Dok su jahali slijedeci kolote-
¢inu Pruettovih kola, Gary se iz-
jadao Pepeu.

— Vratit ¢u se u El Paso i
obavijestiti vojsku — rekao je
Pepe.

Gary je znao da nitko u El Pa-
su nece povjerovati u tako nev-
jerojatnu vijest, pogotovu ako je
donese mjesanac. Razmisljao je
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neko vrijeme o Pepeovu prijed-
logu, a zatim zaustavio konja i
zagledao se Pepeu u lice.

— Znas li sto, Pepe? Vrati se
i ponesi sobom ¢ahure metaka
strojne puske. Vojska ti nece
vierovati bez dokaza.

— Ponijet ¢u i jednog ustrije-
lienog Indijanca. To e ih valjda
uvjeriti.

Gary se kiselo nasmijeSio i
odmahnuo rukom.

— Neée biti potrebno. Cahure
su dovoljno uvjerljive. Prevrute
je da vuces les.

— I 5to jos zelis?

— (Odjasi do brvnare i pogle-
daj kako je Margariti, a zatim
"~ se vrati za mnom, i to Sto brze
‘moze5. Ne znam ni sam na 5to
jos mogu nabasati, a lakse mi je
- kad si mi ti uz bok.

— I ja sam se na tebe navikao
— priznao je Pepe i prijateljski
se nasmijesio, pa okrenuo ko-
nja i ocdjahao natrag u El Paso.

Gary je pogledao za njim kad
mu je dosadilo da netremice
motri kolote¢ine koje su se pro-
tezale unedogled, ali Pepe mu
je zacCas nestao iz vidika. Ostao
je sam u zemlji koja je bila pu-
na Nokona i ostalih neprijatelj-

ski raspoloZzenih Komanca, a is-

pred njega su bili bijeli ljudi ko-
"~ ji bi ga smaknuli radije od bilo
kojeg Indijanca i invazijska ar-
mija meksicke vojske spremna
za tajnoviti napad na Teksas.
Poc¢eo je razmisljati o Marga-
riti, ali nije bio zabrinut znajuci
da se za nju brine njezin brat.
Morao je otvorenim ocfima mo-
triti predio 5to se pruzao pred
njim. Neprijatelju je mogao iz-
maknuti samo ako ga on prvi
ugleda. Bude li obratno, mozda
" bi mu preostalo dovoljno vre-

mena da se sakrije ili pobjegne,.

ali to bi mu pomrsilo sve plano-
ve.

Dan se polako primicao kra-
ju, a Gary jos nije ugledao kola
brac¢e Pruett. Racunao je da su
Pruettovi nastavili put ¢im su
odbili napad Indijanaca, a to se
zbilo oko ponodi ili u rane ju-
tarnje sate. Nizinski Indijanci se
ne vole boriti po mraku, osim u
samoobrani, pa su stoga Pruet-
tovi dobrano odmaknuli.

Sto je duze jahao preko pro-
strane ravnice, ne ugledavsi
Pruettove, bio je sve uvjereniji
da su Indijanci napali njihova
kola prethodnog dana jos prije
nego 5to se smracilo.

Tistila ga je briga kako ¢e Pe-
peova vijest biti primiljena u
vojnom zapovjednisStvu u El Pa-
su. Kiselo se nasmijesio. Vojnici
nikad nisu mnogo vjerovali
granic¢arima, a kamoli mjesan-
cima. TjeSilo ga je sto je Pepe
ponic nepobitan dokaz da go-
vorti istinu, prazne ¢cahure stroj-
ne puske.

IX

Nije bilo ceste do grada Ville
u pravom smislu te rijeci. Jest,
nekada, prije mnogo godina,
dok je cvala trgovina, tuda je
vodila cesta u Meksiko, ali je
poslije, kad su Indijanci poceli.
harati u tim krajevima, zbog
neupotrebe propala i obrasila
korovom.

Grad Villa bio je ¢esta meta
napada Indijanaca, ali kako
Gary Minten nije naisao na nji-
hove tragove slijedeé¢i koloteéi-
ne Pruettovih kola, zakljudio je
da se u gradu okupila znatna
vojna sila koja je obeshrabrila
napadacde.

Tek pred vecer toga dana Ga-
ry je u daljini ugledao kola bra-
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¢e Pruett. Cim se pocelo mradéi-
ti, poSao je pjeSice da ih uhodi.

Na svoje veliko iznenadenje
spazio je da su Meksikanci po-
stavili gustu strazu uz granicu
sa Sjedinjenim Drzavama. Gra-
nicu su Cuvali meksicki konja-
nici naoruzani redenicima pu-
nim naboja, neizbjeznim duga-
¢kim sabljama, revolverima i
karabinima. To je rasprsilo i po-
sljednje ostatke Garyjeve sum-
nje da se ti ljudi ne spremaju za
napad na Sjedinjene Drzave.

Promatrao ih je iz svog zaklo-
na sve dok sunce nije zaslo, a
zatim je svu pazZnju usredotocio
na druzinu brace Pruett. Upra-
vo su zapalili logorsku vatru.

S prvim sumrakom Gary se
vratio svom konju, smotao je ci-
garetu, sjeo pod grm i stao raz-
misljati. Bez sumnje ¢e Meksi-
kanci napasti Teksas ¢im dobi-
ju tako snazno oruzje kao §to je
strojna puska. Vrijedila je kao
dvije stotine brzih i odvazZznih
konjanika.,

Gary se namrstio dok se na-
prezao da smisli Sto jedan cov-
jek moze uciniti da sprijeci no-
vo besmisleno krvoprolice u
povijesti Divljeg zapada.

-Ve¢ se posve smracilo, a on
jo5 niSta nije smislio. Negdie u
nekom selu zalajao je pas ¢u-
var. Prestragio se valjda koraka
nekog stranca pokraj kuce svo-
ga gospodara.

Jedan covjek protiv petorice
ljudi kojima zivot vrijedi koliko
i njihova tajna trgovina oru-
Zjem s Meksikancima, to je ve¢
bilo previSe, a Gary se k tome
nasao i pred cijelom invazij-
skom armijom, vojskom s pje3a-
dijom i konjicom, s uvjezbanim
tragacima i strijelcima.

— Bio bih budala, pomislio je

Gary, da pokusam protiv njih
nesto uciniti prije nego 5to se
Pepe vrati i dovede vojnike Sje-
dinjenih Drzava. No kako je bio
nepoznat u tom kraju, Gary je
znao da se moze slobodno kre-
tati a da ne izazove veliku sum-
nju, a znao je i da brac¢a Pruett
ne¢e dugo ostati u logoru is-
pred grada Ville. Slu¢ajan put-
nik bi ih mogao vidjeti, a to bi
za njih bilo kobno ako bi vijest
o njihovu boravku uz granicu

- stigla u E] Paso prije nego 3to

se oni tamo vrate. Stoga Ce
Pruettovi vjerojatno izruciti mi-
traljez i municiju Meksikanci-
ma Sto prije mogu, mozda jos

‘prije zore, a to on, Gary mora

posto-poto sprijeciti.

Pusio je zamisljen dok mu ci-
gareta nije opekla prste. Njegov
zakljucak je bio jednostavan:
zar on nije jedini Amerikanac u
krugu od stotinu milja koji mo-
Zze sprije€iti napad invazijske
armije prije nego sto pocne?

Gary je ustao i osedlao konja,
koji je dotad zadovoljno pasao.
Uzjahao je i izvukao pusSku iz

- navlake u sedlu, pa posao kroz

mrak prema mijestu na kojem
su se ulogorili Pruettovi sa svo-

jim kolima i druzinom.
No trenutak nepaznje gotovo

ga je stajao glave. Zaokupljen
mislima, zaboravio je da mora
pratiti tragove na tlu i odjed-
nom se, na svoje zaprepastenje,
nasao pred meksickimn vojni-
kom koji je drijemao u sediu

Gary je stao kao ukopan, sr-
dit na sebe Sto nije pretpostavio
da ¢e Meksikanci okruziti izvid-
nicama i strazarima logor bra-

¢e Pruett.
Strazar je bio pijan. Zaudarao

je na alkohol i znoj. Gary je ba-
cio pusku, povukao revolver i
otkoCio ga. Meksikanac se pre-
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nuo i podigao glavu. Posegnuo
je rukom za revolverom.

— Ne mié¢i se! — naredio je
Gary.

Strazar se ukipio i podigao
ruke. :

— Sada s dva prsta desne ru-
ke izvuci revolvere i baci ih! Pa-
zi 8to radis, jer ¢u te inace ustri-
jeliti! _

Meksikanac je odbacio i pu-
Sku i revolvere. Drhtao je od
straha, gledajuéi razrogacenim
ofima u gringa koji kao da je iz
zemlje pred njim iskrsnuo. Ga-
ry nije bio odusevljem svojim
zarobljenikom, jer nije znao $to
da s njim ucini. Sjahao je, podi-
gao. puskuy, otkoc€io je i mahnuo
Meksikancu. -~

— Sjasi! — naredio je.

Meksikanac je skocio s konja.

Nespretno se' Kretao. Bio je ni-

zak, zdepast i gégao se na Kri-
vimm nogama. N ,
-~ -Tamo u Ssikarje! Skupljaj
pruce i slazi ga na gomilu!
Gary je sputao Meksikanceva
konja. Meksikanac se znojio,
gundao i stenjao dok nije naku-
pio veliku hrpu suhog pruca.
Gledao’'je u Garyja oCima sta-

klenim od straha, a ovaj mu je .

-skinuo opasac i redenike te ga
polegao na zemlju, ¢vrsto sve-
zao, zacepio mu usta njegovim

rupci¢em i polozio ga pod hrpu -

pruca. - _

— Ja ¢u sjediti u grmlju i dr--
zati te na oku! Pomaknes li se,.

ustrijelit ¢u te, potpaliti lomacu
i promatrati kako se peces!

Meksikanac se nije ni poma-
kao. Gary ga je drZzaoc na oku,
ali ne dugo. Krenuo je ne¢ujno
kroz mrak s puskom u ruci Su-
ljajuéi se kao Indijanac.

Drugi susret je bio neopasniji,
jer ga je Gary ocekivao. NaiSao

je i na drugog strazara. [znena-
dio ga je, razoruzao, uzjahao
njegova konja i otjerao nesret-
nog peona jo5 dalje na zapad
nego onog prvog.

1 njega je prisilio da skupi hr-
pu suhog pruca, kojim ga je po-
krio posto ga je svezao. Drugt
zarobljenik bio je slabijih Ziva-
ca. Placnim glasom molio je
Mintena da mu posStedi zivot i
izbrbljao mu sve sto je znao. Re-
kao je da iduc¢eg dana meski-
¢ka vojska kreée u napad. Ce-
kali su, kako je Gary i mislio; da
im stigne mitraljez s munici-
jom. _

Gary je ostavio svog drugog
zarobljenika pod hrpom suhog
pruca, svezana i zacCepljenih
usta, pa je ne¢ujno posao u lov
na treéeg. S Meksikanéevim
sombrerom na glavi i na njego-
vu konju uspio je zarobiti neko-
liko straZara i ostavio ih sveza-
ne pod suhim pruc¢em.

Nesto prije ponoéi odvukao je
svoje zarobljenike podalje od
hrpa pruéa a onda pruce zapa-
lio. Razgorjele su se velike va-
tre. Skocio je tada na svog ko-
nja i odjahao prema teretnim
kolima brace Pruett.

Uzasnuti povici zaplasenih
Meksikanaca parali su no¢nu
tisinu. Gary je ostavio_konja u
obliznjem gaju i nastavio put
pjesice, prerusen u Meksikanca.

S¢ucurio se uz grm i proma-
trao 5to se oko njega dogada.
Konjanici su se pojavljivali na
obzorju, zbunjeno zastajali, ko-
lebali se trenutak, a zatim se
okretali i vrac¢ali u grad.

Cuo se zov vojnicke trube.
Odjekivale su odsjecne zapovi-
jedi nedaleko od Pruettovih ko-
la. Gary se osvrnuo i pogledao
na vatre. Plamsale su u Siro-
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kom polukrugu oko grada. Od&i-
to, Meksikance je zahvatila pa-
nika. Mislili su da je vojska Sje-
dinjenih Drzava opkolila grad.

Kad se dovoljno priblizio ko-
lima brace Pruett, Gary je zaus-
tavio konja i stao promatrati
zbrku u gradu. Pruettovi su sr-
ditim kretnjama pokazivali voj-
nicima prema vatrama, ali
Meksikanci se nisu usudili da
podu u izvidanije.

Gary je ¢ekao dok se Meksi-
kanci nisu povukli u grad iza
drzavne granice. Tada je skocio
s konja i posao opet pjesice s
nabijenom puskom u rukama.
PriSuljao se kolima s munici-
jom. Cuénuo je i pocCeo vaditi
olovna zrna iz metaka. Crni
prah tresao je iz ¢ahura u rup-
€i¢, dok ga nije skupio punu sa-
ku.

Strka nije prestala kao $to se
Gary nadao. Meksikanci su
okupljali vojsku za obranu gra-
da. U odsjaju vatri mogao je ra-
zabrati i topovske cijevi. To ga
je natjeralo na smijeh. Meksi-
kanci su se pripremali da odbi-
ju nepostojecu americku vojsku
s druge strane granice. Zurno
su podigli zastave na nekoliko

mjesta, kako bi oznacili grani¢- -

nu liniju.
Stisnutih vjeda, da bi zastitio

oc¢i od odsjaja vatri, Gary se pri-.

Suljao do kola s municijom.’

— Stoj! Tko ide? — doviknuo
mu je strazar zaplasenim gla-
som. .

— No hablo, senjor — odgo-
vorio je Gary i prisao blizu viso-
kom strazaru. — No hablo In-
gles — dodao je i nabio Sesir na
o¢i da mu strazar ne vidi lice.

Mladi kodija§s se namrstio,
zbunjen $Spanjolskim govorom,
jer nije razumio 5to mu dosljak

govori. Gary je snazno zamah-
nuo i udario strazara Sakom u
zeludac. Mladi¢ je ostao bez da-
ha,” savio se i ispustio pudku.
Drugi udarac pod bradu one-
svijestio ga je i srusio na zemlju.

Gary je brze-bolje ostavio pu-
S$ku, sagnuo se i podvukao pod
kola natovarena municijom. Iz-
vukao je noZ iz korica i propa-
rao njime platno navuceno pre-
ko arnjeva. Ubacio je u kola
prah zamotan u rupci¢ i potpa-
lio ga Sibicom. Uhvatio je one-
svijeStenog kodijasa za nogu i
odvukao ga u zaklon da bude
5to dalje od kola kad eksplodi-
raju.

Pograbio je zatim svoju pu-
sku i posao prema konju, kadli
je za njim zagrmio glas na en-
gleskom,

Bacio se na tlo i pogledao u
smjeru glasa. Ugledao je zbije-
na, ple¢ata Amerikanca. Kle¢ao
je na jednom koljenu uz onesvi-
jestenog mladog koéijasa. Cov-
jek je podigao pusku i naciljao
na Mintena. Gary je hitro povu-
kao revolver i opalio. Pogodio je
pusku i ona je covjeku ispala iz
ruku. On se odmah bacio potr-
buske na zemlju kao i Minten.
Ponovo je dohvatio pusku.

Znojeci se, Gary je ispljunuo
prasinu i zemlju iz usta. Kola su
mogla odletjeti u zrak svakog
Casa, ako ne u jednoj zaglusnoj
eksploziji, a ono u eksplozijama
tisuca metaka koji ¢e ubgjito
pritati na sve strane potpaljeni
vatrom gorucih kola.

Gary je napregnuo oéi da $to

-jasnije vidi protivnika, ali ¢im

bi zapucao, ¢ovjek bi se odva-
ljao u stranu. Nije ga mogao vi-
djeti. Svi Garyjevi meci pljustali
su u prazno i otkrivali njegov

_ polozaj. Stoga se nije usudio

ustati i pobjeci.
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Iznova je opalio i ¢ekao odgo-
vor. I odgovor je uslijedio. Me-
tak je Garyju sasuo pregrst pra-
sine u lice. Ispustio je pusku i
prstima poceo trljati o¢i da ih
ocisti od prasine i zemlje. Bio je
nemocan da ista poduzme, ali
nije se uplasio. Cekao je da mu
se vid razbistri. Po}ako je poceo
razabirati sve oko sebe.

Zaprepastio se kad je ugle-
dao covjeka kako tréi prema
njemu s revolverom u ruci. O¢i-
to, njegov protivnik je mislio da
ga je pogodlo posljednjim hi-
cem, pa je potréao da ga dotuce
i vidi izbliza.

Gary se otkotrlijao u stranu,
izvukao revolver iz korica i
opalio. Covijek je stao kao uko-
pan. Stajao je trenutak, a onda
se sruiio na tle. Gary se na nje-
ga vise nije .osvrtao. Brzo je
pritréao konju, uhvatio uzde i
vinuo se u sedlo pa odjahao u

galopu.

- Tisinu no¢i odjednom je pro-
parao prasak tisuca i tisuca
metaka koji su sijali smrt na

‘sve strane. Zaprepastenje i.pa-

nika zavladali su u gradu. Obu-
zeli.su i Pruettovu druzinu. Lju-
di su se uskomesali i izbezumili
od straha. Svi osim jednoga.
Gary je sa zadovoljstvom pro-
maitrao kako plameni jezici lizu
kola natovarena municijom. U
svijetlosti ognja razabirao je sje-
ne ljudi kako bjeZe, a njihovi

krikovi parali su mu usi Lice-

mu se zgréilo od strasnog pri-

zora a da toga nije bio svijestan:

Prizor je nalikovao na gro-
moviti smrtonosni vatromet, na
uzastopnu pusc¢anu paljbu bez
pusaka. Eksplozije su razbile
tamu i pretvorile je G blijedozu-
tu svjetlost. Izazvale su panican,
zarazan strah. Vojnici su bjezali

na sve strane osim preko grani-
ce kuda je zapravo trebalo da
udare pod punom ratnom opre-
moi.
- Gary je zacudeno promatrao
$to se oko njega dogada, a za-
tim je okrenuo konja i odjahao
izvan dometa zrna iz zapalje-
nih kola s municijom. Sjahao je
kod vatri koje je zapalio i oslo-
bodio svoje zatoc¢enike. Zarob-
lieni Meksikanci, uzasnuti, od
onog §to im se nedvojbeno uci-
nilo kao krvava borba, tresli su
se od straha. ‘

— Vratite se kuéi, odakle ste
i dosli, ako vam je zivot mio! —
rekao im je Gary.

. X

Metez vojske u povlacenju
trajao je satima. Nije prestao ni
onda kad je pucnjava utihnula
i kad je od kola s municijom
ostao jos samo uzZareni kostur,
koji je osvjetljavao grad Villu
jo§ dugo posto su Mintenove’
vatre od suhog pruca sagorjele
u hrpice Zeravice u preriji.

Gary je opazio trojicu jahaca.
Izjahali su iz grada i krenuli
ravno preko granice na ameri-
¢ko podrugje. Odjednom su na-
glo skrenuli prema mjestu na
kojem se skrivao Gary. Ostav-
ljali su dojam kao da znaju sto
rade, ali Gary se pitao-kako se
ne boje da ¢e naiéi na americke
vojnike.

Pazljivo ih je promatrao neko

- vrijeme, a zatim uzjahao konja,

maknuo im se s puta, otkaclio
pusky i ¢ekao u zasjedi. Po nji-

'~ hovim siluetama je razabrao da

su dvojica odjevena u ki¢ene
uniforme, a tre¢i, skromnije
odjeven, zacijelo je jahao na
pretovarenu konju jer je nepre-
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kidno zaostajao. Pune i teske
vrece visile su s obje strane sed-
la.

Gary je ¢ekao u zasjedi dok
mu nisu dosli pred revolversku
cijev, a onda je podbo konja i
zastao pred njima preprijecCivsi
im put.

— Gospodo! — bilo je sve 5to
je izustio, a ostalo im je rekao
upereni revolver.

im su se zaustavili, jedan od
Meksikanaca je podigao ruku i
Siroko se nasmijesio.

-~ Yanqui compadre! — po-
¢eo je Spanjolski, a nastavio gr-
lenim glasom engleski: — Pre-
dajemo se vasoj nadmocnijoj
vojsci. Predajemo vam i grad
Villu. Ja sam general Manuel
Garcia, a ovo je general Gusto-
va Valdez.

— Prekrasno! A tko je ovaj
ovdje? — upitao je Gary Minten
pokazavsi revolverom na ofici-
ra na pretovarenu konju.

Kao da nije zamijetio osor-
nost u Mintenovu glasu, gene-
ral Garcija je nehajno mahnuo
rukom.

— O, ne! To je pukovnik Fre-
deric Munjoz. On je...

- — Dosta! Odbacite revolvere
i sablje! — naredio je Gary Min-

ten.

Meksikanci su ga pokorno
poslu3ali. Smjeskali su se jos,
svi osim pukovnika koji je upla-
Seno gledao u cijev revolvera.

— Smijemo li sada pro¢i?

— Ni govora! Zar mislite da
ste na nekoj zabavi?

Smijulje¢i se, general Garcia
se obratio pukovniku i ovaj je
posegnuo rukom pod bluzu
odore, izvukao tesku kozZnatu
kesu i pruzio mu je. General
Garcia ju je dodao svom podre-
denom, generalu Valdezu, a
ovaj ju je izrucio Mintenu.

— Sto je to? — upitao je Gary
Minten, promatrajuéi ih kao ja-
streb.

-~ Zlato... naravno, amigo.
Dovoljno da njime kuplte pola
Teksasa. A sada, mozemo li da-
lie? — ponovo je upitao general
nasmijesena lica.

Gary odvagne kesu na dlanu.
Doista je u njoj, sudeci po tezini
moglo biti dovoljno zlata da se
kupi pola Teksasa.

Spremio ju je u njedra, ispod
kgSulje uprljane od prasine i
znoja.

— Ne, ne mozete — \odbrlusio
je.

Lice generala Garcije se pola-
ko krivilo, dok napokon s njega
nije nestalo smijeék&

— Ali, senjor, dobili ste svoj
dio plijena. Doista..

_ " Umuknite! Svi sjasite! —
viknuo je Minten.

Garcia se doimao pokunjeno
kad je sjahao. Valdez je 3Sutke
podnosio ponizenje, a pukovnik
je Zustro skodio s konja.

— A sada se vratite odakle
ste i dosli! Natrag u grad, gdje
¢ete, nadam se, dobiti barem
djeli¢ onoga §to ste spremali
Teksasu!

— Ali dajte nam barem jed-
nog konja, ovo staro kljuse koje
je jahao pukovnik! — poku$ao

‘je Garcia izmoliti konja poniz-

nim glasom.

— Zar mislite da sam ja tako
naivan, generale? Okrenite se i
naprijed mars prije nego 5to se
predomislim 1 objesim vas o dr-
vo! — zaprijetio je Minten i upe-
rio revolversku cuev generalu
Garciji u trbuh.

Pukovnik se odmah okrenuo
i posao. Valdez je krenuo za
njirn, a general Garcia je oklije-
vao. Lice mu se zazarilo, zaste-
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njao je, a onda se okrenuo i po-

Zurio za ostalima. :
Gary je odveo konje dublje

preriju. Rasedlao ih je i pustio

cao. Bojao se da ne promasi i ne
otkrije svoj polozaj.

Cim su sputali konje, ljudi su
poceli skidati mitraljez s kola.

da slobodno pasu. Jedan po- “Gary je spustio pusku. Odlucio

gled u bisage pukovnika Mu-
njoza potvrdio je Mintenovu
pretpostavku. U njima je bila
ratna blagajna meksicke inva-
zijske armije. Veliko bogatstvo.

Gari se kiselo osmjehnuo. Ta-
kve price su se Cesto ponavljale
u povijesti Meksika. Vrhovni za-
povjednici prisvojili bi vojnu
blagajnu i pobjegli ¢im bi osje-
tili da ih je ostavila vojna sreéa
i da su pred porazom. Gary je
odveo pukovnikova konja u §i-
karje i sakrio ga u gust grm. Uz-
de je privezao za granu grma,
a onda je sjeo da se malo odmo-
ri. L

Zapalio je cigaretu da smiri
Zivce, ali bio je i dalje na opre-
zu. Do svanuca je ostalo jos ne-
koliko sati. Svjez, gotovo studen
zrak jezio mu je koZu poslije
zarke danje pripreke. Ustao je,
uzeo gunj i umotao se. Cim se
zagrijao, poceo ga je svladavati
umeor. A mitraljez je jos bio na
kolima brace Pruett ispred gra-
dica Ville. Tesko je ustao. Bojao
se da ne zaspi. Uzjahao je i vra-
tio se u blizinu Pruettova logo-
ra. Uzareni ostaci spaljenih ko-
la sjali su crvenkasto u mrkloj
no¢i. Pokraj njih se vidio obris
mitraljeza, koji vise nije bio po-
krit Satorskim krilom. Mitraljez
je bio uperen u Mintenove va-
tre od pruca koje su ve¢€ izgor-
jele.

Tri ¢ovjeka borila su se s ko-
njima koji su se najvjerojatnije
otrgnuli od ruda kad je eksplo-
dirala municija. Gary je paZlji-
vo izvukao pusku iz navlake na
sedlu i naciljao, ali nije zapu-

je da priCeka dok ne skinu mi-
traljez. Zelio je da zapali cigare-
tu, ali se nije usudio.

U¢inilo mu se da vrijeme vrlo
sporo odmice. Napokon su ona
trojica skinula mitraljez s kola,
polozila ga na zemlju i nasloni-
la se na njega da se odmore.

Gary sko¢i na konja. Trojica!
Gdje je cetvrti? Jednog je on us-
trijelio, ali u pocetku su bila pe-
torica. Tri vozaca i dva konjusa-
ra. Jedan je nedostajao. Najvje-
rojatnije je stradao od zalutalog
zrna poslije eksplozije. 1li su ga

. poslali za njim. Ne, nije se smio

izloziti tolikoj opasnosti zbog
mitraljeza. Invazijska armija bi-
la je rasprsena i trebat ¢e joj
nekoliko tjedana da se sredi. -

Nevoljko je okrenuo konja.
Razdirala ga je Zelja da unisti
mitraljez, ali istodobno se bojac
pritajenog ubojice koji se Suljao
za njegovim tragovima.

Umor ga jé sve viSe svlada-
vao. Cim je odmaknuo od gra-
nice, poceo je traZiti pogodan
zaklon gdje bi se mogao naspa-
vati do jutra, a onda nastaviti
put u El Paso. Nije copazio ¢ov-
jeka u zasjedi iza debelog sta-
bla dok nije bilo prekasno da

potegne revolver.

— Quien es?

» — Quien es yourself? - od-
govorio mu je €oviek.

— Putnik.

— Vidi vraga'! Mnogo je put-
nika nocas u ovoj ravnici. Kako
se zoves? — upitao je Covijek.

Gary jos nikada nije vidio ta-
ko sjajne o¢i. Izvrsno su prista-
jale uz ridu bradu. Gary je od-
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mah znao da je to jedan od bra—
¢e Pruett.

. — A kako se ti zove§? — po-
kusao je Gary da dobije vreme-
na i da smisli §to ¢e odgovoriti.

— Rush Pruett. Jesi li zadovo-
lian? A sada da cujem tvoje
ime!

Minten je odlucio da vise ne
okolisa.

— Gary Minten.

— Sto radis ovdje u ovo doba
noc¢i, Mintene?

— Rekao sam ti. Putujem.

— Qdakle i kamo?

— Iz Ville u El Paso.

— Kada si otiSao iz Ville?

— Prije nego sto su eksplodi-
rala kola.

Rush Pruett je sta.]a.o usprav-
no i netremice gledao u Minte-
na.

- LaZe$, Mintene!

— Ne laZem.

— Laze$, jer notas u gradu
nije bilo ni jednog jedinog grin-
ga. Meksikanci su ih sve otjera-
li jos prije godinu dana. Nisu im
dopustali ni da se primaknu
granici.

— Lako je tebi tako govoriti
kad imas revolver u ruci, Pruet-
te.

— Dajem ti jos jednu priliku
‘Kazi mi istinu ovaj put, Minte-
nette.

- Ili?

Kad je to ¢uo, Pruett se prvi
put pomaknuo. Podigao je ruku
i uperio revolver Mintenu u pr-
sa. '

— Ili éu te ubiti! Ustrijelit ¢u
te na sedlu! -

Gary Minten je duboko uz-
dahnuo i oblizao suhe usne. Ka-
ko nije imao drugog izbora, od-
lucio je da kaze istinu.

— Trazin ¢ovieka s duga-
¢kom pusSkom ¢iji je kundak
ukrasen bjelokoscu. Ptica na

jednoj, riba na drugoj strani. Na
kundaku su urezana i slova O.
C, inicijali vlasnika, ako ih do-
sad netko vec nije istrugao.

Kad je to ¢uo, Pruett je zabo-
ravio upitati Mintena 5to je ra-
dio u okolici Ville te no¢i.

— A Sto ¢e ti ta puska?

— Jesi li je vidio?

— Tisuéu puta. Sto ¢ée ti ta pu-
Ska? — ponovio je Rush Pruett.

— Pripadala je mom braticu,
prijevozniku Orvelu Cutteru.
Opljackali su ga i ubili sjeverno
od El Pasa. Htio bih vidjeti ¢ov-
jeka koji sada ima tu pusku.

— Zelja ti se ispunila, Minte-
ne. Upravo gledas u njega. Ja
sada imam tu pusku. $to jos ho-
¢es?

Gary se promeskoljio na sed-"
lu. Osjetio je tezinu revolvera u
koricama za pojasom.

— Ti si dakle, taj. Dobro...
hajde sjasi da vidimo tko je jaci!
Taj neka nosi pusku.

Pruettova brada se zatresla.
Pakosno se nasmijao.

— Lukav si ti, ali ja svejedno
imam bolju ideju. Okrenut ce-
mo konje i odjahati do mog bra-
ta. On umire od Zelje da upozna
covjeka koji je nocCas priredio
vatromet. Jim je doista vrlo
spretan. Dugo je Zivio s Indlla.n-
cima. Zna oguliti kozu sa zwa
covijeka kao sa zeca.

Gary so¢no opsova, ali to ri-
dobradog nije uvrijedilo. Pred
Mintenom je stajac Covjek koji
je imao samo jedan cilj u Zivotu.
Covijek koji ni pred ¢im nije pre-
zao da se docCepa bogatstva.
Kletve nisu mogle uvrijediti
Pruetta, kao 5to ni molbe, usr-
dne i ponizne, nisu mogle
omeksati njegovo srce.

— Idemo! Okreni konja! Lije-
vom rukom uzmi revolver i ba-
ci ga na zemlju — naredio je
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Mintenu Rush Pruett, .podrug-
ljivo se smijuéi njegovim kletva-
ma.

Bjesneci od nemoci, Gary ba-
ci revolver, okrene konja i pode.

— Mislio sam da nisi kukavi-
ca i da ¢es pristati da se ogleda-
mo i vidimo tko je bolji — pred-
bacio je Minten Pruettu.

— Ima jo$ vremena posto Jim
s tobom malo popri€a, noéni
putni¢e Mintene. I ne zaboravi
da mi jo$ nisi rekao §to si no¢as
trazio u okolici Ville. Zbog toga
¢u te ubiti ¢im Jim s tobom za-
vrii. Dotuéi ¢éu te golim rukama,
kao §to i Zelis. A sad naprijed!

X1

Braca Pruett bila su sli¢na je-
dan drugome kao jaje jajetu.
Jim je doduse imao vise duha i
bistriji um i stoga se Rushu na-
metnuo za vodu.

Jim je prouéavao Mintena
bez rije¢i dok mu je Rush pripo-
vijedao kako ga je zarobio. Min-
ten se zagledao u mitraljez, koji
mu je napokon bio nadohvat
ruke, ali on je bio nemoc¢an da
bilo §to poduzme i unisti ga.

Jim Pruett nije na prvi pogled
ostavljao dojam okrutna i ne-
milosrdna ¢ovieka, a to ‘se po-
klapalo s Mintenovim isku-
stvom o takvoj vrsti ljudi. Veci-

na ubojica ne izgleda krvolo¢-

no. Smireni izraz Jimova lica
nije otkrivao pakost 5to se skri-
vala iza njegova Cela.

— Sto si radio noé¢as u preri-
ji?

Gary je znao da mu Zivot ovi-
si 0 odgovoru na to pitanje, pa
je dobro razmislio prije nego
sto je odgovorio.

— Probijao sam se izmedu
vatri prema El Pasu.

- 1 probio si se?
— Pitaj njega. On me uhvatio
-- odgovorio je Gary i pokazao

- glavom prema Rushu.

— Jesi li vidio vojnike?
— "Jesam.

— Laze! Ja ih nisam vidio, &
slijedio sam njegove tragove —
ljutito je dobacio Rush.

Jim kao da je precuo Rusho-
ve rijeéi.

— A gdje si ih vidio?

i — U preriji. U mraku. Uosta-
lom, htio sam da se 5to prije
odande izgubim. Nisam ih bro-
jio. Stavige, klonio sam ih se —
izbjegavao je Gary neposredan
odgovor.

— A zasto?

— Imam za to svoje razloge
— odgovorio je Gary, pazeci da
ne padne u zamku.

- Koje?

Gary je trenutak 3utio, a za-
tim je slegnuo ramenima.

— Naprosto ne Zelim da raz-
govaram S vojnicima.

— Odgovori zasto kad te pi-
tam! — povisenim glasom nare-
dio je Jim.

— DoSao sam ovamo radi
pliacke.

Jimove o¢i su bljesnule kad je
to ¢uo. o

— I Sto si opljackao?

— Dat ¢u vam polovicu ako
me pustite — rekao je Minten,
pa je ne ¢ekajuéi odgovor izva-
dio kesu iz njedra i dobacio je
Jimu Pruettu. ~

Jim je razvezao kesu. Kad ju
je ponovo zavezao, odvagnuo ju
je na dlanu da joj osjeti tezinu.
Pogledao je Mintena gotovo
prijateljski.

— Mnogo je u njoj zlata — re-
kao je Jim kao da hvali Minte-
na. T

16’
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— Polovica je tvoja ako mi
das konja i revolver.

Jim je zadutio kao da razmi-
3lja o nagodbi, kad se javio
Rush. :

— Jime, ne vjeruj mu! Rekao
mi je da trazi covjeka koji ima
pusku s kundakom ukragenim
bjelokoscu.

Jimove o¢i su se
Smrknuo se.

— Pusku hoces?

— Ta puska — odgovorio je u
pola glasa Gary — pripadala je
mom braticu Orvelu Cutteru.
Opljackali su ga i ubili. Covjek
kod kojega je sada ta puSka
mora znati tko je ubio mog bra-
ti¢a. Htio bih s njim porazgova-
rati.

— Htio se sa mnom obracu-
nati, a ne porazgovarati, Jime!
— upozorio je Rush. ,

— Dobro. Rush je ¢ovjek koje-
ga traZi5. MozZes se odmah s
njim obracunati, ali mene zani-
ma nesto drugo. Ovo zlato! Sto
¢es uciniti ako te pustimo? Nai-
des li na vojsku Sjedinjenih Dr-
zava, ti ¢es im sigurno reéi tko
smo i ¢ime se bavimo. '

Gary se nasmijesio i potesao
po glavi.

— Vojska ¢e vas ionako uhva-
titi ako odmah ne pobjegnete.

— Necée. Mi smo za desetak

suzile.

minuta preko granice, u Meksi-

ku — odgovorio je Jim.

— I ostavit ¢ete im kola i ko-
nje?

" = Vise vrijedi ziva glava od
kola i konja.

Gary je podigao obrve i zami-
Sljeno zakimao glavom.

— Ima$§ pravo. Stoga i nije
vazno 5to €u ja re¢i vojnicima.
No Meksikanci vas dobro po-
znaju i to bi vas moglo stajati
glave,

— Nece. Nismo mi toliko glu-

pi. ,

— Nadam se da niste. A sad
mi kaZi koji je od vas dvojice
ubio mog brati¢a Orvela Cutte-
ra! Ili ste ga mozda obojica do-
tukli?

Jim je trenutak 3utio, a zatim
rekao odsjeCenim glasom:

~ Tko to zna. Pucalo se. Pao
je sa sedla. To je sve §to sam

-vidio.

Mintena je naas obuzela Ze-
stoka mrznja, ali se brzo svla-
dao.

— Smatrajmo to onda srede-
nim — rekao je.— Ja vam ostav-
ljam polovicu zlata, & vi €ete me
pustiti da odjasem.

Jim je ponovo potresao gla-
vom.

— Ne. Ako i jesi pljackas, a ne
uhoda, mi te svejedno ne smije-
mo pustiti. Prodat ¢e$ nas za si-
tan novac. Ako ni zbog cega
drugog, a ono zbog ovog pro-
kletog mitraljeza.

Jim se zagledao u Rusha kad
je to izrekao. Gary je pretposta-
vio da su se braca zavadila
zbog mitraljeza i spoznao da
Orvel Cutter nije bio jedini
osamljeni prijevoznik kojega su
Pruettovi ubili i opljackali.
~ — Znaégi, ubit ¢ete me i uzeti
mi zlato.

— Nemamo drugog izbora —
odgovorio je mirno Jim.

— Pucajte onda! Sto éekate?
— podviknuo je Minten, gleda-
juéi Jimu u oéi.

Jim nije izustio ni rije¢i, samo’
su mu of€i bljesnule kroz tamu
kao dvije zeravice. Mintenu se
ucinilo da se tidina protegnula
u beskraj.

— Gdje je ostatak plijena? —
upitao je napokon tihim glasom
Jim.

LASO 311

47



— Kojeg plijena? — zatudio
se toboze Minten.

— Ja €u ti ve¢ razvezati jezik

— zaprijetio je Jim, ne uzbudu-
juci se odvile.

Gary se glasno nasmijao, pa
je Rush podigao glavu da ga
bolje vidi

— Ne bojim se ja noza. Ni Ko-
manc¢i me nisu mogli natjerati

da progovorim, pa neces ni ti,’

Jime — rekao je Minten.

Jim je zatreptao oCima. Za-
stao je trenutak, a zatim spre-
mio noz u korice.

— Primaknes li mi se, pljunut
¢u ti u lice! — dobacio mu je
ljutito Gary Minten.

Rush se promeskoljio. Nije

mu bilo po volji §to se Jim pre--

domislio. Netremice je gledao
brata. Jim se ponovo kiselo na-
smijesio. :

- Prestani blebetati, jer te se
nitko ne boji! Radije nam kazi
gdje si sakrio plijen!

Gary ga je oSinuo pogledom.
Jim je bio lukaviji nego 5to je
izgledao.

— Koji plijen? — toboze se
zadudio Gary. *

— Onaij koji si oteo Meksikan-
cima.

— Ti doista misli§ da sam ja
glup i djetinjast.

— Ne okolisaj! Njime ¢e§ is-
kupiti svoju slobodu.

— Ustrijelit ¢e$ me kao psa
€im te dovedem do njega.

— Casna rije¢, neéu. Vodi
nas! Mi éemo za tobom — re-
kao je Jim Pruett.

Premda se Mintenu ¢inilo da
je Jim iskren u tom dasu, ipak

se bojao da ¢e pogaziti svoju ri- -

jec ¢im mu izrudéi konja pukov-
nika Munjoza, natovarena bla-
gom. Zagledao se u zemlju kao
da od nje oéekuje odgovor. U

tom ¢asu ga nije pekla savijest.
Zapravo, bio je spreman da mi-
jenja blago armije za svoju slo-
bodu. Ali tko mu jamci da ga
Pruettovi nete ubiti ¢im se do-
Cepaju blaga? Pogledao je Rus-
ha i odmah uocio razliku medu
bratom, koja mu dotad nije pa-
la u o¢i. Jim je bio bistar i raz-
borit, a Rush tup i trom. I-u toj
razlici medu bra¢om vidio je
SVOj spas.

— Onda? — nestrpljivo rece
Jim.

— Ja tebi zlato, a ti meni Rus-
ha. =

Jimove ofi su se razrogacile
od Cuda.

—~ Sto? Ti si zacijelo poludio!
Rushu su bljesnule o¢i i on se
prijeteéi podigao. Jim ga je stro-
go pogledao i smjesta smirio.

— Ti ¢ées meni dati Rusha kao
taoca. Drzat ¢u ga na nidanu
dok ti ne umaknem, a onda éu
ga pustiti da ti se vrati. _

— Pricaj ti to svojoj babi! Us-
trijelit ¢e$ me prije nego sto na-
brojim do pet. Zeli$ mi se osve-
titi zbog one dygocijevne puske,
znam — gotbvo je povikao
Rush.

— Ti Suti Rushe! —"rekao je
Jim, a zatim se_obratio Minte-
nu: — Ovo je pat-pozicija, Min-
tene. Odvest ces me do mjesta
na kojemu je skriveno blago, a
zatim ¢e$ odjahati s Rushom i
ubiti ga. '

— Sada ja tebi dajem svoju
¢asnu rijec, Jime. Vjeruj mi, mo-
ja rije¢ vrijedi vise od tvoje.

— Sumnjam, ali ako Rush
pristaje, 1 ja pristajem. Neka on
odludi. .

Gary je dobacio pogled Rus-
hu. Ovaj se sav zajapurio od bi-
jesa.
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— Ne, ja ne pristajem. Zasto
ga ne oderes Ziva, Jime? Propje-
val ¢e ¢im ga zarezesS — povi-
kao je Rush bijesno.

Gary pljune pred Rusha, pa
oblize usne.

~ Moze, ali bez mene mkada
nec¢e pronaci blago.

Jim je skrenuo pogled s Rus-
ha na Mintena.

— A koliko ga ima?

— Ne znam. Nisam brojio, ali
svakako viSse nego §to jedan
¢ovjek moze ponijeti na ledima.

Jim se pun odu3evljenja okre-
nuo prema Rushu. »

— Hoées li da zajedno pode-
mo s njim i da..

— Neé¢u! — odbrusm je Rush
i dodao: — Ako te to toliko odu-
Sevljava, zasto sam ne podes s
njim kao talac kad meni pokaze
gdje je sakrio zlato?

Gary se podrugljivo nasmi-
jao. Jim ga je sumnjicavo
odmjerio. Iskrivio je lice i sjedio
trenutak zamisljen. Napokon je
slegnuo ramenima i kimnuo
prema svom zarobljeniku.

— Vrijedi li to isto i za mene?
Pustit ¢e§ me kad odmaknemo
dovoljno da te Rush vise ne mo-
Ze uhvatiti? — upitao je Jim.

— Vrijedi, ali ja bih radije da
Rush pode sa mnom — odgovo-
rio je Minten.

— I ja bih — rekao je Jim i
kiselo se osmjehnuo.

— Dobro, a sad mi kazi kako
se misli§ izvudéi, mozda ¢e i me-
ni zatrebati — zanimalo je Min-
tena. -

Rush je nesto nerazgovijetno
progundeao, pa se zagledac u
kola.

— Krenimo, Jime! Uskoro ¢e
svanuti.

-Jim je trenutak Sutio ne osvr-
¢uéi se na rije¢i svoga brata.

— Dovedi konje, Rushe, i vra-
ti Mintenu njegov revolver! —
naredio je Jim poslije krace Sut-
nje.

Rush se nevoljko i sporo po-
digao na noge.

— PuSka mu je u-navlaci na
sedly, a ja nemam njegov revol-
ver. :
— Nadi mu neki revolver! —
naredio je Jim bratu.

Cim je Rush otisao, Jim se
obratio Mintenu, gledajuci ga u
oCi:

— Ne mozes mi pobjeéi. Do
zore ¢emo naci tvoje blago, a
onda svaki svojim putem. Rush
i ja odjahat ¢emo u Meksika.
Tamo ¢emo se neko vrijeme
pritajiti. Ne¢emo biti ni prvi ni
posljednji bjegunci koji su tamo

~nasli utociste.

— Ali vi tamo zacijelo neéete
ostati zauvijek — napomenuo je
Minten.

— Neéemo ni morati. Cim se
sve stiSa, obrijat ¢emo brdde, pa
ponovo pljunuti u Sake, prijeéi
granicu i sve poceti iz pocletka.
Mozda ¢emo otici u Kaliforniju,
u rudnike zlata, ili ¢ak na sje-
ver. .

— A gdje ste kupill taj mitra-
ljez? — zanimalo je Mintena.

— Prodali su nam ga Mormo-
ni. Rekli su da su ga ukrali ne-
koj vojnoj posadi. Meksikanci
su nam ga platili suhim zlatom.
Gary pogleda vozaca kola iza
leda Jima Pruetta. Vozaé nije
bio nitko drugi nego trgovac iz
Rimrocka Tad Lucas. Gary brzo
spusti glavu na prsa da ga Lu-
cas ne prepozna.

— Idemo, uskoro ée svanuti!
— rekao je Jimu i ustao.

Jim je takoder ustao i nije
opazio strah u Mintenovim oci-
ma.
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Posli su prema Rushu koji im
je prilazio s konjima. Gary se
pogurio i zaSepesao da ga Tad
Lucas ne prepozna, jer je znao
da ga vozali promatraju. Bojao
se da ¢e ga otkriti sve dok mu
Rush nije dao revolver. Gary je
stavio revolver u korice i uzja-
hao a braca Pruett su ga pazlji-
vo promatrala. Tek kad su se
odmaknuli od kola, Minten se
usudio da se osvrne za sobom.

Tad Lucas i njegov konjusar
bili su naslonjeni na mitraljez i
gledali su za njima. Pruettovi su
sutke jahali za Mintenom, Pre-
bredili su veliku nevolju, a sad
im se pruzila jedinstvena prili-
ka da se na lak nalin basno-
slavno obogate.~

Gary je prebirao po mislima
dok je jahao. Tad Lucas je zaci-
jelo obavijestio bra¢u Pruett o
Jenkiju koji ga je udario u Ri-
mrocku dok se za njih propiti-
vao, Ali zaSto mu to onda Jim
nije spomenuo ni rijecju? Kako
to da brac¢a nisu u njega po-
sumnjala kad je spomenuo Or-
velovu pusku, a pogotovu kad
su kola s municijom odletjela u
zrak? Obuzeo ga je stoga ne-
mir. Braca Pruett zacijelo nisu

glupi momci. Zapravo su vuci u .

ljudskoj spodobi. Nasilje i
smrine opasnosti izostrili su im
osjetila. Da se opusti sada, kad
su mu vratili revolver, uc¢inio bi
kobnu gresku. .. znao je to Gary
Minten vrlo dobro.

Dok su jahali u tisini, Minte-
nu je uspjelo da neopazice izvu-
Ce revolver iz korica, stavi ga u
krilo, isprazni i napuni mecima
iz svog opasata. Opasan i napo-
ran posao, ali Mintenu je uspje-
lo da ga zavrsi prije nego 5to je

Jim dojahac do njega i strogo
ga odmjerio.

— Hoc¢emo li uskoro sti¢i do
toga skrovista?

— Ostalo nam je jos oko pola
milje puta. A zasto me to pitas?
Da ti mozZzda nisu popustili Ziv-
ci?

— Mogli bismo nai¢i na voj-
nu patrolu. .

— Ma ne vjerujes ti u to!

— A za3to ne bih? Rekao si
da si ih vidio svojim oc¢ima.

— A tvoj brat je rekao da ih-
nije vidio.

— Mozda su otisli dok je on
dosao do tebe:

— Jamacno, jamano -—
potvrdio je Gary — ali ja znam_
da oni nisu potpalili vatre.

— A tko ih je onda potpalio?

— Ja sam ih potpalio. Prisilio
sam neke meksiCke vojnike, ko-
je sam zarobio, da skupe pruce
i sloze ga na hrpe — rekao je
Gary, podrugljivo se smije3eci i
gledajuéi Jimu u o€i.

— Onda ... tamo... ovaj... ne-
ma vojske — mucao je Jim ofiju
razrogadenih od ¢éuda.

— Ne, nema, koliko ja znam.

— Ali rekao si da. ..

~ Rekao sam, ali sam ti la-
gao kao i ti meni kad si mi obe-
éao da ée3 me pustiti ako ti
dam pola plijena.

Jim pogleda u Rusha, koji im
je u tom ¢asu prisao.

— Gdje je to tvoje prokleto
blago Mintene? Ako nam la-
zes..

Gary je slegnuo ramenima.
Zaustavio je konja i pokazao ru-
kom na Sikarje, u kojem je tobo-
Ze sakrio konja meksickog pu-
kovnika Munjoza.

— Vidite li one niske hrasto-
ve tamo?

— Vidimo.
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— Vidite i osedlana konja u
grmlju?

Braca su se zagledala u 8§i-
karje. Kucnuo je trenutak koji
je Gary nestrpljivo ¢ekao. Brzo
je povukao revolver iz korica.
Braca-su se naglo okrenula kad
je Gary povukao konja nekoliko
koraka natrag i otko¢io revol-
ver. Rush je zasiktao. Jim je
ostac hladan.

— Odbacite revolvere! — na-
redio je Gary Minten.

Braca se nisu ni-pomaknula.
Prvi je progovorio Rush.

— Pucaj ako mozes! Zar mi-
f)lfﬁ da sam ja tolika budala da

Hitac je prasnuo kao grom i

odjeknuo mracnom prerijom.
Rush je zinuo od ¢uda,i zanije-
mio. ’
- — Qdbacite revolvere! Rushe,
ja ne mislim da si ti glup, ja to
znam. Ti si slika i prilika svog
brata, samo u tvojoj glavi nema
ni trunka pameti. Ni ja se ni-
sam jucer rodio. Jos si ti zelen
za mene, momdce, A sada bacite
revolvere, jer je vrag odnio Sa-
lu! — ponovio je Minten.

Jim je i dalje nepokretno sje-
dio na konju. Rush se zagledao
u brata da vidi §to ¢e on uciniti.
Usta su mu se iskrivila u gorak
osmijeh.

— Pozuri, Jime, ili ¢u te ubiti

kao 3to si ti ubio mog bratica
Orvela Cuttera! — opomenuo
ga je Minten.

~Jim je znao da se Minten ne
ali, jer je imao vise nego jedan
valjan razlog da ga ubije. Izva-
dio je revolver iz korica i odba-
cio ga. I Rush je odbacio revol-
ver doduse nerado, a onda se
zagledao u Mintena.

Garyja je ponovo nacas svla-
dao umor. Pred oima su mu

zatitrale crvene mrlje. Potresao
je glavom da se razbistri.

— Razmotajte lasa, momci! —
naredio je Gary.

Dok su Pruttovi posluino raz-
motavali lasa, Gary im je obja-
snio 5to da s njima ucine. Jim
ga je poslusao bez prigovora i
stavio sebi om¢u oko vrata.
Drugi kraj lasa dobacio je Min-
tenu. I Rush je uéinio to isto, ali
je pri tome Mintenu uputio po-
gled pun mrznje. .

— A sad naprijed!

Jasudéi za bracom Pruett, Ga-
ry je drzao uzde i revolver u li-
jevoj ruci a krajeve dvaju lasa
u desnoj, spreman da ih zateg-
ne i slomi dva vrata i pri naj-
manjem izazovu ili prkosu.

Gary je najprije pomislio da
povede i konja natovarena bla-
gom, ali se predomislio. Oprez
mu je nalagao da pazi $to radi.
Ne bi bio ni prvi ni posljednii
prerano pokopan ako bi vise
mislio na zlato negd na svoj zi-
vot.

— Jime! — pozvao je Minten
starijeg Prutta glasom koji nije
odavao umor §to ga je mucio.

— Slusam te.

— Nije li ono bio Tad Lucas
pokraj kola?

— Bio je.

— Nije li ti spomenuo da smo
se upoznali u lerocku pro-
Slog tjedna?

— Nije. Zar si s njim razgova-
rao?

— Naravno. Pitac sam ga 5to
ste mu dovezli onoga dana kad
ste ubili i opljackali Orvela Cut-
tera.

— Je 1li rekao sto smo dovez-
li? ~ zanimalo je Jima.

— I'je i nije. Izlanuo se dovolj-’
no. da ustanovimm da ste vas
dvoiica ubili i opljackali Cutte-
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ra. Cudno je da ti nije spome-
nuo nas razgovor.

— Velika li ¢uda! — dobacio

je Rush podrugljivo.

— Umukni, Rushe! — otresao
se Jim na brata i nastavio: —
Mintene, vratit ¢u ti kesu zlata
ako me pustis.

— Neéuy, hvala. Uzet ¢u je sam
kad dode vrijeme. Strpi se jos
malo — odgovorio je Minten.

— Hajde da se onda ovako
nagodimo: ti se vrati i ustrijeli
Tada Lucasa, a ja ¢u ti otkriti
gdje ima zakopanog zlata -
predlozio je Jim.

— Ne budali, Pruette! Zasto
da ga ubijem? Pa nije me odao,
je li tako?

— Nije te odao, ali te uvalio
u ovu kasu.

— O, ne, nije! Ja sam mu sa-
mo rekao da trazim Orvelovu
pusku, a on je propjevao.

— Polakomio se na novac. Da
nam je rekao da si nam za pe-
tamea, mi bismo te pokosili kao
one Korna.nce 5to su dotrcali
privuc¢eni dimom nase logorske
vatre.

_ Znam. Vidio sam ih.

— I tako nas je lakomost po-
kopala.

_— Lucasova sutnja, hoces re-
éi.. - :

— Lakomost, prokleta bila!
Lucas nam je zatajio tvoj dola-
zak, jer se polakomio za lakom
zaradom. Znao je, kaZze li nam
da se netko raspitivao po Ri-
morcku Cime se bavimo, da bi-
smo ga mimoisli i da bi izgubio
dobru zaradu na robi kojom
smo ga opskrbljivali. On je bio
jedini trgovac juzno od granice
koji je imao dovoljno gotovine
da nas odmah isplati, a mi jedi-
ni prijevoznici koji smo se po-
Sto-poto morali osloboditi tova-

ra da bismo 5to prije mogli po-
bjeci.

— Ne okrivljuj sad Lucasa, ne
blati zdjelu iz koje si jeo! 1 drzi
se blize Rushu. — rekao je Min-
ten. _

Jimova pri¢a udinila se Min-
tenu nevjerojatna. On nije imao
trgovackog duha a stran mu je

~ bio i na¢in rasudivanja ljudi Ji-

mova kova,

— Kada vam se Lucas pridru-

zio? .
— Cim smo posli. Nedaleko
od El Pasa. Jednostavno, doja-
hao je i rekao da mora s nama
u Villu,

— Trebalo je da ti to odmah
bude sumnjivo, Jim — predba-
cio je Rush bratu.

— A zasto? Zar nije i prije pu-
tovao s nama u Villu? — branio
se Jim.

— Kada? — upitao je Minten
zaprepasteno.

— Pa mi smo meksi¢ku voj-
sku opskrbili oruzjem i munico-
jom — rekao je Rush. Ovo je bio
Cetvrti tovar municije za mitra-
ljez koji smo im dovezli u po-
sljednjih. .. :

Minten ga vi$e nije slusao Ri-
je€i su mu nerazgovjetno mr-
morile u usima dok Rush napo-
kon nije za3utio, onda je nastao
potpun muk. Zlokoban muk ko-
ji nije nagovijestao nista dobro.

Mitraljez! Gary je tiho zaste-
njao. Sve njegove zrtve- bile su
uzaludne. Htio ga je razbiti, uni-
stiti, ali odustao je kad su eks-
plodirala kola s municijom, si-
guran da ga Meksikanci viSe ne
mogu upotrijebiti, a onda...

Podigao je glavu i zagledao
se u daleko obzorje, u blijedo si-
vilo zore uz rub prerije koje je
u njemu budilo zle slutnje. I dok
je gledao u daljinu, gdje su se
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no¢ i zemlja pocele razdvajati
svitanjem novog dana, pokusao
je smireno i logicki razmisljati

Invazijska armija bila je raz-
bijena. Trebat ¢e joj nekoliko
tjedana da se ponovo okupi, us-
troji i osposohi za pohod preko
granice u prostranstva Teksasa.

Posljednja dvadeset éetiri sa-
ta smrt je u stopu pratlla Min-
tena. Pobjeda mu je ve¢ lezala
na dlanu, a on je propustio da
je stisne u Saci

Protrljao je oc¢i. Zaboljela su
ga pod pritiskom. Tiho je opso-
vao. Ostala mu je jo3 samo jed-
na jedina nada.

Osvrnuo se oko sebe. Za oko
su mu zapela dva najveca sta-
bla u Sumarku. Odveo je bracu
Preutte prema njima. Naredio
im je da sjasu i ¢vrsto ih vezao
lasima. Jimove o¢i su ga po-
drugljivo promatrale dok ih je
vezao. Lukave, okrutne, hladne
oCi.

- Vracdas se po svoj plijen?

— Sto te briga! Ako vas ne ne-
dem ovdje kad se vratim, poci
¢u u potjeru za vama, makar i
nakraj svijeta, dok vas ne uhva-
tim! — odbrusio je Minten, uzja-
hao je i krenuo istim putem na-
trag.

Jim je gledao za n]nn napre-
zu€i se da prekine vezove sve
dok mu nisu iskocile zile na
_vratu i ¢elu. Sav zadihan zagle-
dao se u Rusha.

— Mozes li se ti razvezati? —
upitao je.

Rush je pokusao, oznojio se i
odustao. Jim je slegnuo rameni-
ma.

- Sada nam to i nije vazno.
Poginut ¢e ¢im svane i Meksi-
kanci uzmu mitraljez. Imamo
dovoljno vremena da olabavi-
mo uzlove.

. Gary je tjerao konja bez milo-
sti dok nije prosao mjesto na
kojem je sakrio konja pukovni-
ka Munjoza. Tada je usporio ko-
rak svom konju u laki kas i ubr-
zo se priblizio zgaristu kola s
municijom. Stao je. Tad Lucas i
njegov mrsavi konjusar; oznoje-
ni i izmoreni, psujuéi od muke,
postavljali su kotate na mitra-
ljez.

Minten ih je promatrao kako
se muce. Pornagalo im je neko-
liko brbljavih meksickih vojni-
ka koji su neprestano bacali po-
glede preko granice, jer su se
bojali napada americke vojske.

Minten je ¢uo kako kunu kad
je mitraljez kliznuo s panjeva
koje su pod njega podmetnuli i
koji nisu bili dovoljno visoki za
kotace.

Sjahao je i izvukao pusku iz
navlake na sedlu.

Podigao je pusku, naslonio
obraz na kundak, naciljao i
opalio. Vojnik je poskocio, okre-
nuo se u zraku i pao na zemlju.
Praska hica odjeknuo je preri-
jom u blijedo praskozorje poput
udarca groma. Netko je poteg-

"~ nuo revolver i nasumce zapu-

cao. Gary je ponovo napunio
pusku i naciljao. Ljudi su-se raz-
bjezali preko Villi, uplaseno vi-
¢uéi.

Jedino §to je u tom Casu osta-
lo nepokretno bio je mitraljez.
Gary je spustio pusku, trazedi
pogledom mrsavog konjusara i
Tada Lucasa. Nije ih vige vidio.
Sakrili su se. A imali su i dobar
razlog da to ucline. Legli su
potrbuske pod mitraljez i o¢ima
trazili Mintena. Izvukli su i ot-
ko¢ili revolvere.

Minter je ustao s puskom u
ruci. Mitraljez ga je neodoljivo
privlacio. 1zgledao je napusten
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Zivimo u modernom dobu, dobu svemirskih letova,
pa su tako i cijene zanatskih usluga dosegle
astronomske visine, a u vasem domu vi Zivite
potpuno zemaljskim zivotom. U susretu s tom tvrdom
realnoscu svakodnevno vam glavobolju pricinjaju
sitni kvarovi koji, kao po pravilu, nastaju upravo
onda kad majstora nema ni za »lijek«. Zato vam
savjetujemo: ako zelite ustedjeti novac i olaksati si
svakodnevicu ovog naseg tehnoloski
uznapredovalog zivota nabavite

sl

magazin, u kojem éete naéi tisuéu potrebnih savjeta i
uputa za niz zanata potrebnih za odrzavanje kuce,
stana, vrta, za nadogradnju i novogradnju,’ '
elektroniku, nautiku, fotografiju i automobilizam.

Ako kupujete, ovdje cete naci niz savjeta gdje i sto
kupiti. |

‘Hobistima su namijenjene staine rubrike: filatelist,
numizmaticar, ribic, lovac, péelar, kinolog, oruzar,
vrtlar i tajne zanata.

Budite sam svoj majstor — cCitajte SAM!




i neCuvan. No Minten je znao
da su stotine ociju u tom casu
uprte bas u mitraljez. '

Zora samo $§to nije zarume-
njela nebo na istoku. Gary se
namrstio. Nije znao kako da se
priblizi mitraljezu i da ga one-
sposobi za borbu. Odjednom
ugleda kako netko goni malu
skupinu peona preko polja pre-
ma mitraljezu.

Peoni, seljaci, nadnicari i voj-
nici, bicem su bili istjerani iz
svojih zaklona da postave mi-
traljez na kotade. O¢ito, meksi-
¢ki oficiri su htjeli da mitraljez
bude dopremljen u Villu prije
nego Sto svane dan i prije nego
5to americka vojska krene u ju-
ri§ preko prerije i zarobi ga.

Gary ih je promatrao, nadaju-
¢i se da ¢e medu njima ugledati
Tada Lucasa. i njegova mrsavog
konjusara. Tad Lucas i njegov

-konjusar, medutim, nisu se vise
usudili da se dignu s tla znajuci
da na njih vreba nevidljivi ne-
prijatel;.

Peoni su polako podigli mi-
traljez i vratili pa na postolje uz
povike i kletve. Dvojica najsnaz-
nijih namjestila su jedan kotac
na osovinu. Uskoro je bio na-
rnjeSten i drugi kotacd.

Meksiéki oficir koji se nepre-
stano skrivao i zaklanjao iz
peona zapOV]edlo im je da mi-
traljez uveZu u konope i odvu-
ku ga u Villu

Gary opsuje i ponovo podig-
ne pusku. Uzdao se jo§ samo u
svoje ostro oko i streljacku vje-
Stinu.

XIII

Gary je oCima trazio Tada Lu-
casa i njegova konjusara. Ako
su ustali, onda ih je zakljanjala

.skupina peona. Opazio je mek-

sickog oficira, ali i on se zakla-
njao iza zivog zida peona koji
su se napinjali iz petnih Zila da
pokrenu mitraljez.

Minten je tiho opsovao i po-
novo podigao pusku. U tom tre-
nutku je ugledao Tada Lucasa.
Lucas je dotr¢ao- do mitraljeza
da provjeri uzlove na konopi-
ma. Minten je povukao cbarad.
Tad Lucas se upravo bio uspra-
vio, okrenuo i zakoracio prema
kolima. Kriknuo je i kao ranje-
na zvijer i Gary ga je ¢uo jos
prije nego 5to su Meksikanci is-
pustili konop i zagledali se u
Lucasa razrogacenih o€iju. Ne-
ki su se odmah dali u bijeg. Ofi-
cir je po¢eo na njih vikati i pso-
vatl ih, a zatim je pucanj iz nje-
gova revolvera stvorio jos vecu
zbrku. Peoni, koje je obuzeo
smrtni strah, bacili su se na

zemlju, pa je samo oficir ostao

stajati, psujuéi i namjerno pu-
cajuéi u leda zapla.semh jadni-
ka.

Gary je hltI‘O ubacio novi me-
tak u cijev, naciljao i opalio.
Zmirkao je preko niSana praz-
ne puske, kadli tri uzastopna
hica planuse na nj. Trgnuo se i
brzo premjestio znajuci da ga je
netko, . najverojatnije Lucasov
konjusar uocio i uzeo na nisan.
Sa zadovoljstvom je gledao
okrutnog meksickog oficira,

- ubojicu, kako posrée kao da Zeli

pobjeéi u Villu. Ali nije ué¢inio ni
desetak koraka. Pao je mrtav.
Minten je znao da bi ga dokra-
usmrtilo njegovo zrno.
Mintenov konj se stao propi-
njati. Upladio se pusdkaranija.
Proslo je nekoliko minuta dok
Minter nije uzmaknuo dovoljno
daleko da bude siguran od uz-
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vratne vatre prisebnog strijelca
Kkoji je na njega zapucao.

Zaprepastila ga je snaga i ne-

pokoiebiva volja Zilavih peona.
Usprkos opasnosti koja . je na
njih vrebala na svakom koraku
ti ljudi su poniovo povukli kono-
pe tako snazno da je mitraljez
napokon kliZnuo s postolja. Za-
kotrljac se za njima na svojim
kotac¢ima. Zacas su ga odvukli
stotinjak metara dalje od Pruet-
tovih kola prema gradu Vilii
Za njima se vitlala prasina.
- Gary je, grizuéi donju usnu,
promatrao peone kako se na-
prezu i vuku mitraljez. PriSao je
konju, spremio pusku u navla-
ku na sedlu i uzjahao. Proma-
trao je peone i na um mu je pa-
la neobi¢na, ali ostvariva zami-
sao. .

Konj je kasao dok je Gary pri-
premao laso. Napravio je velik
uzao na jednom kraju lasa, ag
drugi je ¢vrsto drzao u ruci. Na--
motano laso ovijesio je preko ra-
mena i potjerao konja u ostar
galop.

Posljednjih stotinjak metara
jahao je pucajuéi neprestano iz
revolvera kalibra 44 i juskajuci
poput Indijanca. Meksikanci su
ispustili konope ¢im su ga ¢uli
i dali se u bijeg mislec¢i da su ih
napali Komanci.

Gary je vratio revolver u ko-
rice, uzeo uzde u lijevu rukuy,
priljubio se konju uz vrat i zavi- -
tlao lasom. Laso se spustilo fiju-
¢udi kroz zrak i napelo uz trzaj
kad ga je Mintne zategnuo i us-
porio konju korak u kas.

Pucanj je_odjeknuo nedaleko
od Garyja. Cuo je zvizduk zrna,
ali ipak nije skidao pogled s mi-
traljeza. Osjetio je njegovu tezi-
nu pod napetim lancom. Mitra-
ljez je zadrhtao, okrenuo se u

smjeru suprotnom od grada
Ville, uzvitlao prasinu i krenuo,
najprije sporo, pa sve brze, ka-
ko je Minten tjerao konja.

Za Mintenom je prasnuo jos
jedan hitac i on je uzeo uzde i
laso u lijevu ruku, a desnom iz-
vukao revolver i osvrnuo se,
Ugledao je Lucasova konjusara
kako za njim puca iz puske. Ga-
1y je podigao revolver i ispalio
dva uzastopna hica. Konjusar
se brzo sakrio iza kola.

Mintenov konj je jurio sve br-
Ze za njim se kotrljao mitraljez
njisu¢i se i poskakujuéi. Grad
Villa ostajao je sve dalje iza
Mintena. :

Ponovo je planula puska iza
Preuttovih kola. Mintenov konj
se snazno zabacio u stranu i iz-
nenada savio, ckrenuvsi glavu
prema sapima. Gari se uplasio
da je konj pogoden. No ugodno
se iznenadio kad je Zivotinja po-
skoc¢ila naprijed, nategnula la-
so i ponovo povukla mitraljez
za sobom. Gary je spremio re-
volver u korice. Protivnik je
ostao izvan domasaja revolver-
skog zrna.

Iznova je prasnula puska iza
Pruettovih kola. Minten se osvr-
nuo. Pritome mu je lijeva noga
gotovo ispala iz stremena, pa je
izgubio ravnoteZu i umalo pao
sa sedla. Stoga je svu svoju paz-
nju usredoto€io na konja. Mo-
gao se spasiti samo ako 5to br-
Ze izmakne dometu konjusaro-
ve puske.

Idudi hitac ga je pogodio u ra-
me. Ostar bol, kao nagli ubod
nozem, presjekac mu je leda.
Cuo je kako puska za njim pra-
ska, ali sad vec iz velike daljine,
jer vise nije ¢uo zvizduke zrna.

Polozaj se Garyju pogorsao
kad mu je konj otkazao poslu-
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Snost. Htio ga je potjerati 5to
dalje od Sumarka, ali uplasena
Zivotnja je jurila glavom bez ob-
zira. Gary je pritezao uzde, tje-
rao konja u stranu, no uzalud.
Kako mu je samo jedna ruka
bila slobodna, jer je u drugoj
drzao laso s mitraljezom, bio je
prepusten na milost i nemilost
podivljalom konju.

Sumarak, sve gusci, prijeteci
se uzdizao pred njim. Gary je
stisnuo zube. Uleti li konj u $u-
micu mitraljez ¢e se zacijelo za-
kvaditi- za stabla i zaglaviti A
ubojice, koji ga progone uz div-
lja¢ke povike, vidjet ¢e u sivilu
zore, na svoje veliko izmenade-
nje i zaprepastenje, da je ono
sto su dotad smaitrali ameri-
‘Ckom armijom zapravo samo
jedan ranjeni covjek. '

Sagnuo se naprijed i svukao
gréevitim pokretom pa ga br-
ze-bolje prabacio konju preko
glave i oiju. Konj je usporio ko-
rak, a onda je Gary potegnuo
uzde iz sve snage i malo skre-
nuo vrat zivotinje udesno. Je-
dva je svladao osjecaj muénine
u zelucu. Ostar bol ovlaZio mu
je o¢i suzama. Konj je drhtao
. kao prut na vodi kad je Gary
skinuo kaput s njegove glave.
Lakim dodirom ostruga potje-
rao je konja u kas. Tezina mi-
traljeza umorila je zivotinju i
usporila joj korak, pa je Gary
imao vremena da se sabere,
premda su se za njim orili div-
ljacki povici praceni puséanom

vatrom. _
ﬂ%g.él]?ripsw je zubima koliko ih

je ¢vrsto stiskao. Lice mu se ku-
palo u znoju kad se osvrnuo da
vidi koliko su daleko njegovi
progonitelji. Nekoliko hitrih ja-
hada jurilo je za njim.

Gledao ih je razrogacenih
oCiju. Konj se smirivao pod nje-

govom t{ezinom i tezinom mi-
fraljeza koja mu je iscrpla goto-
VO SVU snagu

Buduéi da je jo bio izvan do-

.meta pusaka svojih progonite-

lja, pregledao je ranu. Zrno ve-
¢ceg kaliblra razderalo mu je
meso nadlaktice, proparalo
brazdu pod misi¢jem i izletjelo,
na drugu stranu. Rana je jos kr-
varila, ali nije bila opasna. Od-
lanulo mu je, premda je u ruci
osjecao ostar bol. Bio je iscrp-
lien. Tijelo mu je omlohavjelo,
ali um mu je bio histar zbog
opasnosti u kojoj se nalazio.

Jutarnje sivilo osvijetlilo je
duboko korito presahle rijeke
koje je bilo pred njim. Potjerao
je konja do ruba uskog, ali de-
setak metara dubokog korita,
nategano laso i preskocCio na
drugu stranu. Ispustio je zatim
laso i naglo se okrenuo. Stajao
je trenutak gledajuci mitraljez

koji se stroposao niz strmu oba-

lu i razbio o kamenje. Konj se
osloboden terata, najprije pro-
peo, pa spotaknuo, a zatim po-
skoci posto ga je Minten podbo
ostrugama.

Meksikanci su urlali i kleli
kad su vidjeli §to se dogodilo.
Gary ih je vidio kako lomataju
rukama u divljem o&aju, a za-
tim je odgalopirao prema 3u-
marku gdje ga je Cekao konj
pukovnika Munjoza privezan
za stablo i natovaren blagom.

Gari nije znao koliko je mi-
traljez oste¢en od pada niz str-
mu obaly, ali je znao da je udi-
nio sve §to jedan ¢ovjek moze
uciniti. I bio je sretan §to je pri
tome izvukao Zivu glavu.

Zaustavio se u Sumarku da se
malo odmori. Sto se vise razda-
njivalo Povici Meksikanaca iz
daljine bili su sve glasniji. Pro-
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gonitelji su bili bijesni 5to ih je
ponizio i osramotio jedan jedini
jahaé. Gary je likovao. Odusev-
ljenje Sto je samoubilackim na-
padom uspio razoriti cijelu na-
pada¢ku armiju rasprsilo je
njegov umor.

Konj mu je takoder bio ra-
njen, okrznut puscanim zrnom.
Rana je krvarila, ali Gary je vi-
dio i tezih rana na konjima koje
nisu ostavile ni najmanji trag
kad su zacijeljele. Potap3ao je
konja po oznojenim sapima i
vratu, pa prebacio tovar zlata
na njega, a svoje sedlo na konja
pukovnika Munjoza. Uzjahao je
i potjerao svog umornog konja
pred sobom.

Osjecao se svjeze i Cilo, prem-
da je jo§ prije nekoliko trenuta-
ka padao s nogu od umora.

Sunce je U meduvremenu za-
rumenilo nebo na
raspriilo i posljednje sjene ta-
me. Gary je promatrao veliku
Suncevu kuglu kako se uzdize
sjajna i zlatna na blijedoruzica-
stom nebeskom svodu. Nasmi-
je§io se i pogladio po neobrija-
noj bradi.

- Zapalio je prvu cigaretu tog
jutra. Meksikanci .ga viSe nisu
slijedili. O¢ito, zadao im je pa-
metnijeg posla. Svladan ugod-
nim umorom i nosen ocdusevlje-
njem pobjede, pojahao je prema
mjestu na kojemu je ostavio za-
vezane Pruettove.

Osjetio je miris dima kad se
priblizio svojim zarobljenicima.
Uskoro ga je i ugledao. Dizao se
u visokom stupu prema nebu.
Zaustavio je konje i proucio tra-
gove. Kako nije vidio sumnjivih
tragova, privezao je oba konja
za stablo u S5umarku. - -

Znajuéi da u blizini moraju
biti neki ljudi, Gary se drzao za-

istoku i

kiona pri svakom koraku dok
se nije dosuljao do mjesta s ko-
jeg je mogao vidjeti bracu
Pruett. Prosuljao se kroz grmilje
ttho i oprezno poput indijan-
skog ratnika. Prizor koji je ugle-
dao toliko ga je iznenadio da
nekoliko trenutaka nije vjero-
vao svojim o¢ima. _
Preuttovi viSe nisu bili prive-
zani za stablo. Zapravo, sjedili
su naslonjeni na stablo a neda-
leko od njih odmarala su se Ce-
tiri covjeka. Dvojica od njih bili
su Pepe i Enrique Hernandez.
Druga dvojica bili su oficiri
odjeveni u plave uniforme s ko-
njaniCkim sabljama za pasom.

Gary odgurne grane i izade
iz grmlja. Pepe se trgnuo na pr-
vi 5um a zatim su se i ostali
okrenuli i zagledali u Garyja
razrogadenih  ofiju.  Braca
Pruett o3inula su ga pogledima
punim mrznje.

Gary je prisao maloj skupini
ljudi koji su Sutke sjedilt oko
bra¢a Pruett.

— Gary! Trebalo je da price-
kas! — gotovo je povikao Pepe
kad je ugledao svog prijatelja,
umorna, ranjena, u prljavoj i
poderanoj odjeci koja je na nje-
mu visila u dronjcima.

— A kako sam mogao znati
da c¢e ti vojska povijerovati i do-
¢i? Nisam viSe smio ¢ekati. Da
su odvukli mitraljez preko gra-
nice u Villy, nitko im ga viSe ne
bi mogao oduzeti. Vojska ne bi
mogla pri¢i granicu da im ga
otme — odgovorio je Gary
umornim glasom, a kad je opa-
zio da su se oficiri poedrugljivo
nasmijesili njegovoj izjavi, do-
dao je: — Dobro, dobro, mozda
bi i mogla. A da sam znao da
¢es dovesti vojsku, Pepe, bio bih
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presretan da joj prepustim cije-
lu predstavu, vieruj mi.

Podigao je glavu kad je zacuo
topot kopita i ugledao redove
konjanika. Gledao je za njima
dok nisu nestali iza Sumarka.

— Konjica! Kako ti je to us-
pjelo? — upitao je Gary Pepea
i nasmijesio mu se.

— Nije meni, nego njemu! —
Pepe je pokazao glavom prema
Enriqueu Hernandezu, a onda
se zagledao u zemlju jer mu je
bilo neugodno.

Gary se okrenuo i zagledao
Hernandezu u oci '

— Objasnite mi.- — rekao je.
— Ne razumijem ni rijeci.

—.Ovaj gospodin ovdje — po-
¢eo je kapetan, pokazivsi ru-
kom prema Hernandezu -~ do-
nio je papire koji su nas uvjerili
da Pepe govori istinu.

— Kako ste vi, Enrique, znali
sto se ovdje sprema?

Hernandez se osjeao nela-
godno jer je znao da su sve oci
uprte u njega. Osmijehnuo se.

— Pa znao sam. Vidite, kad
smo vas unajmili da nas prove-
dete kroz zemlju Komanca i
prebacite preko granice, bjezao
sam od vojne obaveze i vojne
sluzbe  u invazijskoj meksiCkoj

armiji. Od prvog dana sam
znao da je taj pothvat osuden

na propast i da je takav voini
pohod enje sporazuma koji
su nase dvije zemlje, vada i mo-
ja domovina, potpisale u Gua-
daloupeu. No Coviek je uvijek
izdajica bez obzira na... uosta-
lom vi to sigurno razumijete —
zastao je naglo Enrique Her-

nandez i zagledao se u Minte-

na. L

— Dobro, vi, niste izdajica. ...
ali svejedno, rekli ste ameri-
¢kim vojnim vlastima, ..

— Ne — upao mu je u rije¢

Enrique Hernandez — varate

" se. Nisam izustio ni rijeCi. Pepe

im je rekao. Pokazao im je ¢a-
hure strojne puske, ali na za-
lost, nista nije postigao. Nisu
mu vjerovali. [ onda se...

— Pa ja ne bih rekao da mu
nismo nista vjerovali — pobu-
nio se kapetan pomalo skruse-
nim glasom.

— ] onda se Pepe — nastavio
je Enrique Hernandez, ne oba-
ziruéi se na kapetanovu upadi-
cu — vratio u brvnaru i zamolio
me da pozdravim Margaritu i
da.

- Kako je Margarita? — pre-
kinuo ga je Gary.

Pepe se vragolasto nasmije-
Sio.

— Dobro je. Oporavlja se —
odgovorio je Pepe i o¢ima poka-
zao na Hernandeza koji ih je
zatudeno pogledao.

— Morao sam — produzio je,
Hernandez — donijeti vrlo te-
§ku odluku, Gary. Jer svojom
sam Sutnjom zapravo pomagao
vojnoj-hunti koja je pripremala
napad na Teksas. Bio sam na
muci. Sto god da uc&inim, ucinit
éu krivo, zakljucio sam. Razu-
mijete li me? VaZno je da me
razumijete, Gary.

Gary je bez rijeci kimnuo gla-
vom. Razumio je on to vrlo do-
bro. - '

— I tada sam zamolioc Pepea
da me odvede u vojnu koman-
du da im pokazem sluZzbene pa-
pire i pisma, vjerodostojne do-
kumente koji su im otvorili oci.
Povjerovali su mi i sada smo
ovdje — zavriio je Enrique Her-
nandez svoju pricu.

— I tako smo izgubili mnogo
dragocjenog vremena — pred-
bacio je Pepe oficirima i mrko
ih pogledao.
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— Koliko imate vojnika, ka-
petane? — zanimalo je Minte-
na.

— Dvije cete konjanika. Zasto
me to pitate?

— Zato 5to s dvije Cete konja-
nika neprijatelja mozete porazi-
ti jednim udarcem ako hocete.

— Kako?

— Ja ¢u vam pokazati put
+ kroz Sikarje do presahlog rije¢-
nog korita gdje je mitraljez i
gdje se okuplja neprijatelj.

— Moje izvidnice su me oba-
vijestile, gospodine Mintene, da
ste vi sami uspjeSno zavrsili
borbuy, i da je neprijatelj demo-
raliziran i razbijen.

- Demorilizirani mozda jesu,
ali ja ih nisam mogao sprijeciti
da se za nekoliko dnana pono-
vo ne okupe i krenu u napad.
Odsad je to vas Zadatak, kape-
tane — upozorio je Minten.

— Dobro, Mintene. Vodite
nas u napad! — rekao je kape-

Gary je pokazao glavom na
Pepea.

— On ¢e vas voditi. Boljeg vo-
di¢a nikada necete nacdi.

— Ali on nije bio ovdje s va-
ma — rekao je kapetan.

— Pokazi im, Pepe! Nauéi ih
ono 5to nisu mogli nauciti iz
svojih skolskih knjiga — kazao
je Gary uz Sirok osmijeh, pa se
okrenuo i. posac prema braci
Pruett.

XIV )

. Lice Jima Pruetta zadrazlo je
izraz neprobojnosti, ali poraz je
ostavio trag u njegovim ocima.
‘Gary je stao I zagledao se u
obojicu bracée.

— Lucas je poginuo.

Rushove zle o¢i nisu ni trep-
nule. Jim je jedva zakimao gla-
vom.

— Jedan manje — rekao je.

— Tko je onaj visoki, vriavi
momak 5to je bio s Lucasom? —
upitao je Gary.

Jim je prezrivo odmahnuo ru-
kom.

— Neka danguba. Pokupili
smo ga u krémi u El Pasu. Nisu
mu sve daske u glavi.

— Mozda nisu, & moZda i je-
su. On ¢e uteci preko- granice
kad mu plane tlo pod nogama,
a vi ¢ete ostati ovdje zauvijek.
Mozda on i nije tako glup kako
ti misli§, Pruette.

Jim se zagledao u zemlju i
¢vrsto stisnuo usne.

Gary je ¢uo korake iza sebe.
Dosao je Enrique Hernandez.
Bio je zbunjen i neprekidno je

‘prebacivao tezinu tijela s noge

na nogu. Gledao je u bracu
Pruett, a zapravo ih i nije vidio.
Gary je odmah shvatio da je
Spanjolac dosac da s njim raz-
govara u cetiri oka. Stoga se
okrenuo i posao a Hernandez
ga je slijedio dok se nisu udaljili
od Pruettovih, )
— Gary, moram vam priznati
da sam posao po vojsku zato

‘Sto me Margarita to zamolila.

Mintena ta izjava nije iznena-
dila. On je to i slutio znajuc¢i da
je Enrique Hernandez po priro-
di plasljiv i neodlu¢an. Vidio je
kako se vladao kad su prelazili
rijeku i kad su putovali kroz
zemlju Komanca. Nekoliko pu-
ta se kolebao dok mu sestra ni-
je rekla sto da udini.

— Kako je Margarita?

—_ Bolje joj je. Brzo se oporav-
lja. Salje vam svoje najiskrenije
pozdrave.
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— Hvala! — tiho je rekao Ga-
ry, osjecajuci na sebi pazljiv po-
gled Hernandezovih oéiju.

Gary je okrenuo glavu. Bilo
mu je neugodno, jer nije mogao
sakriti rumenilo koje mu je za-
zarilo lice.

— Ona je veoma zavoljela
Teksas, pa je Zeljela da sprije-
¢im taj uzaludni rat prije nego
sto pocne.

Gary kimne; glavom. Zami-
sljen, smotao je cigaretu, zapa-
lio je i povukao dim.

— Kazite mi nesto, senjor
Hernandez! Je li to ustaljen obi-
¢aj u Meksiku da generali po-
bjegnu s bojnog polja s vojnom
blagajnom c¢im ih izda ratna
sreca? ,

Enrique je bespomocno rasi-
rio ruke, zakoiutao ofima i
slegnuo ramenima.

— Obicaj? Ha, mozda. Seljaci
se katkad bore za neke ideale
ili se bune protiv nepravde. Ni-
jedan general ovjencan slavom
pobjede nece propustiti da na-
gradi hrabrost svojih vojnika
vinom i rakijom. I to je obicaj,
da. Potajni bijeg sa. zlatom iz
ratne blagajne, kad se okrene
ratna sreca, zaSto ne? Ja mi-
slim, kao i ve¢ina Meksikanaca,
da je bolje da meksicki general
pobjegne s blagajnom nego da
je ostavi pobjedniku. Razumije-
te li?

" Gary se tiho nasmijao.

— Mislim da razumijem. Ja
sam uhvatio tri meksicka ofici-
ra s tovarom zlata. Dvojica su
bili generali. Pobjegli su ¢im je
pocelo puskaranje.

Enrique je pogledao Garyja
razrogacenih ociju.

— I uzeli ste im zlato?

Gary je kimnuo glavom i pu-
stio dim cigarete kroz nos.

— Zaboga, a gdje ste ga skri-
1i?

Gary je pokazao rukom u
dzbunje iza sebe. Upravo u tom
trenu ugledao je vojnike s Pe-.
peom na celu kako kreéu iz su-
marka niz padinu prema su-
hom koritu rijeke.

— Natovareno je na konja ta-
mo dolje u grmlju.

— Zar ga nitko ne ¢uva? -—
zaprepasteno je upitao Enrique
Hernandez.

— Nitko. Ostavio sam ga kad
sam se morao vratiti ovamo.

— ldemo odmah, amigo! Mo-
ramo ga uzeti prije nego 3to ga
netko ukrade.

Gary je krenuo za Spanjol-
cem koiji je gotovo trécecim kora-
kom krenuo prema oznacenom
mjestu. Smijesak je titrao oko
Garyjevih usana i ociju.

— Slusajte, covjece, kamo ste
navrli? Cemu ta zurba? Pa to
ionako nije nas novac.

Spanjolac je zastao, osvrnuo
se oprezno 0ko sebe i Saptom
upitao Mintena:

— Koliko ima zlata?

— Prokelt bio ako znam! Ima
ga vise nego §to jedan Covjek
moze ponijeti na ledima. Pune
su ga bisage i kozZnata torba
uvijena u gunj iza sedla — od-
govorio je Gary. _

— Nevjerojatno! — Cudio se i
dalje Enrique i ponovo potréao.

Gary se nasmijao i skrenuo
medu gusto dzbunje prema ko-
njima koji su mirno pasli.

- — Ovdje su. Dodite ovamo! —

rekao je Gary.

Enrique Hernandez je otvorlo
bisage drhtavim prstima. Zavi-
rio je u njih i nesto nerazumlji-
vo promrmljac na Spanjolskom.
Pazljivo ih je ponovo zavezao i
zagledao se u Mintena.
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— U njima je cijelo bogatstvo.

Gary nije odgovorio. U tom
¢asu zaculi su stektavo puska-
Tanje iz daljine. Gary se
smrknuo. Skupio je obrve. Sta-
jao je nepomiéno i napeto slu-
Sa0. Pucnjavu su pratili povici i
pobjedniCko klicanje. Postalo
mu je jasno da je u tom trenut-
ku zauvijek propao napad Mak-
sikanaca na Teksas, da je zavr-
§io u dubokom suhoin rijeénom
koritu zajedno s mitraljezom.

Osjetao se sretan prvi put ot-
kako je tuo za pogibiju Orvela
Cuttera.

— A 5to ¢emo sa zlatom? —
upitao je Spanjolca poslije duze
Sutnje.

Hernandez je ostao osupnut
Dva puta je otvarao i zatvarao
usta kao da hvata zrak prije ne-
go 5to je ponovo progovorio.

. —Kako, 5to ¢emo? Salite li
se? Naravno, vi ste ga zarobili
i vase je.

— Zarobio sam ga, ali nije
moje.

Enrique je zalomatao ruka-

ma kao ranjena ptica, Bio je sil-
no uzbuden.
- — Ali to je va3e zlato! Vi ste
ga zavrijedili. Nemoijte ga niko-
me dati! Odjasete 1i u Villu i po-
kusate 1li ga vratiti generalima,
uhvatit ¢ée vas i strijeljati. Vi
imate pravo na to zlato, vi ste
ga zasluzili. Smi ste, bez iCije
pomocdi, zaustavili i onemogudi-
li najkrvaviji napad u povijesti
svoje domovine.

— Dobro, dobro. Smirite se,
¢éovjeCe, inaCe ¢e vas udariti
kap! Ponijet cemo zlato u El Pa-
so — rekao je Gary, podigavsi
ruke kao da se brani. —

:— [ Margarita ¢e vam se di-
viti kad ¢uje §to ste u€inili. Vi
doista nista ne razumijete —

dodao je Enrique kad se malo
primirio.

— Ja ne razumijem vas Mek-
sikance. Dovedite konje! Vraca-
mo se odmah u El Paso — re-
kao je Gary.

— Zar niste umorni? Odmori-

‘te se, pa ¢emo se vratiti s voj-

skom - predlozio je Hernan-
dez.

— Radije bih se ‘vratio prije
vojske, ako vam to ne smeta —
odluéno rece Gary.

Nije mu smetalo. Jahao je iza
Mintena cijelim putem i nije
mu dopustao da zaklopi oéi ko-
je su neprestano promaltrale
obzorje.

— Ne bojte se, pn]a.tellu -
rekao je Gary Hernandezu. —
Komanc¢i ne idu ovim putem
kl?d na njemu nadu tragove voj-
ske.

Enrique je odahnuo tek kad
je ugledao prve kuce zapusie-
nog predgrada El Pasa. Potre-’
sao je glavom i nesto opsovao
na Spanjolskom.

_— Zapravo, ne mogu vjerova-
ti da vam je srec¢a bila toliké
sklona, Gary. Vracate se kao
pobjednik i bogat covjek.

Gary ga je samo iskosa pogle-
dao. Kad su sjahali ispred
brvnare, zastao je neodlu¢no
pred vratima, gledajuéi u ukra-
seno sedlo meksickog pukovni-
ka Munjoza, i u blago u bisaga-
ma. | Enrique se zagledaoc u
prelijepo sedlo na konju pukov-
nika Munjoza, a zatim je potre-
sao glavom.

ovjek ne moze kupiti sre-
éu, ja to znam, Gary, ali moze
biti sretan, mnogo sretniji u bo-
gatstvu nego u siromastvu, u to
sam siguran.

Gary mu je pogledao u ofi
Gotovo je prasnuo u ludi smi-
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jeh, ali se ipak svladao. Otisao
je do zdenca i umio se, a zatim
je rasedalo konje i unio bisage
i sedla u brvnaru. Margarita
Hernandez docekala ga je na
vratima spavace sobe.

— Gary!

— Margarita/!

Bila je jos slaba i krhka, s
tamnim podoénjacima i bora-
ma oko usana. Njezina ljepota,
¢ila i krepka, sad se doimala
prozirnom na jarkoj svjetlosti
dana.

— Morate odmah u krevet,

Mintene. Zaboga, pa vi od umo-
ra jedva drzZite oci otvorene!
Dodite!

Nasmijesio joj se. Margarita
ga je pogledala s lubavljuy, jer
ga je prihvatila k&o svog Covje-
ka dok ga nije bilo pokraj nje i
dok nije mogao utjecati na nje-
zinu —odluku. I sada, kad joj se
vratio u njezinu srcu zaviadao
ie duboki mir srece.

— Sto ti je smijesno?

— Margarita, bi li posla za si-
romaha? — upitao je Gary oz-
biljnim, gotovo sveCanim gla-
som, gledajudi joj u o€l

— Posdla bih kad bih ga volje-
la — odgovorila je i posla u ku-
hinju, ali se zacas vratila, — Ov-
dje valja jo§ mnogo Ssta uciniti
— dodala je — da bi imanje na-
likovalo na HACIENDU, a mi to
mozemo uciniti, Gary.

Gary se ponovo nasmijesio.

— Znaci, ako bi se udala za
siromaha, onda bi se zacijelo
udala i za bogatasa?

Margarita- se uozbiljila,
namrstila i naborala &elo.

— Ne razumijem 5to govoris.
Mislila sam... mislila sam da
me prosis.

~ 1 prosim te. Hoées li se

udati za mene? Voli§ li me,
Margarita?

— Volim li te? Naravno da te
volim, Gary. Zavoljela sam te
jos prije nego 5to sam se razbo-
ljela i udat ¢u se za tebe jos da-
nas ako hoc¢es. .. ili kad se malo
odmoris, premda ne razumijem
to tvoje naklapanje o siromahu
i bogatasu. Je li to neka ameri-
C¢ka 3Sala kojom vi snubite dje-
vojke?

— Ne, ne, nije, Margarita —
odgovorio je veselo Gary i uda-.
rio nogom u pune bi .= U
njima je veliko bogatstvo. Enri-
que kaZe da je moje. Ako je mo-
je, onda sam bogat Covjek, ali
ne Z2elim ga ako ga i ti ne zelis.

Pogledala je u bisage, a zatim
u Mintena.

— Ja sam tvoja Zena, Gary, s
blagom ili bez njega.

—~ K vragu onda i zlato! Po-
ljubi- me, Margarita!

Poljubila ga je. Ne jednom,
nego desetak puta... sve dok

— Enrique nije obazrivo zakaslju-

cao na pragu sobe. Gary ga je
srdito pogledao, a Enrique mu
je pokazao na zlatni sat na sto-
licu. . :

.— Prosla su ve¢ dva sata ot-
kako smo se vratili. I vojska se
vratila, amigo — obavijestio ga
je Enrique, gledajuéi u tavanicu
kako bi izbjegao da gleda u
njih. — | Pepe se vratio — do-
dao je. — Dao mi je ovu pusku
za vas. Sada rasedlava konje na,
dvoristu.

Enrique je pruzio Garyju du-
gocijevnu pusku Orvela Cutte-

ra s kundakom ukrasenim bje-
lokoséu,

Gary je uzeo pusku i pazljivo
je polozio u kut sobe.

Zagledao se zatim u Spanjol-
ca, podigavisi upitno obrve. En-
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rique, znajuci Sto Mintena, za-
nima rasirio je nemoc¢no ruke i
slegnuo ramenima kao da se is-
pricava.

— Pepe kaZe da se dogodila
nesreca. Dok su se vracali, bra-
¢a Pruett su se zaplela konjima
u granje stabla i ostala na nji-
ma visjeti. Pepe je pohitao da
prereze konope, ali stigao je
prekasno.

Gary je nijemo gledao u vrata
kroz koja je izaSao Enrique
Hernandez.

Pepe je u dvoristu napajao
konje. Enrique mu je prisao i
zamoliio ga da mu jos jednom
isprica kako je Minten zarobio
mitraljez, da bi Margariti i Ga-
ryju dao dovoljno vremena za
razgovor i da ih Pepe ne bi za-
tekao u zagrljaju kad ude u ku-
¢u. Ali Enriqueova pazljivost bi-
la je izlidna, jer je Pepe odavno
znao odakle puse vjetar, jos pri-
je nego 5to je to samom sebi
priznao Gary Minten i prije ne-
go 5to je to samoj sebi priznala
Margarita Hernandez.
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